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A la meva mare, al meu pare.
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va saber donar el gust d’una arqueologia de servei.
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PRESENTACION

Uno de los fendmenos mds importantes en el campo de la Arqueologia romana, duranie
eslos ultimos cuarenta afios, ha sido la revalorizacidn de los estudios de los mosaicos tanto
como elemento pldstico como esencialmente histérico-arqueoldgico, por los miltiples datos que
aportan al conocimiento de la sociedad romana, desde los simples intercambios artisticos hasta
los mds profundos elementos de conexion social, econdmica, ideoldgica, literaria, etc.

En este sentido la ciencia arqueolégica actual ha visto proliferar los estudios minu-
closos y ampliamente documentados de los mosaicos aparecidos en trabajos arqueoldgicos o
simplemente en obras casuales que, inevitablemente, el progreso urbano o agricola ha ido po-
niendo al descubierto durante estos afios de profunda transformacion de nuestra sociedad.

A este concreto tipo de estudio responde el libro que hoy editamos y que debemos al
Dr. Xavier Barral © Altet, barcelonés, excelente conocedor de la materia que estudia y de su
ctudad v, a la vez, esmerado y meticuloso investigador que se ha preocupado, con envidiable
acierto y éxito, de reunir toda la documentacidn existente de los pavimentos de mosaico, tanto
conservados como perdidos, pero de los que tenemos documentacion de archivo. Con ello, Barral
nos da el prz'mer corpus amplio, y profundo a la vez, de los mosaicos de una zona histérica con-
creta, la vieja Latelana en la acepcion de los tratadistas cldsicos, habitada por pueblos prerro-
manos con una cierta uniformidad cultural, lo que condiciona, tambzen un proceso romamzador
homogéneo y que tuvo por centro la Barcino romana.

No podemos decir que sea éste el primer intento de corpus de musivaria de esta region
del nordeste de la vieja Tarraconense, pero si que es una obra con la ambicién de conseguir un
tipo de corpus, amplio y detallado, a la manera como vienen publicdndose en Furopa, desde
que el profesor Stern reemprende en Francia el viejo Inventaire, de Blanchet y de Lafaye,
ahora con el titulo de Recueil.

A este mismo espiritu, en el fondo, responde el libro de Barral que, ademds, ha sido
elaborado en Paris, y al lado precisamente del propio profesor Stern. Es, por ello, una satis-
Saccion del Instztuto de Arqueologza v de Prelustoria de la Universidad a’e Barcelona iniciar,
con este volumen, una serie destinada al estudio de los mosaicos de nuestra vieja Tarmconense,
v empefio paralelo al del Instituto Espafiol de Arqueologia del C.S.1.C. de Madrid, que tiene
en preparacion los corpora de otras dreas histdricas.

Ademds de la obra de Xavier Barral, estd prdcticamente terminado el estudio de los
mosaicos de Tarragona, obra de Rosario Navarro, que esperamos poder imprimir pronto y,

t. Por ejemplo Bavi, A., Mosaicos romanos de Hispania Citerior. 1, Conventus Tarraconensis. I, Ager Emporitanus et
Gerundensis, en Studia Archaeologica, 12, Santiago de Compostela, 1971.
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ademds, estdn en preparacion los mosaicos de los valles del Segre y del Cinca, dentro del hori-
zonte de los latifundistas del Bajo Imperio. Por otra parte, los del Convento juridico de Clunia,
tomando como base los de la misma ciudad romana, a la vez que el propio Xavier Barral tiene
en muy avanzado estudio el corpus de mosaicos de la ciudad romana de Ampurias, que se estd
desvelando mucho mds rico ¢ importante de lo que hasta ahora se habia pensado. Es, en el _fondo,
nuestra participacion a una tarea de conjunio de la investigacion romana de la vieja Hispania,
destinada a poner al alcance de nuestra historiografia la rica documentacion que el mosaico
representa.

La obra de Xavier Barral, que creemos destinada a tener un amplio eco en nuestra
investigacion, fue elaborada en su version original en francés, y terminade en 1973.2 Por
este motivo, hemos manitenido el idioma original, ddndole cabida en la serie de nuestras pu-
blicaciones, ya que el trabajo también se efectud en estrecho contacto con los investigadores de
nuestro Instituto.

Quiero agradecer, finalmente, al profesor Stern la gentileza de haber aceptado redactar
una extensa introduccion al estudio de Barral con un detallado ensayo de este proceso de inves-
tigacion de la Arqueologia romana, al que viene ahora a sumarse, por méritos propios, el excelente
irabajo de Xavier Barral.

P. pE ParoL
Director del Instituto de
Arqueologia y Prchistoria
Universidad de Barcelona, enero de 1978.

} 2. Barrar, X., Les mosaiques romaines et médidvales de la Regio Laictana. Annuaire de PEcole Pratique des Hautes
Ltudes, 1973-74, pag. 752~759. El trabajo fue una tesis para el diploma de la IV Seccién de dicha Ecole Pratique des
Hautes Etudes (8 de abril de 1973).



PREFACE

L’ouvrage que j’ai ’honneur de préfacer sur la demande de M. P. de Palol est
le premier d’une série destinée a couvrir toute ’Espagne, avec celle qui sera éditée
Madrid par I'Institut espagnol d’archéologie du C. S. I. C. 1I s’inspire d’un en-
semble de publications qui, depuis une quarantaine d’années, ont fait sortir la
mosaique antique d’un état d’oubli injustifié et fort préjudiciable au progres des
recherches archéologiques. Le temps est passé ol la mosaique de pavement n’était
considérée que comme un élément accessoire du décor de la maison antique ou
comme un document utile a la reconstitution de la grande peinture. Patrimoine
archéologique et artistique d’unc incomparable richesse, elle nous permet de saisir,
grice aux recherches dont elle est devenue I’objet, de multiples aspects de la civili-
sation antique, insoupconnés autrefois.

S’ils n’étaient pas figurés les pavements mosaiques ne trouvaient pas d’intérét
aux yeux des archéologues classiques du XIXe et du Ier tiers du XXe siecle. On y
cherchait des renseignements sur les oeuvres disparues du «grand» art. Or, la majeure
partie des pavements sortis de terre étaient ornementaux. Négligés dans les études
et dans les publications, ils furent ou bien arbitrairement refaits pour servir de
décor sur le sol de salles de musées, d’édifices publics et de demecures privées, ou
laissés a 'abandon en raison des d1f ficultés de leur enlévement ou de leur conser-
vation. Des milliers de mosaiques ont ainsi péri dont nous ne possédons que de
bréves notices ou, au micux, des relevés rapides.

Pendant la décade qui précéda la deuxidme guerre mondiale et durant la
période qui la suivit, cette attitude du monde savant a commencé a se modilier.
L>étude désormais classique de Miss E. M. Blake sur The Pavements of the Roman
Buildings of the Republic and ]'mZ)) Empire, parue, en 1930 dans le VIIIe tome des Me-
moirs of the American Academy in Rome a marqué ce tournant. Ltude approfondic des
mosaiques italiques les plus anciennes elle donne pour la premicre fois un apergu
d’ensemble des débuts de cet art & Rome en retracant les phases initiales du style.
L’analyse des ornements qui, par la suite, sera de plu% en plus poussée, occupe une
place de choix. Dans deux autres études, le méme auteur a traité des phases ultérieu-
res de cet art en Italie.

1. Roman Mosaics of the Second Century, ibid., t. X111, 1936, ct Roman Mosazcs of the Third Century after Ghrist, ibid.,
t. XVII, rg40.
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Dix ans plus tard Doro Levi a entrepris I'étude de I'immense trésor de
mosaiques qu’une mission franco-américaine avait déterré a Antioche-sur-I’Oronte
(I’ Antakya actuelle, dans le golfe d’Alexandrette) dans la décade avant la deuxiéme
guerre mondiale, parue en deux volumes a Princeton en 1947. CPest le premier
ouvrage qui présente I’histoire d’un groupe cohérent de mosaiques s’étendant du
début de I’époque impériale jusqu’au VIe siecle. Catalogue exhaustif des documents,
c’est aussi une étude approfondie de tous les aspects de cet art, technique, ornements
et représentations figurées. Les publications de Miss Blake et de D. Levi ont ouvert
la voie aux recherches sur la mosaique qui, dés les années cinquante, deviennent
de plus en plus nombreuses.

Arrivées a ce point elles ont suggéré tout naturellement I'idée de rédiger
des corpus. En 1958, KI1. Parlasca nous a donné un ouvrage exhaustif sur les pave-
ments romains d’Allemagne qui, tout en n’adoptant pas encore la forme d’un corpus
proprement dit, en satisfait toutes les exigences: ne laissant de coté aucun fragment
aussi insignifiant soit-il, il reproduit toutes les picces conservées ou connues par des
illustrations. La méme année a vu paraitre un premier véritable corpus, celui des
mosaiques de la Suisse par Mme V. von Gonzenbach (Béle, 1958), comprenant
un catalogue exhaustif, suivi de plusicurs chapitres consacrés a ’analyse du style
et a la technique.?

La France de son cOté a entrepris depuis 1957 la publication d’un Recueil
général des mosaiques de la Gaule, dont quatre fascicules (tome I, 1-3, La Gaule belgique,
Paris, 1957, 1960 et 1963, tome II, 1, Lyon, Paris 1967) ont été rédigés par le sous-
signé. Un cinquieme (tome 11, 2, Province de Lyonnaise, partie sud-est) est sous presse,
la rédaction d’un sixieme (tome II, g, Province de Lyonnaise, partie centrale) vient d’étre
achevée. Basés sur une publication précédente, I’Inventaire des mosaiques de la Gaule
par A. Blanchet et G. Lafaye (Paris, texte 1909, planches 1911-1922), beaucoup
plus sommaire et insuffisamment illustré, les volumes du Recuerl parus jusqu’ici ont
porté le nombre des notices des régions correspondantes du simple au double, ou
davantage. Chaque notice suit le schéma d’une fiche signalétique comprenant en
principe neuf alinéas dont le contenu est toujours présenté de la méme fagon: 19,
lieu et date de la découverte; 2°, dimensions et état au moment de la découverte;
30, dimensions et état actuels (particularités matériclles, cubes, lit de pose, etc.);
4°, lieu de conservation; 5°, description; 6°, bibliographic; 7°, illustrations; 8°,
observations, et g°, date. Tout ce qui reste des mosaiques et les documents anciens
sont reproduits dans les illustrations.

L’essor et le dynamisme de ces recherches ont trouvé une premiere consé-
cration dans la réunion d’un colloque international de I’étude de la mosaique
gréco-romaine en 1969 a Paris, suivi huit ans plus tard d’un autre, réuni a Vienne
(Isere). Les travaux de ces rencontres sont publié¢s dans des Acles dont le I tome
a paru en 1965 (La mosaique gréco-romaine, 1, Paris, 1965) et dont lc second, sous
presse, paraitra au printemps 1975. Lors du colloque de 1963 a ¢été fondée une
Association Internationale pour UEtude de la Mosaique Antique (A.1.E.M.A.) qui, depuis
1968, distribue & ses membres un Bulletin d’information bibliographique.

2. On regrettera seulement que les mosaiques ne soient pas numerotées individuellement, mais suivant les localités
dont certaines comprennent jusqu’d 40 mosaiques, et que ces localités soient classées selon I'ordre alphabétique de leurs
noms, non pas topographiquement.
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L’Italie n’a pas tardé non plus a s’engager dans la voie choisie par la France.
Depuis 1967 elle publia sous la direction du regretté G. Becatti les trois premiers
volumes du corpus des Mosaict antichi in Italia: Roma, Reg. X, Palatium, Rome, 1967,
par Maria Luisa Morricone; Pavimenti di signino repubblicani di Roma e dintorni, Rome,
1971, par le méme auteur, et Reg. VII, Baccano: villa romana, Rome, 1970, par G. Be-
catti, et Mmes E. Fabricotti, A. Gallina, P. Sarano, F. R. Serra et M. P. Tambella.
D’une présentation matérielle différente, les notices de ce corpus se distinguent aussi
de celles du Recueil francais par I’économie du texte, que la nature des matériaux
a imposée. Alors qu’en France il s’agit dans la plupart des cas de mosaiques isolées,
déterrées occasionnellement dans un passé plus ou moins lointain, celles d’Italie sont
cn majeure partie le produit de fouilles méthodiques récentes, publiées dans des
rapports. La connaissance des sites et du plan des maisons permettent de présenter
les mosaiques dans leur contexte originel; aussi une étude approfondie de ces sites
coiffe-t-elle dans le corpus italien chaque groupe de notices.

Parallelement a ce corpus proprement dit, G. Becatti a rédigé deux beaux
ouvrages sur les pavements d’Ostie: Mosaici ¢ pavimenti marmorer (t. IV des Scavi di
Ostia, 2 vol.) en 1967, et Edificio con opus sectile fuori Porta Marina (ibid. t. VI) en 1969,
qui tiennent lieu d’un corpus de ce site. Par la nature du sujet auteur a d’ailleurs
¢té amené a trancher une question qui, au départ, avait soulevé des controverses
parmi les spécialistes: Iinsertion de notices sur les pavements en opus sectile dans
les corpus. Or, il est bien évident qu’ils ne peuvent en étre écartés sans porter pré-
judice au caractere exhaustif de ces ouvrages.

Les mosaiques de Hongrie, d’ailleurs peu nombreuses, auxquelles A. Kiss
a consacré un mince volume (A. Kiss, Roman Mosaics in Hungary, Budapest, 1973),
tout en étant placées géographiquement a la limite entre la pars Latina et la pars
Graeca de I'empire, se rattachent davantage a I'Italie du Nord qu’a la Grece.

Par I’abondance des matériaux la Gréce peut se comparer a I’Italie, encore que
les documents ne s’y suivent pas de facon ininterrompue depuis P'antiquité jusqu’au
seuil du moyen 4ge. Un groupe ancien, parfaitement homogene, resserré dans le
temps et dans I’espace, les mosaiques de Délos, a fait I'objet d’un corpus, publié en
1972 par Ph. Bruneau (t. XXIX de I'Exploration archéologique de Délos, Paris, 1972).
Trés important en raison de ses dates relativement hautes (deuxiéme moitié du II¢
siecle jusqu’en 88 avant notre ére) ce groupe nous fait saisir le style des pavements
grecs n’ayant encore subi aucune influence italique. On souhaiterait que les mosai-
ques de galets, les «incunables» de cette branche d’art, qui s’étendent du VIII® au
Ter siecle avant notre eére, trouvées dans tous les pays riverains de la Méditerranée,
fassent également I’objet d’une publication soignée sous forme de corpus.

Un groupe de mosaiques grecques tout différent a été réuni trés récemment
par Sp. Pelekanidis dans le 17 tome d’un corpus mosaicorum christianorum vetustiorum
pavimentorum, 1, Graecia insularis, Thessalonique, 1974.: les pavements de mosaique chré-
tiens des tles. 11 faut saluer Dinitiative de M. Pelekanidis, d’autant plus qu’elle s’atta-
que en premier lieu a une documentation dispersée et peu connue. Mis en présence
I’un de Pautre, les ouvrages sur les mosaiques de Délos et sur les mosaiques chré-
tiennes des iles montrent de facon saisissante la transformation du style qui s’est
faite en l’espace d’un demi-millénaire.

Outre ces deux ouvrages et celui de D. Levi sur les mosaiques d’Antioche,
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les deux volumes des Mosaiques du Liban par M. Chehab, Paris 1958 et 1959, comple-
tent nos vues sur les pavements de la pars Graeca. Le matériel s’en étend du milieu
du IIe a la fin du VIe siecle de notre ére, avec une large majorité d’oeuvres tardives,
provenant surtout d’églises. Des études ultérieures, basées sur ce matériel, devraient
permettre de montrer le processus de transformation des pavements de I’Orient
grec qui, tout en conservant des éléments typiquement helléniques, en particulier
le tableau illusionniste, adoptent des canevas et des motifs de fond créés sans aucun
doute en Italie, probablement a Rome.

Deux fascicules du Corpus des mosaiques de Tunisie, parus en 1979 et 1974 (t. I,
Utigue 1, par Margaret A. Alexander, M. Ennaifer, J. Gretzer, G. P. R. Metraux
et Maria Spiro; t. I, Utique II, par Gécile Duli¢re, S. Ben Baaziz, J. Gretzinger,
G. P. R. Metraux et D. Soren) donnent pour la premiére fois la documentation
exhaustive d’un site de Tunisie, pays d’une richesse exceptionnelle en mosaiques anti-
ques.  suffit de comparer le nombre de notices de cette publication (qui sera com-
plétée par un géme fascicule, donc augmentée d’un tiers) qui se monte a 242 n°
avec les 40 notices du méme site de I’Inventaire des mosaiques de I’ Afrique du Nord (Paris
1916, par P. Gauckler, supplément par A. Merlin, Paris 1915) pour se rendre compte
de immense progres que les études ont fait en Tunisie dans ce domaine. Utique,
cité antique moyenne, non modifiée par des constructions ultéricures, a pu étre
explorée sans les difficultés et les obstacles que les fouilleurs rencontrent en Europe.
Le nombre des maisons possédant des picces pavées de mosaiques semble avoir été
considérable, mais la plupart de ces pavements sont fort simples, sans prétention
artistique, en cubes de marbre ou de calcaire blancs. A part quelques rares excep-
tions, ce sont des couvertures du sol utilitaires. Il en était probablement ainsi dans la
plupart des villes antiques dont nous ne connaissons en général que les mosaiques
figurées ayant attiré Pattention des fouilleurs.

Jarréte cette vue rapide sur les recherches consacrées a la mosaique antique.
Elle montre Iintérét croissant que rencontrent ces études et 'importance qu’elles
ont pris dans le cadre de Parchéologie classique et post-classique. Le corpus des
mosaiques romaines d’Espagne que 'Institut d’Archéologie et Préhistoire de 1’Uni-
versité de Barcelone a pris l'initiative d’inaugurer en publiant le livre de Xavier
Barral i Altet enrichira le tableau déja si varié qui se dessine de cette branche d’art.
Je suis heureux que I'on m’ait donné I’occasion de dire toute Iimportance qu’il
faut attribuer a cette entreprise.

H. STErN
Directeur de recherche honoraire
au C.N.R.S., Paris.
Sceaux, le 4 mars 1975.
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Une étude sur un ensemble de mosaiques de la Péninsule Ibérique doit
étre menée, d’une part, sur le plan local, de facon exhaustive, et, d’autre part, sur
le plan international, d’aprés une méthode d’analyse permettant de fournir un
instrument de travail qui serait, dans notre cas, un échantillon de la mosaique dans
la Tarraconaise. Le chemin que j’ai suivi pour y parvenir sera défini plus loin.
Dés a présent, je voudrais remercier tous les archéologues qui m’ont apporté leur
aide et, notamment, ceux qui m’ont fourni des documents inédits ou peu connus,
ceux qui m’ont accompagné sur les chantiers ou qui ont évoqué pour moi leurs
souvenirs concernant les circonstances de la trouvaille de tel ou tel pavement.

Ma premiere pensée ira a J. de C. Serra i Rafols, qui avait aimé Iidée
de ce travail bien avant sa réalisation et qui, malheureusement, n’a pas pu le
voir achevé.

En Catalogne, M. Maria Ribas i Bertran, de Matard, m’a fourni tout le maté-
riel photographique concernant les ensembles de Can Xammar et de Gan Llauder
et m’a permis de lire son journal de fouille. Ces deux ensembles, dont I'un est détruit
et autre enfoui, auraient été tres difficiles a étudier sans son concours. A Mataro
méme, M. Joan Bonamusa i Roure a complété de fagon substanticlle ma documen-
tation. M. Josep Estrada, de Granollers, m’a accompagné sur les sites de Grano-
llers, Samalus, La Garriga et Cardedeu, m’instruisant de sa connaissance du terrain.
M. LI Sala m’a ouvert les portes du Musée de Caldes de Montbui. J’ai pu connaitre
les recherches concernant les sites d’El Masnou grace a M. Lluis Galera. M. Josep
Maria Cuyas m’a accompagné et renseigné sur les mosaiques de Badalona, tandis
que Josep Guitart a amicalement mis 2 ma disposition sa connaissance de la topo-
graphie de cette ville.

A Barcelone, je veux remercier M. Joan Ainaud de Lasarte de s’étre, a
plusieurs reprises, intéressé a mes conclusions. A mon ami F. P. Verrié je dois un
assez grand nombre de photographies et de renseignements sur les fonds du Musée
d’Histoire de la Ville. M. Ricard Batista, du Musée Archéologique, m’a informé
de quelques trouvailles. MM. P. de Palol et M. Tarradell, qui m’honorent de leur

* (e travail a été présenté comme thése & la IVe Section de 'Ecole pratique des Hautes Btudes de 'Université
de Paris et déposé le 8 avril 1973 par M. Paul-Marie Duval. La décision a été rendue le 17 juin 1973 sur le rapport de
MM. Raymond Bloch et Henri Stern. J’avais bénéficié auparavant d’une bourse d’étude d’Omnium Cultural de Barcelone
sur le rapport de M. Anscari Manuel Mundé. Le détail de mes conclusions a été exposé dans le compte rendu de ma
these: Xavier BARRAL 1 ALTET, Les mosaiques romaines et médidvales de la Regio Laietana dans Ecole pratique des Hautes Etudes
IVe Section (Sciences historiques et philologiques). Annuaire 1973-1974, t. CVI, Paris 1974, p. 815-822.

(3)
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amitié, m’ont généreusement accordé leur aide. Le premier m’a souvent conseillé
et a accepté plusieurs fois de discuter avec moi des pavements chrétiens. Le second
m’a fait part de ses points de vue en ce qui concerne les pavements les plus anciens.
Tous les deux se sont intéressés a la publication de ce travail. Hors de cette ville,
M. Garcia y Bellido a, de son vivant, suivi reguli¢crement P’état de mon cntre-
prise et M. A. Balil, grice & un abondant courrier, a discuté avec moi de nom-
breux détails.

A Paris, Jal bénéficié de Paide de tous mes amis de I’équipe de recherchc
de M. H. Stern a I’Ecole pratique des Hautes Etudes. Au cours des séances j’ai
profité de leur expérience et de leurs travaux respectifs concernant la mosaique
romaine. M. Gilbert Picard m’a donné son avis sur la mosaique romaine de Pap-
pendice n° 1. A M. Noél Duval je dois de précieux conseils concernant les mosaiques
chrétiennes. Hors de France, M. Ernst Kitzinger a éclairé sur quelques points ma
pensée au sujet de la mosaique médiévale de Terrassa. A tous je veux témoigner
ma vive gratitude.

Ma reconnaissance va, enfin, a M. Henri Stern qui a dirigé ce travail. 11
m’a, tres généreusement, accordé son appui scientifique et, avec patience, a souvent
discuté avec moi de tel ou tel point. Il a apporté de nombreuses corrections a mon
texte. Qu’il trouve ici 'expression de ma plus sincére reconnaissance.

Je ne saurais terminer ces lignes sans dire ce que la présente publication
doit a M. J. Maluquer de Motes, Directeur de I’Institut d’Archéologie et de Pré-
histoire de I’Université de Barcelone, qui s’est tout de suite, intéressé a cette étude
et a accepté de Pinclure dans les collections de son Institut. M. P. de Palol a bien
voulu diriger I’édition scientifique de P'ouvrage. Il ne s’est pas épargné pour cela
de longues heures de travail et a résolu bien des problemes que mon éloignement de
Barcelone ne m’aurait pas permis d’affronter. Je voudrais lui adresser, une fois
de plus, mes remerciements.

Université de Paris-Sorbonne, mars 1974.

Depuis la rédaction de ce volume, qui était prét a la fin de 1972, les études
sur la mosaique et sur le répertoire des motifs se sont singulierement développées.
Etant donné que mon travail se trouvait dejd l’1mpressmn il m’a été tres difficile
d’y apporter les changements de détail que jaurais souhaités, en fonction a la fois
des nouvelles recherches et de mes propres études.®

En effet, a la suite de la réflexion menée en commun avec quelques amis,
jaurais tendance aujourd’hui a moins insister sur les dates des mosaiques et, pour-
quoi pas, j’irais parfois méme jusqu’a refuser de proposer une datation pour certains
pavements. C’est surtout sur ce point que mes critiques se porteraient aujourd’hui.
Que P’on me comprenne, c’est un certain type de démarche intellectuelle que je
voudrais remettre en question par ces quelques lignes, plutot que le contenu méme
de 'ouvrage.

Janvier 1976.

* Je me permets de renvoyer 2 un survol d’ensemble que j’ai publié récemment: X. BARRAL 1 ALTET, Les
mosaiques antiques de la péninsule ibérique dans Les dossiers de Parchéologie, n°® 15, Paris, mars-avril 1976, p. 56-69.
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INTRODUCTION

Les études sur la mosaique romaine se sont développées assez rapidement
depuis le début de ce siecle.r A la suite d’un article de Miintz, de quelques essais
de synthese? et de Particle Musivum Opus du DAGR,? I Inventaire des Mosaiques de la
Gaule et de I Afrique’ put voir le jour. Etude essentiellement descriptive, illustrée
partiellement, elle fut réalisée comme travail préliminaire poua un futur recueil
général. En 1930, 1936 et 1940, trois études de Miss Blake sur les pavements ita-
liens® changeaient complétement la méthode d’analyse et de synthése et ouvraient
une voie nouvelle dans ’étude des mosaiques romaines. entre temps, en 1933,
E. Pernice avait publié son travail sur les pavements de Pompéi,® A la suite de ces
entreprises, en 1947, voyait le jour la premiére monographie solide consacrée al’étude
de la production d’un site, le livre de Doro Levi sur les mosaiques d’Antioche.” Levi
fournit une étude capitale sur I’évolution des motifs et leur chronologie relaitve.
La voie vers les grands corpus d’ensemble était ouverte. Cette tdche fut commencée
de manieére indépendante par H. Stern pour la Gaule,® par K. Parlasca pour I’Alle-
magne® et par V. von Gonzenbach pour la Suisse.r® Hors du continent européen,
M. Chéhab publiait un recueil des mosaiques du Liban,"* & la suite de ’essai d’Avi
Yonah pour la Palestine.!? En 1960, I'inventaire des mosaiques de Sousse est publié
par L. Foucher,!'® et G. Ville tente un état des questions.'4

Le premier colloque international pour I’étude de la mosaique antique a

1. Un résumé des études sur la mosaique romaine par Gilbert Ch. Picarp, Un art romain: La mosaique, dans REL,
t. XLIII, 1966, p. 506-523.

2. Etudes de P. Gauckler, G. Lafaye ou d’A. Merlin. Voir par exemple, sur un point précis, Paul GAUCKLER,
Note sur les mosaiques antiques dans Mémoires de la Société Nationale des Antiquaires de France, t. LXIII, Paris 1904, 11 p. (tiré-
a-part).
DAGR, 111 (2), p. 2088-2129.
Inv. Mos.
Braxe I, Boaxe IT et Brake III.
PERrNICE.
LEevr.
STERN, Recueil.
Parvasca.
GonzensacH, Mosaiken.
Cuitnas, Mos. Liban.

12. AvIi-YONAH.

13. FoucHEeRr, Inv. Sousse.

14. Georges ViLLg, La mosaique antique. Publications, découvertes, problémes, dans L’information d’Histoire de I’ Art, t. V1,
Paris, 1961, p. 61-71.

o
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lieu a Paris en 1963'° et, par la suite, ’AIEMA est créée en vue d’unifier les efforts.16
Le corpus de mosaiques italiennes signifie le début d’une grande entreprise de publi-
cation de tous les pavements antiques d’Italie, selon les régles établies par PATEMA, 17
mais avec une certaine souplesse. Le deuxi¢me colloque international a lieu en
1971, a Vienne (France), et permet de dégager un état des problémes a travers la
syntheése des rapports ou des communications des participants.!® Ainsi sont posés les
problemes concernant les origines de la mosaique, la fonction réelle de celle-ci,
les problemes de l'interprétation symbolique et de la composition des motifs géo-
métriques, des rapports de la mosaique avec son contexte archéologique, et on parle
des possibilités d’application de ’ordinateur a son étude. Par ailleurs, des études
monographiques sont publiées comme celles de S. Germain, pour Timgad,® de
P. - A. Février, pour Sétif,2 de L. Budde, pour les mosaiques de Cilicie* ou
de Philippe Bruneau pour Délos,?* entre autres.

Les études sur la mosaique romaine dans la Péninsule Ibérique n’ont pas
connu un développement parallele a celui que je viens de décrire trés schématique-
ment. Faisant oeuvre de pionnier, Puig i Cadafalch publiait, en 1gog, une premiére
synthese sur les mosaiques de la Catalogne.?3 S’appuyant sur I’article de Gauckler
dans le DAGR, I’auteur passe en revue rapidement, mais en les répertoriant, les mosai-
ques. Il fait une tentative de classement, qu’il développe dans la réédition de la
premiere partie de son ouvrage en 1934.2* A part quelques études monographiques,
lors de la découverte de tel ou tel pavement, rien de semblable n’est publié ailleurs.
On doit signaler néanmoins trois survols peu approfondis: un article® et deux cha-
pitres dans des ouvrages généraux.®

Le Portugal nous a fourni, jusqu’a présent, quatre études principales dont
un inventaire des mosaiques, publié dés 1935.2” Bien qu’assez sommaire, il présente
la particularité d’étre la premiere étude péninsulaire a s’intéresser aux motifs géo-
métriques,®® dont ’auteur publie cinq planches de dessins.?® Cet article est suivi

15. CMGR. Voir les importants compte rendus de Philippe BRUNEAU, Perspectives sur un domaine encore mal ex-
ploré dv Part antique. A propos..., dans Revue des Etudes Grecques, t. LXXIX, Paris 1966, p. 704-726, et de Gilbert Ch.
Picarp, op. cit.

16. Quatre volumes de bibliographie sont déja parus: BullAIEMA 1 (1968), 1I (1970), IIT (1971) et V (1973).

17. Mos. Ant. It. 1, 11 et 1I1.

18. Voir la synthése de Henri LAVAGNE, A propos du deuxiéme colloque inlernational sur la mosaique antique (Vienne
1971) : bilan des travaux et perspectives de recherches, dans MEFR, t. 83, 1971 (2), p. 405-422; et maintenant, CMGR-II.

19. GEerMmAIN, Mos. Timgad. Voir le compte rendu de J. P. Darmon, dans BullAIEMA, 111, 1971, p. 211-217.

20. FEVRIER, Séiif.

21. Ludwig BupbE, Antike Mosaiken in Kilikien, Bongers, t. I (1969), t. II (1972). Il est indispensable de se reporter
au compte rendu de cet ouvrage par Ernst KirzINGerR dans The Art Bulletin, t. LV, 1973, p. 140-142.

22. Bruneau, Mos. Délos. Voir aussi, du méme auteur, Mosaiques de Délos, Paris, 1973.

23. Puic, romanica, p. 118-119 et 221-238.

24. Puic, romana, p. 215 et suiv.

25. Pelayo QuiNTERO, Kl mosaico de cardcter romano en Espafia, dans Museum, t. I, Barcelona, 1911, p. 124-137.

26. José R. Mevra, Arqueologia espafiola, Madrid, 1929 (28 éd. 1936, réimp. 1942), p. 361-371. José Ramén
MELIDA, El arte en Espafia durante la época romana, dans Ramén MEenNENDEzZ Pwar, Historia de Espafia, t. 11 (Espafia ro-
mana), Madrid, g¢ éd. 1962 (I¢ éd. 1955), p. 703-715. Trés sommaire est le chapitre consacré a la mosaique dans
Pouvrage récent de M. TARRADELL, Art romain en Espagne, Barcelone, 1969, p. 195 et suiv., mais il comporte d’excellentes
reproductions.

27. Dr. R. pE SErrA PiNTo, Inventario dos mosaicos romanos de Portugal, dans Anuario del cuerpo facullativo de archiveros,
bibliotecarios y arquedlogos, Madrid, 1934-35, p. 161-179.

28. En ce qui concerne la région que j’étudie il convient de citer, bien qu’appliqués a d’autres techniques, les
termes descriptifs proposés par F. J. PARCERIsA et P. PIFERRER, Recuerdos y bellezas de Espafia. Catalufia, t. 11, Barcelone s. d.

(1839?), pl. p. 26-27.
29. On doit rappeler ici les tables de motifs publiées en 1934 par M. Avi-Yonawn (cf. abréviations), p. 3-6.
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d’un deuxiéme essai,®® d’une étude partielle® et d’un essai de syntheése a partir
des mosaiques de Conimbriga.3?

Profitant largement de I’article de Kriiger sur les mosaiques allemandes,?
on rédigea la notice concernant la mosaique dans le volume consacré a ’art romain
de la série Ars Hispaniae.** Elle a encore un caractére sommaire et descriptif.

Il faut attendre les années 50 pour que plusieurs études monographiques
voient le jour.*> Depuis les dernieres quinze ou vingt années, la mosaique a connu,
en Espagne, un regain d’intérét spectaculaire di uniquement au travail solitaire
de certains érudits. Quelques publications monographiques sérieuses ont vu le
jour.?¢ Des notices sommaires des trouvailles sont publiées avec régularité.?” Une
étude sur les mosaiques de Sagunto parait en 1961.%% Le corpus général des mosaiques
de la Péninsule, dont I’idée avait été lancée par I’Instituto espafiol de arqueologia de
Madrid®® n’a pas abouti et seuls quelques extraits, concernant la Bétique sont
publiés par Garcia y Bellido.%® A. Balil, qui étudie depuis longtemps les mosaiques
romaines pré-chrétiennes d’Espagne, a écrit quelques synthéses,'* ainsi que des
nombreuses études monographiques.4? Il a publié, en 1971, un fascicule de mosai-
ques du Conventus T arraconensis, concernant 1’Ager empuritanus et gerundensis.*® Cette
étude de Balil est un premier essai de corpus des mosaiques pré-chrétiennes d’une
région de la Péninsule. L’auteur suit le plan général de description employé dans
le Recueil des mosaiques de la Gaule, mais il s’étend sur la tradition iconographique
des sujets. Malheureusement, cette étude, publiée dans une série difficile d’acces
a I’étranger, manque d’une illustration exhaustive, ce qui est probablement di a
des impératifs financiers. Plus récemment encore, un inventaire des mosaiques
romaines de Galice a vu le jour.*

g0. Luis CuAVEs, Mosaicos lusitano-romanos em Portugal, dans Revista de Arqueologia, 111, 1936 (extrait).

g1. Fernando RusseLL-CorTEZ, Mosaicos romanos no Douro, extrait des Anais do Instituto do Vinho do Porlo, 1946,
p- 7-45. Je n’ai pas pu consulter, du méme auteur, Mosaicos r s da Estremadura, dans Boletim da Junta de Provincia da
Estremadura, n°® 13 (1946) et 14 (1947), cité par BalRrao OLEIRO, dans CMGR, p. 257, note 3.

32. M. Barrao OLEIRO, Mosaiques romaines du Portugal, dans CMGR, p. 257-265. Cf. maintenant, du méme auteur,
Mosaicos de Conimbriga encontrados durante as sondagens de 1899, dans Conimbriga, t. XII, 1973, p. 67-158. On trouvera aussi
des documents dans Les dossiers de Parchéologie, n° 4, mai-juin 1974.

33. Emil Krice, Romische Mosaiken in Deutschland, dans A4, 1933, col. 656-710.

34. Blas TARACENA, Arie romano, dans Ars Hispaniae, t. 11, Madrid, 1947, p. 154-163.

35. Voir le complément de bibliographie apporté par Antonio Garcia v BELLIDO au volume de MENENDEZ PpAL,
cité plus haut note 25, 1962, p. 804-810.

36. - A titre d’exemple on peut citer Helmut ScHLunk et Theodor HAuscHILD, Informe preliminar sobre los trabajos
realizados en Gentcelles, Madrid (Excavaciones Arqueoldgicas en Espafia 18), 1962; Pedro pE PAroL, Das Okeanos-Mosaik in der
romischen Villa zu Duefias, dans Madrider Mitteilungen, t. VIII, 1967, p. 196-225; BALIL, circenses.

37. D’abord dans les volumes du NotdHisp et des CNA. Maintenant, dans les BullAIEMA, section Espagne, par
Garcia y Bellido (jusqu’en 1971) et par moi-méme.

38. Marfa Angeles VALL DE PrLa, Mosaicos romanos de Sagunto, dans Archivo de Prehistoria Levantina, t. IX, 1961,
pages 141-175.

39. Cf. Bavi, Escuelas I, p. 29 et note 1; Antonio GArcfa v BeLLbO, Arie romano (Enciclopedia cldsica, 1), 2¢ éd.,
Madrid 1972, p. 803.

40. A. Garcia v Berrioo, Los mosaicos de Alcolea (Cérdoba), dans BRAH, t. CLVI, 1965, p. 7-19; Id., Contribuciin
al corpus de mosaicos hispano-romanos. Mosaicos de Cdrtama, Itdlica y Cérdoba, dans BRAH, t. CLXVIII, 1971, p. 17-27;
Ip., Colonia Aelia Augusia Ilalica, Madrid 1960, p. 129-136. Auparavant, R. THoUVENOT, Essai sur la province romaine de
Bétique, Paris 1940 (1973), p. 632-655.

41. Bavi-1965; Bavin, Escuelas I; A. BavL, Consideraciones sobre el mosaico hispanorromano, dans Revista de Guimaraes,
t. LXVIII, Guimaraes 1958, p. 337-354; ID., Estado actual del estudio de la musivaria romana en Espafia, dans Principe de Viana,
t. 28, Pamplona, 1967, p. 15-19; ID., Sobre el mosaico romano bicromo en la Peninsula Ibérica, dans XI CNA, Mérida, 1968
(Zaragoza 1970), P. 540-548.

42. Je ne peux pas les réunir ici. Elles sont citées le long de ce travail.

A. BaviL, Mosaicos romanos de Hispania Citerior, I. C tus Tarr sis I. Ager Emporitanus et Gerundensis (Studia
Archaeologica 12), Santiago de Compostela, 1971.
44. Fernando AcuNa Castroviejo, Nolas introductorias para el estudio de los mosaicos romanos de Galicia, dans XII CNA,
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Les mosaiques chrétiennes ont eu un sort bien différent & cause de leur
nombre plus réduit et grice aux travaux de P. de Palol.#5 Les mosaiques funéraires
avaient déja fait I'objet d’une premiére synthése en 1961,% tandis qu’en 1967,
I’ensemble des pavements était publié.+”

Les mosaiques d’époque médiévale ont connu en Espagne le méme oubli
qu’ailleurs*® et n’ont pas bénéficié du regain d’intérét dont elles ont fait I’objet en
France ou en Allemagne.®® Une enquéte que j’ai entreprise & ce sujet se révélera
tout a fait surprenante.5°

Nous sommes encore trés loin de pouvoir tracer ’histoire de la mosaique
romaine dans la Péninsule Ibérique, tant que des corpus exhaustifs, par sites et par
régions, ne seront pas publiés.’! J’ai choisi, pour mener mon enquéte, une région
restreinte’? mais d’occupation dense, et historiquement homogene. Riche de son
passé, comme nous allons le voir plus loin, elle comprend plusieurs villes moyennes,
une campagne peuplée et une grande ville importante: Barcino. Le fait qu’il s’agisse
d’une région limitée permet des rapprochements assez serrés. Mes conclusions ne
concerneront que la région étudiée et seront en tout cas provisoires; mais, comme
mon ¢étude n’inclut pas la capitale de la Tarraconaise, je pense que les proble-
mes peuvent étre posés d’une facon plus juste et les résultats constituer, avec des
nuances, un échantillon pour toute la Tarraconaise. Les limites géographiques étant

Jaén, 1971 (= Zaragoza 1973), p. 709-718. On ajoutera, du méme auteur, Mosaicos romanos de Hispania Citerior, II, Con-
ventus Lucensis (= Studia Archaeologica, 24), Santiago de Clompostela-Valladolid, 1973; Consideraciones sobre los mosaicos por-
tugueses del Convento Bracarense, dans IIT Congresso Nacional de Arqueologia, Porto, 1973 (= 1974), p. 201-210; Mosaicos espafioles
del Convento Bracarense, dans XIII CNA, Huelva, 1973 (= 1975), p. 889-894. Sur ces régions: A. BALiL, Sobre los mosaicos
romanos de Galicia: identificacién de un taller musivario, dans CMGR-II, p. 259-263.

. Xavier BARRAL 1 ALTET, Sur la mosaique paléochrétienne hispanique. A propos de quelques travaux récents de P. de Palol,
dans BullAIEMA, t. 111, 1971, p. 205-210.

46. Pedro pE Pavor, Mosaicos sepulcrales paleocristianos de Espafia, dans Corsi VIII, 1961, p. 227-233, a la suite de
Raymond LANTIER, Les aris chrétiens de la Péninsule Ibérique et de I’ Afrique du Nord, dans Homenaje a Mélida 111 (Anuario del
Cuerpo facultativo de archiveros, bibliotecarios y arqueglogos) Madrid 1935, p. 257-272.

47. Pavovr, ACER, p. 197-233 et 321-345. Ajouter Xavier BARRAL 1 ALTET, Un mosaico sepulcral paleocristiano inédito
de Sant Cugat del Vallés (Barcelona) (= Estudios sobre mosaicos romanos w1, Studia Archacologica, 25), Santiago de Compostela,
1973, P 15-20, et dans BSEAA, t. XXXVIII, 1972 (=1973), p- 476-485; Helmut ScHLUNK, Die friihchristlichen Denkmiter
aus dem Nord-Westen der Iberischen Halbinsel, dans Legio VII Gemina, Leén, 1970, p. 484-488, et P. pE PAvoL, Art paléochrélien
en Espagne, Barcelone, 1969, p. 276-301.

48. Elles sont peu connues. Quelques références dans Vicente LamMpErez v RoMEa, Historia de la arquilectura cris-
liana espafiola en la Edad Media, Madrid, I (1908) et IT (1909), I, p. 272 et suiv.; II, p. 117 et suiv., et 572 et suiv.; Manuel
GonzALEzZ MARTL, Cerdmica medieval valenciana. El pavimento, dans Archivo de Arte Valenciano, t. XII, 1926 (Valence), p. g et
suiv., t. XIII, 1927, p. 3§ et suiv., t. XIV, 1928, p. 99 et suiv.

49. T’Italie manque toujours d'un travail de base sur ce sujet. Voir les différents problémes soulevés par Ernst
KrrziNcer, World Map and Fortune’s Wheel: A Medieval Mosaic Floor in Turin, dans Proceedings of the American Philosophical
Society, t. 117, n° 5, octobre 1973, p. 344 et suiv. (cf. aussi mon compte rendu dans Bulletin Monumental, t. 132, 1974, p. 93).
Pour la France, STERN-1962 et BARRAL 1 ALTET, Débuts., avec références. En dernier lieu Marcel DurriaT, Actualité des
mosaiques de pavement romanes du sud-ouest de la France et de la Catalogne, dans Bulletin Monumental, t. 129, Paris, 1971, p. 265-
271. Pour la Rhénanie et en général, H. Kicr, Der Mittelalterliche Schmuckfussboden, Diisseldorf 1970.

50. BARRAL 1 ALTET, Débuts; Ip., Els mosaics medievals de Ripoll i de Cuixa (Seriptorium Populeti ¢), Abadia de Poblet,
1971; Ip, Le passage de la mosaique de pavement antique @ la mosaique de pavement médiévale en Occident. Travaux récents et nouveaux
problémes, dans BullAIEMA, t. V, 1973, p. 189-196; Les mosaiques de pavement médiévales en France, thése d’Etat en cours, avec
des appendices sur I'Italie et la Catalogne.

51. Xavier BARRAL 1 ALTET, Les mosaiques antiques de la Péninsule ibérique, dans Les dossiers de Parchéologie, n° 15,
Paris, mars-avril 1976, p. 56-69.

52. Les distances approximatives séparant la ville de Barcelone des points les plus éloignés de la région choisie
sont: Barcelone-Arenys de Mar, environ 40 km; Barcelone-La Garriga, environ 37 km; Barcelone-Terrassa, environ
30 km; Barcelone-Sant Boi de Llobregat, environ 11 km.



LES MOSAIQUES ROMAINES ET MEDIEVALES DE LA REGIO LAIETANA H

¢troites, cette étude nous apportera des renseignements topographiques précis.5

Nous allons nous heurter dés le début a un probleme trés délicat: celui des
datations. Trés peu de mosaiques, parmi celles recensées, sont datables par des té-
moins archéologiques extérieurs. Certaines le sont par des éléments de comparaison
isolés. Quelques mosaiques proviennent de trouvailles faites pendant le siecle passé,
ou au début de ce siécle. Parmi les mosaiques dégagées au cours de fouilles prati-
quées depuis 1930, la plupart se trouvent sans contexte précis, car les fouilles restent
inédites ou sans publication de détail.

Je serai obligé de classer la plupart des mosaiques surtout en fonction du
style ou des motifs et, je dois I’avouer, je le fais a contrecoeur, étant, dans bien des
cas, tenté de refuser de proposer une datation. Néanmoins, je crois que je peux, dans
ces cas, avancer des datations assez larges en fonction des rapprochements a I'inté-
rieur du groupe étudié. Ceci étant acquis, je pense que les seules données stires sont
celles fournies par I’archéologie en rapport avec la mosaique (contexte céramique,
monnaies, etc.). Tout autre critére sera subjectif et soumis a critique. J’ai beaucoup
profité & ce sujet des travaux du séminaire de I’équipe de recherche de M. H. Stern
4 I’Ecole pratique des Hautes Etudes, pendant I’année 1970-1971.5% Nous avons
essayé de saisir en commun le nombre de pavements qui pouvaient étre datés par
des témoignages archéologiques stirs et extérieurs a la mosaique. Il se trouve que
seuls quelques pavements, en Occident ou en Afrique, remplissent ces conditions.
Nous avons pu suivre le fil de datations qui avaient été établies en chaine, toujours
par rapport a une autre mosaique, qui, elle, ’avait été a son tour de la méme fagon
et ainsi de suite, pour atteindre, a la fin, un renseignement ancien, sans aucune valeur
archéologique. Il s’agit d’un point d’honnéteté scientifique qui, je crois, doit étre posé
des le départ. Du fait, je le répéte, des limites géographiques restreintes, j’emploierai
souvent plutét des comparaisons de style que des comparaisons de motifs isolés.

I’importance historique et démographique de la ville de Barcelone justifie
que le classement topographique des mosaiques soit fait en fonction de cette ville.
Le catalogue commencera donc par les numéros concernant Barcelone (n% 1 a 39)
(fig. 1). Ensuite, dans un premier temps, nous remonterons la zone littorale en pas-
sant par Badalona (n° 41 a 68), Mataré (n°s 85 a 125) et jusqu’a Arenys de Mar
(n° 131-132). Dans un deuxiéme temps, nous rayonnerons en partant des sites au
S.-O. de Barcelone (Sant Boi de Llobregat, nos 133 a 137; Cornella, n° 138) vers
Pintérieur du pays, en essayant de grouper les mosaiques autour d’un large demi-
cercle qui passera par Terrassa (n° 143 a 146), Sabadell (n° 147-148), Granollers
(nos 151 & 157), Caldes de Montbui (n° 158 a 160), Samalds (n° 167 a 170) et
aboutira & Cardedeu (n° 171 a 176) et Llinars del Valles (n° 177). J’ai divisé Bar-
celone en quatre parties, selon le cardo et le decumanus, et je présente les pavements
par ordre topographique, suivant le sens des aiguilles d’une montre. J’inclus dans
le catalogue tous les pavements en opus signinum décoré, en opus tessellatum et en
opus sectile et je cite, sans leur accorder de numéro, les pavements en opus spicatum
ct en terre cuite que Pon trouve dans la région. Les mosaiques médiévales sont

Du point de vue de la méthode, déja A. Balil avait signalé 'intérét des études monographiques sur des séries
réduites, A, BALIL, Sobre el arte hispanorromano, dans Hommages & Albert Grenier (Latomus, . LVIII), Bruxelles, 1962, p. 173-186,
54. Un résumé dans Annuaire de IEcole pratique des Hautes Etudes. IV® seclion, 1971-1972, t. 104, Paris, 1972,

pages 305- 307.
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numérotées a la suite des autres®® car je crois que de cette facon nous sommes en
mesure de mieux saisir I’évolution locale. Par souci d’exhaustivité, j’inclus dans
le recueil une mosaique médiévale de type cosmatesque, a cause de son importance
historique, mais je la place en appendice du fait de sa typologie indépendante. En
appendice aussi, je donne les vestiges susceptibles d’étre interprétés comme mosaique
murale romaine et, enfin, une mosaique de provenance incertaine dont nous savons
seulement qu’elle passa chez un antiquaire a Barcelone. Par contre, les mosaiques
qui se trouvent au Musée archéologique de Barcelone (n 29 et suiv.), dont j’ignore
la provenance, sont insérées dans le catalogue.
Les notices sont rédigées selon le schema suivant:*

Lieu, date et circonstances de la découverte.

Dimensions et état au moment de la découverte. Historique de la mosaique.

Dimensions et état actuels. Matériaux. Technique. Couleurs. Lieu de conservation.

Description (de Uextérieur vers intérieur).

Bibliographie.

Hllustration. Références aux illustrations déja publides. Fonds photographiques. Réfé-
rences des planches.

Etude de la mosaique et de son contexte, s'il y a lieu.

Date proposée.

Les sites archéologiques comportant plusieurs mosaiques sont présentés en
tant qu’ensembles, et la bibliographie générale donnée en téte du site. A chaque
mosaique j’ajoute les références bibliographiques qui lui sont propres. Dans un
souci de souplesse, I’étude des mosaiques de certains sites, lorsqu’elle est cohérente,
est reportée globalement a la fin du site et présentée comme un tout.

Je me suis souvent intéressé a la technique de pose, lorsqu’elle est vérifiable
sur place, mais je n’ai pas pu obtenir des conclusions d’ensemble en ce qui con-
cerne la définition d’ateliers. Je me suis trouvé dans 'impossibilité matérielle de
procéder a I’analyse chimique des matériaux, ce qui aurait été souhaitable pour
en préciser la provenance en chaque occasion.

En ce qui concerne la description des mosaiques, j’ai utilisé tres fréquem-
ment les termes proposés par J. Christophe.’” Lorsque la premiére ébauche d’un
Répertoire graphique du décor géométrique dans la mosaique antique a été publiée en 1973,
mon volume était déja entierement rédigé et prét pour I'impression. Partout ol
cela m’a été possible, j’ai modifié mes descriptions et, lorsque ma définition m’a
paru préférable, j’ai essayé de renvoyer en note a celle du Répertoire.>

55. Dans STERN, Recueil, elles sont présentées séparément en appendice a la fin de chaque volume.

56. Ce schéma est basé sur celui de STERN, Recueil (I1, 1, p. 20). Quelques nuances y sont introduites ainsi qu’une
présentation d’ensemble de chaque site, suivant le corpus italien. Voir aussi les normes proposées dans BullATEMA, t. 'V,
1973, P. 199-200. . . )

57. J. CHRISTOPHE, Projet de code pour I’analyse descriptive des mosaiques romaines de Gaule, Paris, 1967 (dactylographié).

58. Répertoire. Pour mieux saisir le sens des différents travaux en cours visant a établir un vocabulaire
descriptif des ornements géométriques de la mosaique gréco-romaine, on doit se reporterda René Ginouvss, Archéographic,
archéomél-ie, archéologie. Pour une informatique de Parchéologie gréco-romaine, dans RA, 1971, p. 93-120, notamment p. 107 et
suiv. Cf. aussi BRUNEAU, Mos. Délos., p. 6, 7 et 325. En dernier lieu, J. Cmistopue, A. M. Gumer SorBeTs, Travaux
préparatoires a Iélablis t d’une banque de données pour les mosaiques grecques et romaines, dans Banques de données archéologiques
(Colloque du CNRS), Marseille, 1972, p. 227-244.

59. Quil me soit permis de renvoyer aussi & Pintéressant article de G. Savs, paru tout récemment: Gisela SALIEs,
Untersuchungen zu den geometrischen Gliederungsschemata romischer Mosatken, dans Bonner Fahrbiicher, t. 174, 1974, P. 1-178.




I. LE CADRE GEOGRAPHIQUE ET HISTORIQUE

A Theure actuelle, il est encore trés difficile de fixer exactement les limites
géographiques des peuples pré-romains qui occupaient le sol de I’actuelle Cata-
logne.! Ptolémée, Strabon, Pline et Tite-Live ont parlé de la Laietana.? Bosch Gim-
pera croyait pouvoir établir une des limites de la région dans le lieu dit Ad Fines,
qu’il identifiait a I’actuelle Martorell. Le peuple aurait, alors, occupé la cote et
les contrées voisines, jusqu’aux montagnes de Sant Lloreng, de Sant Miquel del
Fai, de Berti et du Montseny. La limite la plus au nord aurait été le bassin du
Tordera (pl. I). L’opinion généralement admise accepte I’idée de Bosch Gimpera,?
selon laquelle on place le peuple laietan entre Barcelone et Blanes grosso modo,* en
lui attribuant les contrées du Valles et du Maresme, avec le territoire de Barcelone.®

Othmer faisait arriver les limites de la région laietana jusqu’a Sant Feliu de
Guixols,® tandis que Bosch Gimpera réaffirmait sa position a plusieurs reprises en
I’élargissant a I’étude archéologique des vestiges conservés.” Ces théories continuent
a partager les archéologues. Castillo pensait que la limite nord ne serait pas déter-
minée par le fleuve Tordera, mais par la chaine du Montnegre, et, de ce fait, la
limite ne se trouverait pas a Blanes mais entre Sant Pol de Mar et Arenys de Mar.®

1. A. BaviL, Fuenles lilerarias para el conocimiento de la Catalufia romana, dans Symposium, p. 177 et suiv.

2. Voir Fontes Hispaniae Antiquae, t. 111, Barcelone, 1935, p. 51; t. VI (1952), p. 235, et t. VIII (1959), p. 184. Stra-
bon cite les Legtans sans autres détails. Pline, a partir du Rubricatum (Llobregat), cite les Leetans et les Indigetes. Tite-Live en
parle aussi. Ptolémée parle des Laictans avec Barcino, le fleuve Rubricatum, la ville de Rubricata, Betulo, le cap Lunarion,
Iluro et Blanda. Voir sur ce sujet Pere Boscn GIMPERA, Assaig de reconstitucié de Uetnologia de Catalunya, Barcelona (Real
Academia de Buenas Letras), 1922; Antonio Garcia Yy BeLripo, La Espafia del siglo I de nuestra era (segin P. Mela y Plinio),
Buenos Aires, 1947, p. 131 ct notes 95 et 98; Ip., Espafia y los espafioles hace dos mil afios segin la «Geografia» de Strabén, Ma-
drid, 1968, p. 138, note 233.

En ce qui concerne 'orthographe (avec ¢ ou avec ¢) du mot Laietania, j’ai choisi avis de Schulten (Fontes Hispaniae
Antiquae, t. VI, Barcelona, 1952, p. 235) qui pense que la forme avec ai fut la plus ancienne. L’orthographe Lacelania a
été défendue par Guido BarBIER1, laccelani, Lacelani ¢ Laeetani, dans Athenaeum. Studi periodici di letteratura e storia dell’anti-
chita (nouv. série), t. XXI, Pavia, 1943, p. 113-121, notamment p. 115 et Il «Pragfectus Orae Maritimae», dans Rivista di
Filologia e d’Instruzione Glassica (nouv. série), t. XX, Torino, 1942, p. 275. Voir aussi ScHuLTEN, dans RE, t. XIT (1924),
col. 399, et Josep bE C. SERRA-RAvo1s, Una «labula hospilalis» trobada a Badalona, dans Butlleti dels Museus d’Art de Barcelona,
t. IV, 1934, p. 338, 2¢ col., note 2.

3. BoscH GIMPERA, Assaig, op. cit., p. 41-42.

4. C’est aussi I'opinion de SERRA, Forma, p. 15.

5. Un résumé des différents points de vue dans Serra, Carta, p. 25-26.

6. G. OTHMER, Les tribus de la Hispania Tarraconensis en temps dels romans, dans Boletin de la Real Academia de Buenas
Letras de Barcelona, t. VI, Barcelone, 1911-1912, p. 330 et suiv.

7. Déja dans P. Boscu GmMPERA, Prehistoria Catalana, Barcelone, 1919, p. 223 et suiv.; mais surtout dans Ip.,
Etnologia de la Pemnsula Ibérica, Barcelone, 1932, p. 386-389. Suivi par Josep bE C. SERRA-RA¥oLs, El poblament prehistoric
de Catalunya, Barcelone, 1930, p. 94 et suiv.

8. A. peL CAsTILLO-YURRITA, La Costa Brava en la Antigiiedad, en particular la zona enire Blanes y San Feliu de Guixols:
La villa romana de Tossa, dans Ampurias, t. 1, 1939, p. 195 et suiv.
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Dans une synthése récente, D’Abadal suppose le peuple laietan divisé en deux
zones, une sur la cote et autre vers Pintérieur, qui auraient déterminé par la suite
les deux évéchés d’Egara et de Barcelone.? Parmi les nombreux problémes géogra-
phiques qui restent posés, je dois citer celui de 'appartenance d’Aquae Calidae (Caldes
de Montbui) au territoire que nous étudions.!® Les différentes hypothéses ne se
sont pas souvent révélées originales et peu de cartes ont été publiées, parmi lesquel-
les celles de Bosch Gimpera (pl. I), Pellicer y Pagés (pl. 11, 1) et Carreras Candi
(pl. II, 2). Elles ont servi de base aux enquétes postérieures. Récemment, une mise
au point générale a été tentée lors de la découverte d’un trésor monétaire.** Dans
une étude trés minutieuse, d’aprés les trouvailles, Josep Estrada a signalé comme
frontieres possibles, a ’ouest, les bassins du Besds, du Mogent et du Tordera. L’au-
teur a bien signalé la difficulté qui existe pour parler de Laietans et d’Ausetans dans
la plaine centrale du Valles, car, en fait, celle-ci n’était pas vraiment habitée par
le peuplement ibérique, qui occupait surtout la montagne littorale.1?

Les indigénes ne descendront dans la plaine que lors de l’occupation
romaine.!3 La région continuera d’étre un tout homogene pendant I’époque ro-
maine!* et, de ce fait, elle constitue pour nous un repére géographique et une limite
pour notre étude. Sans entrer ici davantage dans le probléeme délicat, et pour I'ins-
tant sans issue, des fronti¢res précises de ce territoire, j’ai choisi d’établir des limites
géographiques assez larges pour la région. Elles ont été choisies sans vouloir trancher
sur le fond de la question, mais simplement en les établissant d’avance en fonction
de ce travail. Je m’étendrai, donc (fig. 1), un peu en fonction des trouvailles de
mosaiques, jusqu'a La Garriga et Samalds vers le nord, jusqu’a Egara (Terrassa)
vers ouest!? et jusqu’au fleuve Llobregat et Sant Boi vers le sud (fig. 1).

L T

Le territoire au nord de Barcelone a été peuplé depuis une époque tres
ancienne et a atteint une forte densité déja au cours du IIIe siecle av. J. C. La Cata-
logne en général a été la premiere terre de la Péninsule ol les romains ont pris
pied. La romanisation s’est faite trés rapidement. Nous voyons tout de suite les
villes atteindre un aspect proche de celui des grandes villes italiennes.*® Il s’écoule
peu de temps entre le débarquement de Gnaeus Scipion a Emptries, en

9. Ramon D’ABADAL 1 DE VINYALS, Els precedents antics a la Historia de Catalunya, Barcelona, 1967, p. 100-101.

10. ComisiON pE UrsanisMo DE BARCELONA, Vias y poblamienio romanos en el territorio del drea metropolitana de Barce-
lona, Barcelone, 1969, p. 21-22.

11. José EstrADA et Leandro VitLaronca, La «Lauro» monetal y el hallazgo de Ginoves (Barcelona), dans Ampurias,
t. XXVIII, 1967, p. 135-194.

12. Ibid., p. 168-169. Sur un plan plus général, J. pE C. SErrA RAvoLs, Kl poblamienio de la Maresma o Costa de
Levante en la época anierromana, dans Ampurias, t. IV, 1942, p. 69-110.

13. Sur les tribus pré-romaines en général, L. Pericor Garcia, L'Espagne avant la conquéte romaine, Paris, 1952,
p- 280 et suiv. Des remarques intéressantes dans Ricardo Martin Tosfas, Poblamiento layetano en el Maresma, sintesis de un
estudio general, dans VII CNA, Barcelone, 1960 (publ. Zaragoza 1962), p. 240-250.

14. Sur le probléme des civitates romaines en Espagne et leurs relations avec les groupes pré-romains, ainsi que
sur la reconnaissance officielle de la région que nous étudions voir Eugéne ALBERTINI, Les divisions administratives de I’ Espagne
romaine, Paris, 1923, p. 105-110. Un résumé des questions dans Robert ETieNNE, Le culte impérial dans la Péninsule Ibérique
d’ Auguste & Dioclétien, Paris, 1958, p. 35 et suiv. et passim. Aussi, M. MARGHETTI, Le province romane delle Spagne, Rome, 1947.

15. Jaccepte alors d’établir la frontiére ouest, vers la chaine de Sant Llorenc¢ del Munt.

16. Les différents problémes sont trés bien posés par Pedro pE PaLor, Etapas de la romanizacién, dans Primer Sym-
posium de Prehistoria de la Peninsula Ibérica (1959), Pamplona, 1960, p. 303-317.
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218 av. J. G., et la conquéte de Tarraco, mais c’est surtout a partir de Gésar que
le processus de romanisation s’accentue dans toute la Péninsule. Une forte différence
se fait néanmoins sentir entre les régions du levant et de la zone maritime du sud
et celles de I'intérieur.t”

En vue de I’étude que nous allons entreprendre, les aspects militaires de la
conquéte nous intéressent moins et nous devons surtout nous tourner vers les facteurs
de romanisation pacifique.t® En réalité, les deux méthodes étaient employées de
facon presque simultanée. Le recrutement de troupes parmi les indigénes, le déve-
loppement des routes de commerce (en ce qui nous concerne, principalement la
route Ausa-Aquae Calidae-Iluro), la fondation de colonies et la présence de fonc-
tionnaires, ainsi que 'application du droit romain sont des facteurs puissants de
romanisation.!® Les villes, ainsi que les villas et sites ruraux, semblent presque
toujours se former sur un habitat indigéne.?* Une preuve supplémentaire de cette pa-
cification nous est fournie par le déplacement, déja cité, de I’habitat ibérique vers
la plaine a I’époque romaine.? Ce déplacement vers la campagne, effectué des
une époque assez ancienne, sera la base du développement économique de la
campagne de cette région depuis le I¢ siecle ap. J. C., et surtout pendant les
ITe et IIIe siecles. Jusqu’a la fin du IIe siecle ap. J. C., les grands latifundia sont
rares dans la région, par contre la densité de la population est tres élevée.?? 11 s’agit
d’une des zones a plus grande concentration de la cote catalane.?® Arribas, d’aprés
les travaux de Ribas Bertran, a fait remarquer qu’autour de Mataré, sur une sur-
face de 15 km. (de Sant Pere de Premia jusqu’a 5 km. au nord de Matard) sur
5 km. (jusqu’a la chafine littorale et zone de Cabrils, Cabrera de Mataré et Argen-
tona), on connait plus de soixante-dix villas romaines et un nombre presque iden-
tique de vestiges romains sans autres précisions. Dans la zone du Valles Oriental,
on arrive a 144 établissements connus et 50 sites romains non définis.*

La période comprise entre la fin du II° siecle et le début du IIle semble
étre un moment d’expansion rurale et méme urbaine dans toute la zone du Con-
ventus Tarraconensis.® Avant Vespasien, Baetulo et Iluro sont déja municipes romains.
Baectulo est attestée dans des textes et des inscriptions et nous savons qu’elle possédait

17.  Un apercu d’ensemble sur Espagne romaine, bien qu’un peu dépassé: Historia de Espafia, dirigida por Ramén
MenENDpEz Pioav, t. 11, Espafia romana, Madrid, 1955 (3° ed., 1962).

18. Pour comprendre I’évolution de la vie dans la campagne de notre région par rapport a celle de ensemble
de la Péninsule, il est indispensable de lire les chapitres consacrés par Alberto BavLiL, José M.» BLAzQUEZ et José ORLANDIS
a PEspagne romaine et visigotique dans ouvrage collectif dirigé par V. VAzQuez pe PrRADA, Historia econdmica y social de
Espafia, t. 1: La antigiiedad, Madrid, 1973.

19. Quelques-uns de ces aspects sont développés par A. Bavriv, Algunos aspectos del proceso de la romanizacion de Cata-
lufia, dans Ampurias, t. XVII-XVIII, 1955-1956, p. 89-57 et, sur un plan plus général, par J. M. BLAzQuez, Causas de
la romanizacién de Hispania, dans Hispania. Revista espaiiola de historia, t. XXIV, 1964, p. 5-26, 165-184, 325-347, 485-508.

20. J. o C. SErrA RAroLs, Esiratos ibéricos debajo de villas romanas de la costa catalana, dans VII CNA, Barcelone,
1960 (Zaragoza, 1962), p. 255-260.

21.  Sur la facilité de romanisation dans les zones littorales, voir P. Boscet GiMrPeRA, De la Espafia primitiva a la Espaiia
medieval, dans Estudios dedicados a Menéndez Pidal, t. 11, Madrid, 1951, p. 533-549.

22. Sur la densité: Miquel TARRADELL, Els fonaments, dans Historia de Catalunya, dirigida per Joan REGLA, t. I,
Barcelone, 1969, p. 111.

23. La carte schématique de trouvailles romaines en Catalogne publiée par Antonio ARRIBAS, La arqueologia romana
en Catalufia, dans Symposium, p. 200-201, en donne une idée d’ensemble.

24. Ip., p. 197. Consulter aussi SERRA, Forma, et SERRA, Carta.

25. A. Bavuw, C. Tulius Verus Maximus «Thrax», dans BRAH, t. CLVII, 1965, p. 131-135, et notes 189-1g0. Ip.,
De Marco Aurelio a Constantino. Una introduccion a la Espafia del Bajo Imperio, dans Hispania, t. XXVII, Madrid, 1967, p. 256
et suiv.; Ip., El poblamiento rural en el Conventus Tarraconensis, dans Celticum, t. IX, Roanne, 1963 (publ. Rennes, 1964), p. 224;
BArRRAL 1 ALTET, Matard, passim.
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un college de Sevir: augustales et des institutions municipales ainsi que deux bains
publics.?¢ Les trouvailles, assez concentrées autour de la zone du Clos de la Torre,
semblent s’arréter vers le milieu du IIIe siecle,? mais la topographie urbaine reste
mal connue. Iluro est mieux connue par les textes, mais aussi par les fouilles. Elle
possédait un temple dédi¢ a Auguste, des maisons luxueuses et des nécropoles assez
bien explorées.?® La ville de Caldes de Montbui conserve, encore de nos jours,
d’importants vestiges de thermes romains.?® L’ancienne Barcino, qui précéda la
colonie augustéenne,®® est encore mal connue et son emplacement non encore bien
précisé.?! Des fouilles récentes ont montré que la colonie augustéenne fut fondée et
bétie a neuf sur la plaine.?? Elle possédait un forum, avec un temple important,?
et peut-étre déja des murailles. Les grandes dimensions des thermes romains de
Minicius Natalis, voisins du forum, donnent une idée de la vitalité de la ville sous
les Antonins,** prospérité qui ne cessera plus de grandir jusqu'au milieu du
ITIe siecle.

A la fin de la premiere décade de la deuxieme moitié du ITI¢ siecle, les Francs
et les Alamans, qui avaient déferlé sur ’Empire profitant de la crise politico-éco-
nomique qui sévissait dans celui-ci depuis la fin de la dynastie des Séveres, traversent
la Gaule et passent les Pyrénées.?5 Cette invasion est tres bien attestée dans notre
région d’apres les trésors monétaires®® et les couches d’incendie qui se trouvent
dans un grand nombre de fouilles. Il faut néanmoins étre prudent, dans ce milieu,

26. SERRA, Carta, p. 41 et suiv.; José M. CuvAs Torosa, Origenes de la romana Baetulo, dans VII GCNA, Barcclone,
1960 (Zaragoza, 1962), p. 358-360.

27. Et peut-étre méme un peu avant si 'on en croit I’étude des mosaiques. Ce fait vient renforcer le point de vue
de José GurrarRT DURAN, Un relrato del siglo I (a. de C.) procedente de la ciudad 1 de Baetulo (Badalona), dans XII CNA,
Jaén, 1971 (= Zaragoza 1973), p. 667, selon lequel la décadence de la ville aurait commencé déja dés I’époque des Séve-
res; voir aussi José M.a CuvAs Torosa, La romana Baetulo centro de la Layetania, 2¢ éd., Badalona, 1973, passim. Pour les
découvertes récentes: E. VERTI, Muralla romana de Baetulo, dans Diario de Barcelona (Badalona), n°® 27, 21 septembre 1972.

28. RiBAs-1952, p. 51 ct suiv.; RiBAs-1964, p. 91 et suiv. En dernier licu: Joan Bonamusa 1 Roure, Mataré: La
necropolis iluronesa de la Riera, actualitzada arran de les dltimes iroballes, dans Informacion Arqueolégica, n® 8-9, Barcelone, 1972,
p- 37-42

29. Références dans SErRA, Carla, p. 91 et fig. 15. Sur la ville romaine de Caldes: Agustin MonTaL Y Biosca,
Caldas de Monbuy, sus aguas lermales e inscripciones romanas en 1790, dans BRAH, t. L, 1907, p. 129-143.

30. Sur le nom de la colonie: Sebastioan MARINER Bicorra, Colonia Faventia Iulia Augusta Patricia (?) Barcino, dans
Emerita, t. XXV, Madrid, 1957, p. 149-158; In., Nota sobre el cuarto cognomen de Barcino, dans Emerita, t. XXV, Madrid,
1957, P- 499-500. Les références postérieures dans Baviw, Golonia, p. 41 et suiv. En dernier lieu, Frederic-Pau VERRIE,
Bareino Augusta, dans Akien des VI internationalen Kongresses fur griechische und lateinische Epigraphik, Miinchen, 1972 (=1973),
p- 478-480; Isabel RopA pE Lranza, El origen de la vida municipal y la prosopografia romana de Barcino (resumé de thése),
Barcelone, 1974.

31. Résumé des problemes dans Barvir, Colonia, p. 25 et suiv. Aussi, S. MARINER Bicorra, dans CuadArgBar, XV,
1975, p- 185-197.

32. Francisca PALLARIS SALVADOR, Las excavaciones de la plaza de San Miguel y la topografia romana de Barcino, dans
CuadArqBar, t. XII1, 1969, p. 15; Ip., La topografia e le origini di Barcellona romana, dans Hommage & Fernand Benoil, t. IV

= Revue des Etudes Ligures, t. XXXVI, 1970, p. 63-102). Voir aussi I. Rop& pr Maver, Barcelona romana a lravés de sus
inscripciones, dans Informacion arqueoldgica, 14, 1974, P. 54-56.

33. J. Bassecopa NoneLL, El templo romano de Barcelona, Barcelone, 1974.

34. Alberto Bavrin, El mosaico romano de la Iglesia de San Miguel, dans CuadArqBar, t. 1, 1960, p. 72. Voir aussi
I’étude de la mosaique n® 4. Sur l'urbanisme de Mataré, Badalona et Barcelone & ’époque romaine cf. Alberto Barir,
Casa y urbanismo en la Espafia antigua. Las ciudades hispanorr s, dans BSEAA, t. XXXVII, 1971, p. 49-54 (= Siudia Archaceo-
logica, 18, Santiago de Compostela, 1972, p. 51-52), et A. Garcia Y Berrino, Urbanistica de las grandes ciudades del mundo
antiguo, Madrid 1966, p. 179.

35. M. TARRADELL, Sobre las invasiones germdnicas del siglo III d. §. C. en la Pentnsula Ibérica, dans Estudios clésicos,
t. 11T, Madrid, 1955-1956, p. 95-110; Alberto Bavriv, Las invasiones germdnicas en Hispania durante la segunda mitad del siglo 111
d. de J. C., dans CTEER, 1957, p. 95-143.

36. Felipe MaTev v Lroprs, El hallazgo de denarios romanos de Altafulla, dans Boletin Arqueolégico de la Real Sociedad
Arqueoldgica Tarraconense, t. L, 1950, p. 53-58; José SAncuEz REAL, La invasién germdnica del 259, dans Boletin Arqueoldgico
de la Real Sociedad Arqueolégica Tarraconense, t. LI, 1951, p. 129-131. Sur lutilisation des trouvailles monétaires et sur les
dates de Iinvasion: A. BALIL, Hispania en los afios 260 a 300 d.d.J.C., dans Emerita, t. XXVII, Madrid, 1959, p. 269-295.
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en ce qui concerne I'identification de toute couche d’incendie et de destruction d’un
batiment avec l'invasion germanique. Baetulo, Iluro et Barcino sont détruites.
Baetule ne se relevera plus de cette destruction.?” Iluro reprendra sa vie et un bon
nombre de villas seront reconstruites. A Barcelone, I’invasion est attestée, d’une
part, parla couche d’incendie et de destruction que I’on trouve au cours des fouilles.*®
et, d’autre part, par la construction de la muraille romaine entreprise peu de temps
apres la destruction.?® Un grand nombre de matériaux appartenant a la ville détruite
est utilisé comme blocage lors de la construction et nous renseigne sur la ville anté-
ricure.®® Le forum, détruit, ne fut pas systématiquement saccagé et continua d’étre
utilisé. Beaucoup de dalles avec des inscriptions provenant de monuments servent
a la construction de la muraille.*! La typologie méme de la muraille renforce cette
date de reconstruction vers la fin du IIIe siecle et au début du IVe.4* La mosaique
de la Baixada de Santa Eulalia (n° 12) et, peut-étre, celles de la place Antoni Maura
(nos 21, 22, 23), prouvent la réduction de la surface de la ville lors de la construction
de la muraille. La destruction est loin d’étre fatale pour la ville de Barcino qui se
releve avec luxe®® tandis que les villas rurales sont souvent reconstruites.

Le christianisme pénétre assez tot dans cette région et se concentre autour
de Barcelone. Les origines du christianisme a4 Barcelone sont trés liées au martyre de
Saint Cucufat et au culte de Sainte Eulalie. L’évéque Pacien développe le culte
dans la ville.*> Les résultats sont attestés par la basilique et le baptistere dont les
vestiges nous ont été conservés. Par ailleurs, les basiliques de Sant Cugat et d’E-
gara témoignent de la vitalité des origines du christianisme dans la région.4¢

Avant de se replier sur Toulouse, Athaulf, qui épouse en 414 Galla Placidia,

37. SERRA, Carla, p. 42 et suiv. Cependant, certains vestiges archéologiques prouveraient que I’abandon de la
ville n’a pas été total. Gf. Josep DE C. SERRA 1 RAroLs, Les excavacions del Clos de la Torre de Badalona, dans Cesar MAR-
TINELL, Amics de UArt Vell. Memdria de Uobra realitzada... durant els sis primers anys 1929-1935, Barcelone, 1935, p. 115-118.
Voir aussi Alberto BALIL, Municipium Baetulo, dans Baetulo y el origen de la vida urbana en Catalufia (= VII Symposium de Pre-
historia Peninsular), Badalona, 1973, sous presse, et José M.2 CuvAs TovrosA, La romana Baetulo, centro de la Layetania, 2° éd.,
Badalona 1973, p. 14.

38. Fouilles de la zone de Saint-Michel. F. PALLARES, Las excavaciones... cit., p. 13-14, et fouilles de la zone du bap-
tistére paléochrétien, dont la stratigraphie est encore inédite.

39. D’aprés la céramique trouvée a Pintérieur de la tour polygonale n° 6, la muraille aurait été batie autour de
300 ap. J. C. Anna M.# AprROER 1 Tasis, Ceramica trobada a la torre poligonal de la muralla romana, dans CuadArgBar, t. XIII,
1969, p. 69-79.

40. José pE C. SERRA RAvoLs, Las excavaciones en la muralla romana de la calle de la Tapinerta de Barcelona, dans Zephy-
rus, t. X, Salamanca, 1959, p. 129-141; Ip., Notas sobre el sector nordeste de la muralla romana de Barcelona, dans CuadArqBar,
t. V, 1964, p. 5-64.

41. J. pE C. SERRA-RAroLs, Sobre los iltimos hallazgos epigrdficos en Barcelona, dans CuadArqBar, t. V1I, 1965, p. 9-30.

42. Alberto BaviL, Las murallas bajo-imperiales de Barcino, Madrid, 19613 I. A. Ricumonp, Five Town-walls in His-
pania Citerior, dans The Journal of Roman Studies, t. XXI, Londres, 1931, p. 86-100, surtout p. 95 et suiv., pl. XII-XIII.
Un dernier bilan dans Josep pE C. SERrRA-RAFoLs, Balang i estat actual de Pestudi de la muralla romana de Barcelona,
dans CuadArqBar, t. X, 1967, p. 129-148. La derniére synthése est celle de Felipe Arias Vivas, Las murallas romanas de
Lugo (= Studia Archaceologica, 14), Santiago de Compostela, 1972, p. 94 et passim. Voir aussi mon compte rendu dans Pyrenae,
t. VIII, 1972, p. 204-205.

43. La monographie de BaviL, Colonia, est exhaustive sur histoire et Ihistoriographie de la ville; X. BARRAL
1 ALteT, Un pavement en «opus sectiley de Barcelone (IV® sigele), dans BSAF, 1943, p. 59-64.

44. Un résumé des nouvelles tendances dans le domaine de la recherche historique sur cette période dans Al-
berto Baviv, La Espafia del Bajo Imperio: problemas y perspectivas de estudio ante una nueva etapa de investigacion, dans III Congreso
Espafiol de Estudios Cldsicos (Estudios Cldsicos, t. XI), Madrid 1967, p. 177-207. Sur un plan plus général: José M.2 BrAz-
QUEZ, Estructura econdmica y social de Hispania durante la Anarquia Militar y el Bajo Imperio ( = Cuadernos de la Cdtedra de
Historia Antigua de Espafia, 1), Madrid, 1964, p. 89 et suiv.

45. Un résumé dans Angel FABREGA GRAU. El nacimiento del cristianismo en Barcelona y su desarrollo, dans CuadArqBar,
t. ITI, 1962, p. 61-87. Voir aussi DURAN 1 SANPERE, Barcelona (La ciutat del segle IV a través de les fonts literdries), p.120-127.

46. Paror, ACER, passim. F. P. VERRIE, Joaquina SoL, Ana M.a ApRoER, P. pE Paror, Excavaciones en la bastlica
paleocristiana de Barcelona, dans Reunién, p. 43-76; F.-P. VERRIE, La baptistére de Barcelone, dans Actas del VIII Congreso Inter-
nacional de Arqueologta Cristiana, Barcelone, 1969 (= 1972), p. 605-610.
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représente ’éphémere passage des Visigotst” en Catalogne. Le royaume visigot ira
plus tard a Tolede, mais, sur le plan culturel et artistique, le passage du monde
paléochrétien au monde visigot se fera progressivement. Les traditions romaines et
paléochrétiennes subsistent.?® Le passage au monde culturel visigot sera le résultat
d’un assemblage d’influences locales, byzantines et d’Afrique du Nord. L’invasion
arabe, avec la fin du royaume visigot et le passage des Pyrénées en 720, constitue
un court intervalle qui servira de base & une certaine continuité vers le monde
médiéval.

47. L’orthographe Visigot est préconisée par Lucien Musser, Les Invasions. Les vagues germaniques (Nowvelle Clio,
n° 12), Paris, 1965, p. 80, conforme a celle des philologues.

48. Pecdro pE Parow, Arqueologia cristiana hispdnica de tiempos romanos y visigodos. Ensayo de sinlesis monumental y biblio-
grdfica, dans RACrist, t. XLIII, 1967 (= 1968), p. 177 et suiv. Cf. aussi, du méme auteur, Esencia del arte hispinico de época
visigoda: romanismo y germanismo, dans I goti in Occidente. Problemi = III Settimana di Studio del Centro Italiano di Studi sull’ Alio
Medioevo, Spoleto, 1955 (= 1956), p. 65 et suiv.

49. Sur ce syjet: Miquel Corr 1 ALENTORN, Els successors de Vititza en la zona Nord-Est del domini visigotic, Barcelone
(Reial Académia de Bones Lletres) 1971 (= Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona, t. XXXIV, 1971-1972,
p. 281-307) et mon compte rendu dans Studia Monastica, t. XIV, Montserrat, 1972, p. 605.



II. LES MOSAIQUES DES ORIGINES AU IIIe SIECLE

Les mosaiques de la regio Laietana constituent un échantillonnage, comme
je P'ai indiqué plus haut, qui me semble représentatif de la Tarraconaise. Ceci étant
une hypothése de travail, il faudra, par la suite, la vérifier. Les conclusions que je
vais présenter devront étre considérées dans leurs grandes lignes. Le détail est beau-
coup plus difficile a saisir, du fait de la chronologie peu précise de beaucoup de
nos pavements.

Les origines des pavements de la région sont nettement italiennes, mais il
est, pour l'instant, treés difficile de dater les plus anciens, faute de contexte archéo-
Ioglque str.r En ce qui concerne les pavements anciens il faudrait pouvoir, a tout
moment, établir des comparalsons serrées avec les pavements d’Empuries, dont
certains appartiennent a une époque tres reculée. Malheureusement, le manque
d’une publication exhaustive des mosaiques d’Empuries,? laisse, en ce qui concerne
les notres, un grand point d’interrogation. Les pavements les plus anciens de la
région sont des pavements en opus sigmnum® qui accompagnent déja des pavements
en fessellatum blanc uniforme. Il s’agit des pavements de Samalas (n” 167-170,
pl. CVI-CVII), pour lesquels je propose une date comprise entre le I siecle
av. J. C. et le I siecle ap. J. C. Ces pavements en opus signinum sont d’un tres grand
intérét car ils sont rares et peu étudiés en dehors de I’Italie. En ce qui concerne le
groupe de Cardedeu (n*” 1%71-176), nous avons trop peu de données pour pouvoir
nous prononcer.* Il est intéressant de constater que les pavements les plus anciens
se trouvent dans la zone la plus au nord de la région. Les fragments de pavements
en opus signinum sont tres fréquents dans cette région, ce qui nous indique une relative
abondance de ce type de sols.® Ils vont persister jusqu’a une date assez tardive.
Dans I’ensemble de la rue de Lladd, de Badalona (n* 53-61, pl. XLIV et suiv.),
les pavements en signinum sont associés a des pavements en fessellatum et a des pave-

1. Voir dans ce sens la remarque de Parlasca, a la suite de la communication de Bari. au CMGR, p. 38.

2. Des photos accessibles dans Puig, romana, figs. 456 et suiv.; Martin ALMAGRO, Ampurias. Guia breve de las exca-
vaciones y museo, Barcelone, 1967, et dans E. RiroLL PERELLS, dAmpurias, Descripcion de las ruinasy Museo monogrdfico, Bar-
celone, 1969.

3. Le terme de tlerrazzo-signinum semblerait, d’aprés le critére suivi dans la publication du corpus italien
(Mos. Ant. It. 1), préférable a celui d’opus signinum. J’emploierai cependant le terme traditionnel dans ce travail. Voir la
définition donnée par BrRuNeatv, Mos. Délos, p. 23.

4. A Cardedeu, dans la zone du lieu-dit «Pla de Rifanyés», un nombre important de vestiges est documenté
(nos 1471-176). Ceux-ci justifieraient que des fouilles soient entreprises.

5. Voyez une découverte récente & Llivia: M.A.C.; Hallazgo del primer mosaico romano en los Pirineos, dans La Vanguar-
dia Espafiola, 21 janvier 1976, p. 39.
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ments en secrile. L'introduction des pavements en opus signinum se fait, donc, a une
date assez ancienne et semble persister pendant au moins deux siécles, pour dispa-
raitre ensuite.

Les pavements en opus spicatum sont aussi trés fréquents dans la région, mais
on ne peut pas leur attribuer de date précise. Ils sont formés de petites briques
rectangulaires en terre cuite, disposées en aréte de poisson. Un pavement de ce
type est attesté a Badalona (pl. III, 1, d’aprés Puic, romana, fig. 440), et un autre
est conservé in situ dans le sous-sol du Musée d’histoire de la ville de Barcelone
(pl. III, 3).* A Badalona, un pavement d’un type proche est conservé. Il s’agit
d’épais losanges de marbre et de pierre d’un type qui semble étre utilisé dans des
sols d’habitation (pl. III, 2).

Les pavements de la maison de la rue Lladé, de Badalona (n* 53-61, pl. XLIV
et suiv.), constituent un des ensembles les plus intéressants par leur variété tech-
nique et leur homogénéité chronologique. Les rapports avec Empftries sont nom-
breux,” ainsi que les relations avec les autres mosaiques de Badalona méme (n* 41-44
et 50, pl. XXXIII et suiv. et pl. XL, 1).8 Dans le cadre de cette ville, nous
ne sommes pas encore en mesure de définir un style d’atelier, mais nous devons
constater une certaine homogénéité, avec le choix répété des motifs de scuta, ou
disque, a Pintérieur d’un carré. Ce motif n’est pas, d’ailleurs, isolé dans la région.
Au cours du I* siecle, nous voyons se préciser un certain nombre de motifs qui
deviendront populaires pendant le IIe siecle. C’est le rapport qui pourrait exister
entre les mosaiques de la maison de la rue de Lladé a Badalona (n* 53-61) et celles
des thermes (n* 41-44). Pendant le I siécle, grosso modo, les lignes noires se détachent
sur un fond blanc dans des décors géométriques simples, tandis que le décor figuré
n’a pas encore fait son apparition. Les carrés, hexagones, peltes, etc., abondent,
ainsi que les pavements en opus sectile. Nous allons retrouver ceux-ci. & nouveau,
au cours du IVe siecle (comparer les n° 6o, pl. XLIX, 1 et n° 65, pl. LI, 2, avec
le n° 28, pl. XXXI, 2).°

11 est tres difficile de savoir si les artisans qui élaborerent les premiers pave-
ments de la région étaient venus directement de Rome,'? ou §’ils étaient des ouvriers
locaux, sous la direction d’un artiste plus important. Les matériaux sont souvent lo-
caux. La couleur noire, par exemple, se présente presque toujours sous une tona-
lité bleuatre, qui est celle du marbre de la région.

L’évolution et le développement de la mosaique en noir et blanc dans la
regio Laietana se rapprochent de ceux constatés en Italie.!* Jusqu’au milieu du IIe siecle
ap. J. C., la mosaique figurée semble étre rare en Espagne!? et ce fait se trouve

6. Pavement d’une piéce. Les plaques de terre cuite mesurent en surface 6 cm. sur 2 cm. Voir sur ce pavement
A. DURAN Y SANPERE, Vestigios de la Barcelona romana en la Plaza del Rey, dans Ampurias, t. V, 1943, p. 17 du tiré-a-part,
fig. II a; aussi CatMonEsp.Barcelona, fig. 60, p. 17. (pl. 111, g, ¢l. X. Barral i Altet).

7. Voir, par exemple, deux pavements de la maison dite Villanueva, dans Puie, romana, fig. 456 et 458.

8. Parlasca place ces pavements dans le premier tiers du II° siécle. Voir, en ce qui concerne les remarques de
Parlasca au sujet des mosaiques hispaniques, A. Garcfa v BELLIDO, Los mosaicos espafioles en el reciente libro de Parlasca, dans
AEArg, t. XXXII, 1959, p. 157-159.

9. Pour Pévolution des pavements en opus sectile, voir la synthése de Brake L., p. g5 et suiv.

10. A ce sujet, les remarques de Lassus a propos des pavements de Vaison, dans Lassus, Vaison I.

11. Pour les mosaiques italiennes: G. Becarti, Alcune caratieristiche del mosaico bianco-nero in Italia, dans CMGR,
pages 17-18.

g 12. Alberto BaviL, Dos mosaicos hispdnicos de tema mitolégico, dans X CNA, Mahon, 1967 (publ. Zaragoza

1969), p. 879-
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confirmé dans notre région. Parallelement a la grande floraison de la mosaique
figurée en noir et blanc a Ostie, sous les Antonins, le méme type de mosaique appa-
rait dans la Laietana pendant le II¢ siecle ap. J. C., ce qui confirme le caractére
nettement italien de -:tte premiére période de production. Par contre, le style
fleuri d’Ostie!® ne trouve pas d’équivalent autour de Barcelone. La mosaique des
thermes de Barcelone (n° 7, pl. XIV), représente une interprétation médiocre de
la. vogue italienne des mosaiques a figures noires sur blanc. Cette mosaique ne saurait
étre placée a I’époque sévérienne; elle manque de rigueur et possede une plastique
pauvre et sans vigueur, privée de finesse et d’¢légance.!4

La mosaique de Sabadell (n° 147, pl. XCVI), appartient a une tout autre
tendance. Tandis que les touches de blanc sont petites et nombreuses, sur celle de
Barcelone (n° %), elles sont plates, allongées et ne font que souligner trés vaguement
le modelé. La mosaique de Sabadell est une preuve de plus du changement de gofit
qui se produit dans la mosaique bichrome en Italie. Les contours et les détails devien-
nent durs, marqués, contrastés, et le blanc se détache tres fortement sur le noir.!s
Par ailleurs, les compositions de damiers (n° 5, pl. V, g) et de quadrillages'® tendent
a grandir, puis a se décomposer en éléments plus petits (n° 151, pl. G, 2; no° 26,
pl. XXVII; n° g, pl. V, 1-2), se rapprochant du groupe de mosaiques de la Vallée
du Rhoéne.'” Nous sommes a un moment de double influence ou plutdt de double
convergence d’influences. D’un c6té, I’Italie (n° 147, pl. XCVI; n° 151, pl. C, 2;
n° 158, pl. CIV, 1-2), de Pautre c6té, une communauté de motifs avec la Gaule
(n° g, pl. V, 1-2; n.0 26, pl. XXVII). Nous ne trouvons plus, a cette époque, de
pavements en opus sigminum. Les mosaiques de Mataré (Can Xammar no% 115-118,
pl. LXIX et suiv.; Gan Llauder n% 1o2-114, pl. LVIII et suiv.), nous renseignent
sur cette double convergence, du fait de ’apparition de motifs communs a la Gaule
et a I'Italie. Gertains motifs, surtout lorsqu’ils sont polychromes, annoncent, timi-
dement, des contacts avec I’Afrique du Nord;'® contacts qui ne doivent pas étre
surestimés, car ils restent marginaux.'?

Ce moment, la fin du II¢ siecle et le début du III¢, correspond a une phase
d’expansion rurale déja signalée plus haut, et voit une diffusion de mosaiques dans
la campagne.? Pendant le IIe siecle ap. J. C., I'abondance relative de la mosaique
bichrome dans la Péninsule Ibérique contraste avec son absence relative en Afri-
que,* tandis que pendant le IIIe siecle, on observe la présence de motifs de prove-

13. Brcarri, Mos. Ostia, p. 315 et suiv.

14. Brcarri, Mos. Ostia, p. 338 et suiv. pour les différents styles.

15. G. BEaarTi, Alcune caratleristiche del mosaico bianco-nero in Italia, dans CMGR, p. 25.

16. Ce type de composition a quadrillage nous rapproche aussi de I'Italie. Voir Becarri, Mos. Ostia, p. 278.
A cette série «italienne» appartient aussi la mosaique de Caldes de Montbui (n° 158, pl. CIII, CIV).

17. Pour ces derniéres: H. STERN, Aleliers de mosaisies rhodaniens d’époque gallo-romaine, dans CMGR, p. 233-243.

18. Motif central de la mosaique n° 107 (pl. LXIV-L.XV), bordure de la mosaique n° g (pl. V, 1-2). Sur cette
derniére et ses parall¢les africains, Suzanne GozLAN, Deux molifs de bordure sur des mosaiques de Byzacéne, dans Karthago, t. XVII,
1976, p. 169 et suiv.

19. Voir a ce sujet G. Ch. Prcarp, Mosaiques africaines du III¢ S. ap. ¥. C., dans R4, 1960 (II), p. 17-49. Sur les
relations Espagne-Afrique: A. Bavir, Tres aspeclos de las relaciones hispanoafricanas en época romana, dans I Congreso Arqueoldgico
del Marruecos Espafiol, Tetuan, 1953 (publ. 1954), p. 387-404.

20. A ce sujet les mosaiques du Puig de Cebolla, dans la région de Valence: A. BALIL, Los mosaicos de la villa romana
de Bl Puig de Cebolla, Valencia, dans IX CNA, Valladolid, 1965 (publ. Zaragoza 1966), p. 336 et suiv., maintenant dans Estu-
dios sobre mosaicos romanos I (Studia Archaeologica, 6), Santiago de Compostela, 1970, p. 7-12.

21. Une vision rapide de ces problémes dans A. BALiL, Sobre el mosaico romano bicromo en la Pentnsula Ibérica, dans
XTI CNA, Mérida, 1968 (publ. Zaragoza 1970), p. 540-548; Ip., Consideraciones sobre el mosaico hispanorromano, dans Revista
de Guimaraes, t. LXVIII, Guimaraes, 1958, p. 350.
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nance plus diversifiée. La mosaique figurée est assez rare, mais elle permet de définir
un style qui a des origines trés différentes de celui que 'on peut cerner en Bétique.??
La publication d’autres ensembles de mosaiques permettra, peut-étre un jour, une
définition plus précise de I’étendue des grandes exploitations rurales, et du gofit
de leurs propriétaires.

Les invasions du troisitme quart du IIIe siecle provoquent un arrét de
la production des mosaistes, d’une part en raison du désastre, et d’autre part,
comme conséquence des difficultés économiques qui suivent de pres le pillage.
Un groupe de pavements, précédant de peu les invasions (n% 21-23, pl. XXII-XXV;
no 72-75, pl. LIV; no 11, pl. XVIII, 3; n° 12, pl. XIX, etc.), se caractérisent par
I’abondance de motifs communs aux différentes provinces de ’Empire.

22. Pour la Bétique, les études de Garcia y Bellido, dans Bran, 1965 et 1971. Par ailleurs, en ce qui concerne la
valeur de I’étude des schémas géométriques en vue de la définition d’écoles régionales voir ’article de Ph. Bruneau, dans
Revue des Ftudes Grecques t. LXXIX, 1066, p. 715 et suiv.



III. LES MOSAIQUES DES IVe ET Ve SIECLES

A la suite des invasions, une nouvelle reconstruction commence. Alors que
Badalona ne se releve plus, Barcelone s’entoure de murailles et s’enrichit de mosai-
ques trés luxueuses. Certains sites sont occupés a nouveau (Granollers, Sant Boi),
et d’autres, entierement réaménagés (El Masnou no 71, pl. LIII).

Dans la premiére moitié du IVe siecle, nous constatons une pleine intégration
a des courants qui s’étendent sur tout I’Empire.* Les mosaiques deviennent poly-
chromes et d’une grande richesse. A Barcelone, la mosaique des Trois Gréaces (n° 8,
pl. XVII) nous rappelle, en méme temps, I’Orient? et les courants en vogue dans
Pensemble de ’Empire. Le mélange du styles du IVe sitcle se fait sentir dans la
mosaique de la course de chars de Barcelone (n° 6, pl. X-XI), tandis que sa bordure
est d’origine nettement africaine.? A ce sujet, nous voyons la vogue africaine péné-
trer de préférence a travers les motifs végétaux, ornementaux et de remplissage.*
L’importance que prennent dans toute la Péninsule les grands latifundia® nous
permet de comprendre le pavement d’El Masnou (n° 71), dont les motifs semblent
tres africains. Pendant le IVe siecle, on assiste dans toute la Péninsule & une floraison
particuliere de l’art de la mosaique,® tandis que les pavements de marbre prennent
des formes nouvelles (opus sectile de Barcelone n° 28, pl. XXXI). A Barcelone, nous
remarquons un phénomene parallele a celui qui se produit a Ostie a la fin du
IITe siecle ou au début du IVe.” Les dernieres familles de riches commercgants ou
de fonctionnaires souhaitent un décor nouveau et fastueux et se font construire de
riches demeures. Les mosaiques n’appartiennent plus a des séries monotones, mais
on essaie de produire des ensembles originaux et rares (n” 6, 8). Le nombre de
pavements figurés continue d’étre restreint par rapport au nombre de pavements
géométriques, surtout si 'on compare avec la quantité de pavements figurés que

1. Une synthése rapide de Ihistoire de la mosaique antique par H. STERN, Les grandes élapes de la mosaique de pave-
ment antique, dans FEcole Antique de Nimes. Bulletin, t. 11, 1967, p. 53-65

2. Ludwig Buppz, Aniike Mosaiken in Kilikien, Bongers, t. 11, 1972, p. 92, 101 et suiv., figs. g2, 224 et 225.

3. BawrraL 1 AvtET, Gire; Ip., Sur la mosaique paléochrétienne hispanique, dans Bull AIEMA, t. I11, 1971, p. 210 et note 15.

4. Dé&ja Baviw, Escuelas I, p. g0.

5. Dans ce sens: Pedro pE Pavov, La arqueologia paleocristiana en Espafia: estado de la cuestion, dans Reunion, p. 18-19.

6. Le probléeme du IVe siécle est particuliérement intéressant. Il sera nécessaire de comparer tous les renseigne-
ments. Ceci a été monographiquement entrepris par P. de Palol dans sa série de publications sur les nécropoles de la vallée
du Duero. Un état des questions dans Pedro pE Pavov, Castilla la Vigja entre el imperio romano y el reino visigodo, Valla-
dolid, 1970.

7. BecaTti, Mos. Ostia, p. 247 et suiv., X. BARRAL 1 ALTET, Un pavement en «opus sectile» de Barcelone (IV® siécle),
dans BSAF, 1973, p. 59-64.

2



18 XAVIER BARRAL I ALTET

nous connaissons a Tarragone. Nous ne sommes que trés rarement en mesure de
pouvoir fournir des précisions quant aux locaux ou aux pic¢ces que ces pavements
décoraient.

La plupart des mosaiques chrétiennes sont concentrées autour des évéchés
de Barcelone et d’Egara. La mosaique au paon de Terrassa (n® 143, pl. LXXXIV-
LXXXVI) pourrait étre encore paienne. Elle n’est qu’un fragment d’un pavement
dont la datation est relativement stire en fonction d’une chronologie des données
extérieures. Il n’est pas exclu qu’elle puisse étre en rapport avec le premier chris-
tianisme d’Egara. En fait, on peut seulement affirmer qu’elle est en rapport assez
étroit avec les premieres constructions chrétiennes de la ville. Des problémes sem-
blables se posent pour la mosaique de Cornella (n° 188, pl. LXXX, 1). A Barcelone,
le tout premier christianisme n’a pas laissé de mosaiques,® sauf, peut-étre, les restes
retrouvés a Pintérieur du baptistere paléochrétien (n* 14 a 18 et 20).

Les relations du christianisme de la Tarraconaise avec celui de la Gaule
ou de PAfrique ont été largement étudiées par P. de Palol.® Le pavement de Sainte-
Marie de Terrassa (n° 144, pl. LXXXVIII et suiv.) correspond encore a un réper-
toire géométrique de tradition hispanique et occidentale.r® Les mosaiques funéraires
relévent, par contre, directement d’une influence africaine. La mosaique de Sant
Cugat del Valles (n° 140, pl. LXXXI, 2) pose le probléeme architectural de I’en-
semble, qui est treés apparenté a celui de Terrassa. La mosaique funéraire de Terrassa
(n° 145, pl. XCII) est la plus originale, et celle de Barcelone (n° 24, pl. XXV),
la plus africaine. Le probléme de Porigine des artisans qui ont fait ces mosaiques
a été posé a plusieurs reprises pour essayer de définir la présence d’un type de décor
qui est presque exclusif de I’Afrique et de la Péninsule Ibérique. Le caractere afri-
cain des pavements étant hors de doute, je crois néanmoins difficile de parler, en
toute occasion, d’artisans venus de la région de Tunis.!* N. Duval a fait remarquer
le caractere essentiellement artisanal et provincial de ce type de mosaiques,'? qui,
en Espagne, ne se trouvent pas concentrées dans une région mais dispersées dans
toute la Péninsule.’® En ce qui concerne notre région, les trois mosaiques funéraires
semblent bien se rattacher chacune a une zone différente d’Afrique, sans que
Pon puisse le prouver par des comparaisons de détail. En ce qui concerne la data-
tion des mosaiques funéraires paléochrétiennes d’Afrique, le probléeme reste encore,
tout au moins partiellement, sans solution définitive, par le manque de corpus géné-
raux, malgré quelques études de détail.** Les séries de Tabarka, Carthage, Sfax

8. Sur le premier christianisme de Barcelone et ses nécropoles, Alberto BaLiL, Los sarcdfagos paleocristianos de Barce-
lona. Estudio histérico topogrdfico sobre las necrdpolis de la Barcino cristiana, dans Studs in onore di Aristide Calderini e Roberto Paribeni,
t. III, Milano, 1956, p. 667-687.

9. Pedro pE Pavovr SALELLAS, Algunos aspectos histéricos y arqueoldgicos del Cristianismo en la Tarraconense y en las Gaiias,
dans Caesaraugusta (PSANA), t. VI, Zaragoza 1955, p. 141-167; Ip., Una provincia occidental de arte paleocristiano. Notas para
un estudio, dans Zephyrus, t. 11, Salamanca 1951, p. 41-48; Ip., Tarraco hispanovisigoda, Tarragona, 1953.

10. Pavor, ACER, p. 197 et suiv., et 321-322.

11. Pavor, ACER, p. 321-322; Ip., Mosaicos scpulcrales paleocristianos de Espafia, dans Corsi VIII, 1961, p. 227-233.

12. J. Cinrtas, N. Duvavr, Léglise du prétre Félix (Région de Kélibia), dans Karthago, t. IX, Paris, 1958, p. 157-268.
P. TesTINK, Il complesso cultuale scoperto nella regione di Kelibia (Capo Bon), dans RACrist, t. XXXVI, 1960, p. 123-144; Noél
Duvar, Léglise du préire Félix prés de Kélibia: une étude de P. Testini, dans Karthago, t. XI, Paris, 1961-1962, p. 211-215,
surtout p. 213.

13. Voir les cartes publiées par Pedro pe Pavrovr, Demography and Archacology in Roman Christian and Visigothic His-
pania, dans Classical Folia, t. XXIII, New York, 1969 (I), p. 32 et suiv. (= Demografta y arqueologia hispdnicas de los siglos
IV ai VIII. Ensayo de carlografta, dans BSEAA, t. XXXII, 1966, p. 5-66).

14. Les principales études, en grande partie définitives, sont celles de N. DuvaL citées dans la note 12, auxquel-
les il faut ajouter la mise au point récente de Noél Duvav, Les mosaiques funéraires de I Enfida et la chronologie des mosaiques
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ou du Cap Bon n’ont pas été définitivement étudiées et sont assez difficilement
datables.t’ Les ensembles de Sétif et de Kelibia permettent d’établir, avec une
certaine précision, la grande vogue de ce type de décor a la fin du IVe siecle et
pendant tout le Ve;lé Pévolution de la région d’Algérie étant légerement différente
de celle de Tunisie.r” Il me semble difficile de préciser davantage la date de nos
mosaiques funéraires. Elles sont d’une trés grande importance historique en vue
d’une étude globale du christianisme dans la région.

Les mosaiques funéraires sont les derniéres mosaiques antiques de la zone
étudiée. Les ateliers, qui continuent a se développer dans les Baléares,'8 n’auront
pas de répercussion directe en Catalogne. Nous n’avons pas de point de repere
précis pour relier ces mosaiques aux mosaiques de pavement médiévales.

Junéraires de Tunisie, dans Corsi, 1972, p. 113-118, et les études de Paul-Albert FEvrIEr, Mosaiques funéraires datées d’Afrique du
Nord, dans Atti del VI Congresso internazionale di Archeologia cristiana, Ravenne, 1962 (publ. Rome 1965), p. 433-456, et Fii-
VRIER, Sélif, passim. 11 existe, par ailleurs, quelques études de détail sur le sujet. Pour Tipasa, Jean Lassus, Les mosaiques
d’un sarcophage de Tipasa, dans Libyca t. I11, Alger 1955, p. 265-280; pour P’Algérie, Jean MARCILLET-JAUBERT, Mosaique
tombale chrétienne de Pori-Romain, dans Libyca, t. 111, Alger 1955, p. 281-286. Quelques monographies donnent des sommaires
utiles, Erwan Marec, Monumenis chrétiens d’Hippone, Paris, 1958. En dernier lieu, Noél DuvaL et Paul-Albert FEVRIER,
Le décor des monuments chrétiens d’Afrique (Algérie, Tunisic), dans ACIAC VIII, p. 27-29; N. Duvar, dans CMGR-II, p. 63~
ror1 et dans RACrist,, 1974, P. 145-174.

15. P. A. FEvRIER, Mosaiques... datées... cit., p. 449.

16. Voir la derni¢re étude de N. Duvar, dans Corsi, 1972 cit., p. 114.

17. No&l Duvaw, Les mosaiques funéraires d’Algérie comparées d celles de Tunisie, dans Corsi XVII, 1970, p. 149-159.

18. Pavor, ACER, p. 213 et suiv.; P. b PaLor, G. RosseLLO-BorDOY, A. ALOMAR, et J. Camps, Notas sobre las
bastlicas de Manacor en Mallorca, dans BSEAA, t. XXXIII, 1967, p. 6-45; Pedro pr PAvoL, En formo a la iconografia de los
mosaicos crisiianos de las islas Baleares, dans Reunidn, p. 132-149; Xavier BARRAL 1 ALTET, Sur la mosdigue... cit., p. 206-208.






IV. LES MOSAIQUES MEDIEVALES

La mosaique de Saint-Pierre de Terrassa (n° 146, pl. XCIII-XCIV) pré-
sente et pose tout le probleme du passage du monde antique au monde médiéval,
sur le plan strictement local. Elle est tres étroitement liée au mur-rétable qui ferme
I’abside et peut, de ce fait, étre attribuée au début du XIe siecle. Cette date demeure
un jalon important car les motifs et la technique de la mosaique sont encore d’un
esprit archaisant et antiquisant.! Si les motifs de la mosaique et son ordonnance
sont antiques, la date est déja médiévale et, de ce fait, on doit réviser le probleme
méme du passage de la mosaique de pavement antique a la mosaique de pavement
médiévale.? Il faudra, peut-étre, dorénavant, nuancer Popinion selon laquelle
une coupure s’est produite entre I’Antiquité et le Moyen Age en ce qui concerne
la mosaique de pavement.? Avant ’épanouissement, pleinement roman, des X1-XIIe
siecles, avec les grands pavements historiés,? quelques jalons nous permettent
de percevoir une certaine continuité. Il est vrai qu’a Terrassa nous ne pouvons
pas postuler des liens directs entre le pavement de Saint-Pierre et ceux de la fin
de ’Antiquité (Sainte-Marie n° 144), mais évidence d’une reprise sur place semble
se confirmer dans plusieurs endroits. Ce serait le cas pour la ville de Rome,’ la
région de Venise,® celle de Ravenne,” ou du sud de I’Italie.® En Gaule, le méme

1. BARRAL 1 ALTET, Terrassa; Ip., Débuts, p. 119. Ajouter le compte rendu de Marcel Durniat, dans Bulletin Monu-
mental, t. 130, Paris, 1972, p. 252.

2. Voyez, en dernier lieu, Xavier BARRAL 1 ALTET, La mosaique de pavement médiévale en Occident, dans Les dossiers
de Parchéologie, n° 15, Paris, mars-avril 1976, p. 76-86.

3. Opinion émise par STERN-1962, et partiellement suivie par moi-méme, dans BARRAL 1 AvtET, Débuts, p. 117-118.
Voir aussi Henri STERN, Noles sur les mosaiques de pavement médiévales en France, dans Stucchi ¢ Mosaici alto Medioevali (= Atti
dell’Ottavo Congresso di Studi sull’ Arte dell’Altoe Medioevo), t. I, Milan, 1962, p. 273-283.

4. Cf., en dernier licu, les remarques d’Ernst Krrzinger, World Map and Fortune’s Wheel: A Medieval Mosaic Floor
in Turin, dans Proceedings of the American Philosophical Sociely, t. 1177, n° 5, octobre 1973, p. 344 et suiv. (J’en ai rendu compte
dans le Bulletin Monumental, t. 132, 1974, P. 93.)

5. Xavier BARRAL 1 ALTET, Le passage de la mosaique de pavement antique & la mosaique de pavement médiévale en Occident.
Travaux récents et nouveaux problémes, dans BullAIEMA, t. V, 1973, p. 189-196. Pour la ville de Rome, ¢f. p. 191-192.

6. Mosaiques de Gazzo-Veronese, Venise, Aquilée et Cividale. Un pavement de I’abbaye de Sainte-Marie, dans
les Tles Tremiti, sur I’Adriatique, m’a été signalé par Clara Bargellini. Il renforce ce point de vue par sa date précoce.
Reproduction de quelques-uns de ces pavements, dans Hiltrud Kier, Der mittelalterliche Schmuckfussboden (Die Kunstdenkmiler
des Rheinlandes, 14), Disseldorf, 1970. Références bibliographiques, dans Xavier BARRAL 1 ALTET, Le passage de la mosaique...
cit., p. 190-193. En dernier lieu, le catalogue de Pexposition: Alle sorgenti del romanico, Puglia X1 secolo, Bari, 1975, no-
tamment pour les pavements de Bari et des Iles Tremiti.

7. Par exemple & San Giovanni Evangelista. Voir R. Oviviert Fariov, I mosaici pavimentali della chiesa di S. Giovanni
Evangelista in Ravenna, dans Felix Ravenna, Ravenne, 1970, t. CI, p. 169-222. Il faut citer aussi le pavement de la basilique
de Pomposa: H. STeRN, Le pavement de la basilique de Pomposa (Italie), dans CAreh, t. XVIII, 1968, p. 157 et suiv.; Xavier
BARRAL 1 ALTET, Op. cit., p. 193. Sur ce probléme: X. BARRAL 1 ALTET, Nofe sui mosaici pavimentali dell’ Alto Medioevo nell’ Italia
del Nord, dans Mosaici in Aquileia e nell’ Alto Adriatico (= Antichita Altoadriatiche, VIII), Udine, 1975, p. 275-285.

8. Mosaiques de la cathédrale de Bari, par exemple. Voir le cataloguc cité plus haut, note 6.
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phénomene semble se manifester dans le sud-ouest, ol les pavements tres tardifs
sont abondants.® La mosaique de Terrassa est un document isolé, mais important
par sa date précoce.

Les mosaiques médiévales romanes font défaut dans la région étudiée, mais la
mosaique romaine de 1’église de Saint-Michel de Barcelone (n° 7, pl. XII-XIV) a
pour nous un intérét spécial du fait de son remploi, ou plutdt de sa réutilisation sur
place, a I'époque médiévale. Les mosaiques antiques réutilisées a cette époque
sont peu connues car on ne leur a pas accordé d’importance au niveau de leur
fonction de pavement médiéval. La mosaique de Barcelone est un point de plus
dans la carte de dispersion de ces éléments et témoigne du golt médiéval
(XII-XIIIe siecles) pour ce genre de pavements en mosaique.'® Le sens exact, ou
la raison du choix d’un pavement a éléments marins,'* nous échappe pour l'instant.

Le panneau de mosaique cosmatesque de I’église de Saint-Michel de Bar-
celone (Appendice III) pose un probléme différent: celui du transport des oeuvres
d’art en tant que butin, comme celles qui sont placées sur les facades de Saint-Marc
a Venise. Elle aurait pu étre importée de Sicile & une époque indéterminée. Nous
connaissons, par ailleurs, des documents médiévaux qui nous renseignent sur ce
type d’importations faites par les souverains catalans de la Maison de Barcelone.
De ce fait, elle n’intéresse pas seulement en tant qu’oeuvre d’art, mais aussi en
tant que document historique et économique.t?

9. Je ne reviens pas sur le probléme des mosaiques de cette région, que j’ai exposé dans mon article Le passage de
la mosaique... c¢it.; p. 194-196. On y trouvera toutes les références. Il est cependant utile d’examiner les problémes posés
par Henri CrocHeT et Daniel Nony, Le sanctuaire paléochrétien de la rue Arnaud Miqueu, & Bordeaux, dans La revue des Musées
de Bordeaux, 1969, p. 14-18.

ro. Il convient de rappeler ici une mosaique d’époque paléochrétienne remployée 4 un niveau préroman de Péglise
de Saint-Pierre-des-Cuisines, a2 Toulouse. Gf., M. LaBrousse, dans Gallia, t. XXIV, 1966, p. 424-425, fig. 15, et t. XX VI,
1968, p. 532, fig. 16; et Xavier BARRAL 1 ALTET, Le passage... cit., p. 195.

11. Il est intéressant de souligner que la partie centrale du pavement ne nous est pas parvenue. Elle aurait pu
étre supprimée a I’époque médiévale.

12. En raison de sa typologie et de son importance, cette mosaique est étudiée plus exhaustivement en appendice
(Appendice n° g).



CONCLUSION

Il est tres difficile, & ’heure actuelle, sans ’étude monographique des autres
régions de la Péninsule, de pouvoir arriver & des définitions de détail. Peut-étre
les séries de motifs géométriques pourront, a long terme, nous éclairer davantage
sur les grandes options locales. Pour linstant, plus qu’au motif lui-méme, je crois
que nous devons nous attacher a la disposition d’ensemble et a ’agencement.

Les grandes étapes restent néanmoins assez bien définies, et, a ’aide de notre
¢chantillon géographique, nous pouvons vérifier la validité de certaines affirmations
générales.! Nous constatons tout d’abord, en ce qui concerne notre région, I’exac-
titude de la remarque de R. Bianchi Bandinelli, selon laquelle la. production de mo-
saiques en Espagne, pendant les I¢, IIe et ITIe siecles, ne serait pas extraordinaire
et appartiendrait a la production courante de ’Empire.? Il est vrai que jusqu’au
ITe siecle il y a une préférence pour les modeles romains a I’exclusion de tout autre;
il faut, par contre, nuancer ’africanisme du IIIe si¢cle qui ne me semble étre
qu’isolé. Nous constatons, a travers la mosaique, les effets d’une rapide romanisation.
Nous vérifions, une fois de plus, I’africanisme des mosaistes chrétiens et de leurs
productions. La continuité archéologique entre le monde paléochrétien et visigo-
tique est totale, comme cela avait déja été souligné a propos d’autres documents.?

En m’attachant aux caracteres locaux des différents problemes, je me suis
efforcé de définir des ateliers, mais, sauf dans le cas, par ailleurs trés hypothétique,
de Matar6, mes recherches n’ont pas abouti. La conception d’une mosaique n’est
pas obligatoirement contemporaine de sa réalisation et, méme si certaines mosaiques
sont proches par le style, elles ne le sont pas forcément dans leur réalisation maté-
rielle. Je pourrais souscrire, en ce qui concerne cette région, a affirmation d’A. Ca-
randini,* selon laquelle la position ambigué de la Péninsule, entre les provinces
du Nord et I’Afrique, ’empécha de créer une école propre. Peut-étre les recherches
concernant d’autres régions apporteront-elles des nouveautés sur ce plan. Les pave-
ments de Mataré prouvent le lien étroit qui relie I’histoire artistique et Ihistoire
économique, et combien la premiere est dépendante de la deuxieme. Notre enquéte

1. J’ai essayé une synthése, dans X. BARRAL 1 ALTET, Les mosaiques anliques de la Péninsule Ibérique, dans Les dossiers
de Parchéologie, n°® 15, Paris, mars-avril 1976, p. 56-69.
2. Ranuccio Biancur BANDINELLI, Rome. La fin de Uart antique. Paris, 1970, p. 193.
3. Pedro pE Pavror, Problemas de Catalufia paleocristiana y visigoda, dans Symposium, p. 24%-260.
. Andrea CARANDINI, Ricerche sui problemi dell’ultima pittura tardo-antica nel bacino del Mediterranco Meridionale, dans
ArchCl, t. XIV (2), 1962, p. 234-235.
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nous a renseigné sur les gofits d’une clientele locale de propriétaires fonciers, tout
en contribuant a notre connaissance de la topographie romaine de la région.

Etant donné la rareté des fouilles systématiques, et, surtout, le manque de
publications exhaustives des fouilles, mes conclusions ne peuvent étre que provi-
soires. Si les problémes, une fois posés, restent sans réponse définitive, ceci n’est pas
un résultat négatif en soi, a condition d’en étre conscient et de ne pas penser qu’ils
sont résolus.



CATALOGUE ET ETUDE DES MOSAIQUES






BARCELONE (n 1 a 39, plan fig. 2)

Lors de travaux, en 1723 et 1798, dans I’église de Sant Just i Pastor.

«... se trobaren restos de les catacumbas ab treballats de mosaich que s’ex-
tenian bon tros fora de P’actual edifici...»

A. Aurgstia v P1joan, Barcelona, ressenya historica, Barcelone, 1848, p. 12, note 1.

2. (PL IV)

Fouilles de dégagement a I'intérieur de la tour n° 26 de la muraille romaine
de Barcelone (angle de la «Baixada de Cagadors»). Pendant I’été 1970.

Lors de la découverte, certains morceaux étaient noyés dans une sorte de
mortier trés dur qui avait été jeté dans la tour avec les mosaiques, en tant que blo-
cage. Cette matiere étant plus forte que le mortier méme de la mosaique, les cubes
y resterent collés, et se présentent a nous en négatif.

Les neuf morceaux principaux mesurent: A, 22 sur 19 cm.; B, 26 sur 26 cm. ;
G, 17 sur 15 cm.; D, 14 sur 18 cm.; E, 27 sur 40 cm.; F, 18 sur 13 cm.; G, 10
sur 20 cm.; H, 10 sur 12 cm., et I, 54 sur g2 cm. Il existe d’autres morceaux plus
petits et un certain nombre de cubes isolés. Les cubes sont assez réguliers et mesu-
rent 1 cm. de coté sur o0,5-1 cm. de hauteur. Certains morceaux conservent une
partie de leur lit de pose originel. Il s’agit d’un simple mortier. Tous les morceaux
sont conservés dans les réserves du Musée d’Histoire de la Ville de Barcelone.

, Tous les morceaux conservés provienneut d’un fragment de bordure d’une
niosaique de pavement. Surface extérieure blanche. Bande (12,5 cm. de largeur)
décorée d’un entrelacs a deux brins. L’entrelacs est fait de quatre rangs de cubes,
respectivement noirs, rouges, ocres et blancs. Double rangée de cubes blancs. Bande
noire garnie d’une rangée de carrés blancs, sur la pointe, a degrés.

Inédite. Notice de la découverte dans F. P. VERRIE, Joaquina Sor, Ana M.» ADROER et Isabel
RopA, Actividades arqueoldgicas del Museo de Historia de la Ciudad en los dltimos cinco afios (1966-1970),
dans XII CNA, Jaén, 1971 (= Zaragoza, 1973), p. 777.

Pl. 1V, 1-4, photos, X. Barral, inédites.
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Il'y a quelques années, J. de C. Serra Rafols avait entiepris de dégager I'in-
térieur de la tour n° 26 de la muraille de Barcelone,! mais les résultats de ces déga-
gements restent inédits.2 Nous savons, néanmoins, que face au pan de mur compris
entre les tours n° 25 et 26 et face a la tour n® 26, on découvrit les restes d’une
maison romaine, détruite jusqu’aux fondations. Cette maison, antérieure a la mu-
raille, aurait été rasée lors de la construction de celle-ci, afin de dégager un espace
libre.? Le rapport entre la mosaique et la maison voisine reste un point d’inter-
rogation. Nous savons que les matériaux utilisés pour combler les tours venaient
parfois de loin, bien qu’il soit logique d’imaginer que, dans la mesure du possible,
on constituait le blocage des tours avec les matériaux les plus proches.

Les motifs si fréquents de cette mosaique et le peu de morceaux conservés
nous empéchent de préciser une date. Néanmoins, deux limites peuvent étre éta-
blies: d’une part, les couleurs employées me font exclure, dans le cadre de la région
étudiée, le Ier siecle apres J. C., et d’autre part, étant donné que la mosaique forme
partie de I’élément de construction de la tour, nous devons la placer avant la des-
truction de la ville qui précéda la construction de Ja muraille.

ITe siecle-premiere moité du III¢ siecle apres J. C.

3. (PL V, 1-2)

Dans la rue de la Palma de Sant Just.* A 3 m de profondeur sous le niveau
du terrain, vestiges de constructions romaines. Découverte en février 1928.

Seul Pangle sud de la mosaique fut dégagé. Le coté nord avait été détruit
lors de travaux urbains. L’axe d’orientation du pavement formait un angle aigu
avec celui de la rue actuelle. Le fragment de mosaique conservé couvrait toute la
largeur de la rue.

La mosaique a été complétée pour former le sol de la salle XXVII du Musée
Archéologique de Barcelone ol elle est conservée (pl. V, 2). Une surface de 5 sur
2,28 m est ancienne. Les cubes mesurent entre 1 et 1,5 cm de cOté.

Noir sur blanc. Bande de raccord blanche (6 cm.). Filet noir. Bande blanche
(27 cm). Bande noire (6 cm.). Bordure décorée d’une ligne de motifs en S obliques
adossés et de palmettes téte-béche d’un coté (25,5 cm.), et blanche uniforme de Pautre
(18,5 cm.) (cette partie a été refaite) (pl. V, 2). Bande noire (6 cm.). Bande blanche
(5 cm.). Bande décorée d’une ligne de postes noires vers intérieur (27,5 cm),
blancs vers extérieur. Champ couvert d’un quadrillage droit de bandes. Les ban-

1. Sur la muraille voir, avec la bibliographic antéricure, Alberto Baviw, Las murallas bajo-imperiales de Barcino,
Madrid, 1961, et les articles cités dans les notes 39 2 42 du chapitre I. Aussi, Francisca PALLARES SALVADO.R, Las excava-
ciones de la plaza de San Miguel y la topografia romana de Barcino, dans CuadArqBar, t. X111, 1969, p. 15 et suiv.

2. Des comptes rendus importants, mais pas exhaustifs, dans J. de C., Serra-RAroLS, Notas sobre el sector nordesie
de la muralla romana de Barcelona, dans CuadArgBar, t. V, 1964, p. 58 & 64; Ip., Balang i estat actual de Uestudi de la muralla
romana de Barcelona, dans CuadArgqBar, t. X, 1967, p. 146. Cf. aussi VERRIE, Sor, ADROER, Rop&, Op. cit., p. 777-

3. J. de C. SErra-RAroLs, op. cit., 1964, p. 62, et VERRIE, etc., op. cil. ) B

4. L’emplacement de cette mosaique, par rapport 2 la rue, est établie sur le plan général d’apres celui publié par
Bavin, Colonia.
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des sont divisées en carrés, chargés d’un carré noir sur la pointe. Les cases du qua-
drillage sont garnies d’un carré & cotés concaves sur la pointe qui en inscrit un autre
blanc droit et un troisieme sur la pointe. Les cotés concaves du carré sont reliés aux
angles de la case des feuilles en fuseau.

Anonyme, Els mosaics romans descoberts al carrer de la Palma de Sant Fust, dans La Publicitat, Bar-
celone, 2 aolt 1928, p. 1; Barcelona a través, p. 53; SERRA, Carta, p. 75; A. DURAN 1 SANPERE, Ves-
tigios de la Barcelona romana en la Plaza del Rey, dans Ampurias, t. V, 1943, p. 6 (extrait); CatMonEsp.
Barcelona, p. 17-18 et fig. 22; Mus.Arq.Bar., p. 141; BaL1L-1958, p. 63, note 1, n° 6; Ip., 1962, p. 45-49
et fig. 2; In., Colonia, p. 109; DURAN 1 SANPERE, Barcelona, p. 28-30; Suzanne GOZLAN, Deux motifs
de bordure sur des mosaiques de Byzacéne, dans Karthago, t. XVII, 1976. p. 169-178, note 85, pl. XX, c.

Des photographies du moment de la trouvaille dans La Publicitat, cit. Apreés restauration
reproduite dans Barcelona a través, p. 53; CatMonEsp. Barcelona, fig. 22; BALIL-1962, fig. 2 et DURAN 1
SANPERE, Barcelona, ill. p. 17. La bordure, dans 8. GozrLan, op. cit., pl. XX, c. Ici; pl. V, 1: Moment
de la trouvaille, surface dégagée, nég. Institut municipal d’Historia, n° B 8858 (dans ce fonds sont

conservés trois autres négatifs sans numéro). Pl. V, 2: Etat actuel (partie ancienne), nég. ArMAS,
n° CB-56.

La bordure de cette mosaique se trouve préfigurée dans une mosaique des
carceres sur le Palatin.® Les recherches récentes de S. Gozlan, élargissant celles de
L. Foucher, ont prouvé que le motif de la bordure de Barcelone provient d’Afrique
du Nord et, plus particulierement, de Byzacéne.® Il convient cependant de rappeler
la. reprise tardive de ce motif, sous une forme plus évoluée, dans une mosaique des
Baléares.”

Je n’ai pas besoin de m’arréter ici a la composition du quadrillage de bandes,
qui est présentée lors de I’étude de la mosaique n° 12 et a été étudiée par ailleurs
par Balil.® Je dois néanmoins insister sur I’origine italienne de cette composition, étu-
diée par Morricone Matini.® Malgré la date précoce du schéma en Italie, je crois que
nous devons rapprocher notre mosaique de la reprise tardive de ce type de com-
positions par les ateliers de mosaistes de la Vallée du Rhone, a I’époque sévérienne
et pendant toute la premiere moitié du IITe siecle® Les exemples d’Orbe!t et de

5. Mos. Ant.It. I, pl. M, 2.

6. Voir I’étude de L. FoucHer, dans IFoucHER, La maison de la procession dionysiagque & El Jem, Paris, 1963, p. 85 et
suiv. et fig. 6. Récemment S. GozraN, dans sa theése inédite, La maison de Neptune & Acholla (Botria), Paris, 1972 (cf. RA,
1972, p. 168-170), a étudié la diffusion de ce motif (p. 234 et suiv.). Elle en a relevé en Afrique sept exemplaires, dont
cinq a Thysdrus: un dans la maison de la Procession Dyonisiaque que je viens de citer, un dans la mosaique du nageur
au Musée du Bardo (inv. 413), un dans la mosaique d’Apollon et de Marsyas au Musée du Bardo (inv. 529), un dans
le triclinium de la maison de Tertulla (cf. FoucHER, Thysdrus 1960, pl. X1X, e, f) et un dans la maison du paon (cf. Fou-
CcHER, Thysdrus 1961, pl. 11, d); un exemplaire dans la piéce nord (H) de la maison de Neptune a Acholla et un autre
dans une mosaique de seuil & Sousse (cf. Fouanzr, Inv. Sousse, n® 57256, pl. LXIII, a). Postérieurement, S. GozLAN (Deux
molifs de bordure..., cité dans la bibliographie) a complété cette liste en arrivant a dix exemplaires pour PAfrique, plus celui
de Barcelone (n° 11). Elle a montré que ce motif est particulier a la Byzacéne et plus précisément aux ateliers d’El Jem.
L’emploi de cette bordure s’étend aux uc¢ et e siecles. Voyez aussi: S. GozLAN, Les pavements en mosaique de la maison de
Neptune a Acholla-Bolria ( Tunisie), dans Monuments Piot, t. LIX, 1974, p. 71 et suiv., notamment p. 93.

7. Pavement de la basilique de Son Peret6. Cf., PaLor, ACER, p. 221; Pedro pE Paror, Guillermo RossELLS-
Borpoy, Antonio ALoMAR et Juan Cawmps, Notas sobre las bastlicas de Manacor en Mallorca, dans BSEAA, t. XXXIII, 1967,
p- 33 et pl. XVI, 2. P. de Palol a rappelé les comparaisons avec une bordure de Sabratha, cf. Salvatore AuricEmma, L’lia-
lia in Africa, Tripolitania, t. I, 1, I mosaici, Rome, 1960, pl. 24. Voir aussi Xavier BARRAL 1 ALTET, Sur la mosaique paléo-
chrétienne hispanique..., dans BullATEMA, t. 111, 1971, p. 207, note 10; et Dos fragments més del mosaic de paviment de la basilica
de Son Paretd, dans Pyrenae, t. VIII, 1972, p. 173-175.

8. BauiL-1962, p. 47.
9. Maria Luisa MorRRICONE Marint, Mosaici romani a cassetoni del I secolo A. C.,dans ArchCl, t. XVII (I), p. 79-91.

10. H. STERN, Ateliers de mosaistes rhodaniens d’époque gallo-romaine, dans CMGR, p. 233-243; Ip., Recueil, 11, I, 0° 53.

11. GoNzeENBACH, Mosaiken, pl. 60, D(24) et p. 184 et suiv.
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)

Grand,'? nous amenent a penser que la date du début du IIIe siecle, proposée par

Balil,** doit étre comprise dans un sens plus large. 4
La fouille est restée inédite, les schémas comparatifs couvrent, eux-mémes,

une longue période et il n’y a pas de comparaisons possibles sur place pour aider
a saisir une continuité ou une évolution relative.!'® La bordure serait due, comme

je viens de le souligner, a une influence africaine.

Fin du IIe siécle - premieére moitié du IITe.26

4‘

Dans la rue Sant Simplici, avant 1876.

Encore conservée en 1876.

Fragment d’une mosaique. Perdu?

Antonio de BoraruLL v Broca, Historia critica de Catalunya, t. 1, Barcelone, 1876, p. 155-156.
5. (PLV, 3)

Dans ’angle sud-ouest de la place du Regomir, lors de travaux pour la pose
d’un transformateur. Octobre 1962.

Découverte accidentellement. Un morceau fut déposé par les soins du Musée
d’Histoire de la Ville.

Le morceau conservé mesure g6 sur 66 cm. Les cubes mesurent entre 1,5 et
2 cm. de codté (marbre). N° d’inventaire du Musée: 8359. La mosaique a été dé-
posée sur ciment contre un mur au sous-sol du Musée d’Histoire de la Ville de

Barcelone.

Damier noir et blanc (chaque carré, 20 cm. de cdté). En bas a droite (pl. V, 3),
début d’une ligne de cubes noirs continue, qui passe sous les carrés noirs et sous

les carrés blancs.t?

Inédite. La trouvaille est citée dans FA t. XVII, 1962 (publ. 1965), n° 5330, p. 364; BaLiL,
Colonia, p. 172; F. UpiNa, Campaiia de excavaciones arqueoldgicas llevadas a cabo por el Museo de Historia
de la Ciudad de Barcelona en 1961-1962, dans CuadArgBar, t. X1, 1967, p. 6-7; Ip., dans NotAHisp,
t. VII 1963 (publ. 1965), p. 162; Federico UpiNa MARTORELL, Guia del Museo de Historia de la Ciudad,

Barcelone, 1969, p. 4I.
PL. V, g: Etat actuel. Photo X. Barral, inédite.

12. STERN, Recueil 1, 2, pl. XLV-XLVI, n® 255.
13. Barn-1962, p. 48-49.
14. Voyez un schéma proche du nétre & Cordoue: S. pE Los SANTos GENER, Museo Arqueolégico de Cérdoba, dans

Memorias de los Museos Arqueologicos Provinciales, 1941, p. 66-68, fig. 7.

15. Il est néanmoins intéressant de comparer avec le n°® 111 de Mataré.

16. H. Lavagne m’a signalé une mosaique presque identique & celle de Barcelone, conservée au Musée Calvet
d’Avignon et qui semble dater du I¢* siécle aprés J. C. Elle paraitra dans le tome Narb. I, 1 du Recueil.

17. Il peut s’agir d’un début de bordure, mais il serait aussi possible d’envisager un mauvais montage de quelques

cubes isolés noirs, au moment de la dépose.
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Le motif de cette mosaique est des plus banals. Dans la région, nous pouvons
le rapprocher des motifs latéraux du pavement en opus sectile de Badalona n° 65,
et de la mosaique de Granollers n°® 151. Motif trés fréquent partout et de trés large
chronologie; sera encore utilisé au Moyen Agel® On le trouve, par exemple, a
Ostie, du ITe1? jusqu’an IVe siecle.?® Sous la forme générale de Barcelone, nous
pouvons la rapprocher de quelques exemples répertoriés en Suisse* ou en Alle-
magne.?? La date que je propose, en relation avec les autres mosaiques géométri-
ques en noir et blanc de Barcelone, n’est en aucun cas contraignante.?

ITe-ITIe siecles apres J. C.

6. (Pl VI-XI)

Dans le terrain de Pancien «Palais Comtal Mineur» de Barcelone, entre les
maisons n” g et 10 de P’actuelle rue Comtessa Sobradiel, lors de nouvelles construc-
tions.?* A 3 m sous le niveau de la rue. La mosaique formait le sol d’une piece a
hypocauste,® dont les socles des murs étaient recouverts de peintures murales.
Trouvée dans les premiers jours du mois d’avril 1860 et en tout cas avant le g de
ce mois.?

Au moment de la découverte, la mosaique aurait mesuré, selon Hiibner
(voir bibliographie), 7,97 m de longueur sur 3,50 m de largeur, mesures inexactes,
car actuellement elle mesure 8,04 m de longueur, alors qu’elle a perdu plus d’un
metre sur son coté gauche. L’angle inférieur gauche de la mosaique avait déja dis-
paru sous le coté est de la maison n® 7, propriété de M. Josep Buxeres.

Plusieurs dessins furent réalisés dans les jours qui suivirent la découverte.
Un des dessins, signé J. Padrd, fut publié par La Rada y Delgado (Mus. Univ. 1862)
(pl. VII, 1). Il avait été commandé par le régent de I’Audience de Barcelone,
Pefialver, et extrait de I’album de la reine Isabelle II. Il fut repris par Hiibner
qui y apporta quelques modifications (pl. VII, 2), et fut a nouveau repris par le
Museo espafiol de antigiiedades et par le DAGR. Un deuxie¢me dessin fut publié par
Bofarull (voir bibliographie). II était signé Florin (pl. VIII, 1). Ce dessin fut repris
par Puig i Cadafalch. Enfin, un troisieme dessin est daté du 28 avril 1860. Il peut

18. Par exemple 4 Lyon. Cf. H. STERN, Les mosaiques de la caihédrale Saint-Jean de Lyon, dans CAreh, t. XIV, 1964,
p. 217-282, et STERN, Recueil II, I, p. 117 et suiv.

19. Becarri, Mos. Ostia, pl. XXXV, n° 224 et p. 123.

20. Ib., pl. LVII, n° 334.

21. GonNzenNBAcH, Mosaiken n° 144, I, pl. 6; n° 60, 1I-11I, pl. g0, et n° 81, II, pl. 42.

22. Parvasca, pl. 51, 1.

23. Garcia y Bellido a placé a la fin du ne siécle la mosaique, comportant un damier, de la maison du labyrinthe
a Italica: Antonio Garcia v BeLrivo, Gontribucién al Corpus de mosaicos hispano-romanos. Mosazms de Cdrtama, Ilalica y Cdrdoba,
dans BRAH, t. CLXVIII, 1971, p. 20-21 et fig. 5

24. Sur ce point: J. Bassecopa NongLL, La Barcelona desaparecida. Derribo del Palacio Real Menor, dans La Vanguardia
Espaiiola, 18 avril 1975, p. 47.

25. C’est peut-étre cet élément qui a permis a Fidel Fita de dire que la mosaique appartenait & un édifice thermal
(¢f., Fidel Frra, Mosaicos romanos de Pamplona, dans BRAH, t. LIV, 1909, p. 436). Nous n’en avons aucune preuve.

26. Elies Rogent, qui participa a la dépose de la mosaique, possédait un dossier sur ce sujet. J’en ai suivi les traces
dans les archives Rogent a Collbat6 (Barcelona). A I’endroit o1 ce dossier devrait se trouver, une note le remplace: «6 abril

1961. Retirat el plec, mosaico del Palau 1860». Le dossier ne se trouverait pas non plus parmi les papiers de Serra-Rafols,
d’aprés son témoignage oral.
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étre attribu¢ a Claudi Lorenzale* (pl. VI). Il nous donne Pétat de la mosaique
la veille de sa dépose, ainsi qu’un relevé des peintures murales.

Le 29 avril 1860 on commence la dépose de la mosaique sous la direction
de Parchitecte Elies Rogent. Elle est transportée au Salé de Sant Jordi de la Dipu-
tacid, ot elle sera mal conservée, car cette salle sert & de nombreux actes publics.
Pendant le transport a la Diputacié on perd un morceau important du coté gauche
de la mosaique. Hiibner voit la mosaique en aotit 1861 et nous parle d’une restau-
ration faite par la Comissié de Monuments, sous la direction de Manuel de Bofarull.
A Tautomne 1869 elle est enlevée et transportée sans aucune précaution dans une
des chapelles latérales du nouveau Museu Provincial de Santa Agata.? Elle est
placée, en novembre 1879, au centre de I’église, sous le numéro d’inventaire 1152.%
En 1888, Elias de Molins pubhe un dessin (pl. VIII, 2) qui nous donne Pétat de
la mosaique vingt-huit ans aprés la trouvaille. Toute la partie gauche a disparu,

on observe de grands vides autour de I'autel du feu, de la Magna Mater, des ovaria;
il manque déja une grande partie des troisieme et quatriéme quadriges. La bordure
est trées malmenée et une partie des inscriptions a disparu. En 1933 (1932, d’aprés
Serra Rafols), la mosaique passe au nouveau Musée Archéologique de Barcelone.
A ce moment-la, on en prend des photographies qui sont conservées a ArMAS de
Barcelone (pl. IX). Nous constatons I’état lamentable de la mosaique avant sa
restauration. Certaines cassures ont grandi de telle fagon, que des quatre tétes
d’auriges, il n’en reste qu’une seule. En 1940, on restaure a nouveau la mosaique
a 'aide de platre et de peinture. On commet alors quelques erreurs (pl. X).

La mosaique mesure actuellement 8,03 m de long sur (environ) §,60 m de
large. La hordure du long coté, 29 cm de large et celle du petit coté, 35 cm. La
bande de raccord actuelle: 8 cm. Les cubes mesurent 1 cm de cbté en moyenne;
ceux des visages descendant a 3 mm. Dans son état actuel, la mosaique est tres
restaurée. On a colorié les espaces vides de telle fagon qu’il est assez facile de recon-
naitre les parties refaites. On a, par contre, repris entierement d’autres morceaux.
Toute la partie gauche de la mosaique a disparu. Il y a de grands vides autour de
Pautel du feu, de la Magna Mater, des ovaria, ainsi qu’au niveau des troisieme et
quatriéme quadrlgcs La bordure est trés refaite et une partie des inscriptions aussi.
Des quatre tétes des auriges, il n’en reste plus qu’une scule (pl. X a).

La mosaique a été remontée sur le mur de droite de la salle n© XXV du Musée

Archéologique de Barcelone. Elle porte le n® 19004.

Tableau polychrome sur fond blanc représentant une course de chars dans
le cirque. Bande de raccord blanche (tres refaite). Bordure (en grande partie res-
taurée) sur fond brun foncé: double ruban (orange) ondé et opposé, avec une ligne
continue de cubes blancs qui souligne les ondulations du ruban. Dans les espaces
vides, tige a feuilles lancéolées (vertes) couronnée d’une fleur (rouge). Panneau

27. Jai étudié ce dessin dans BARRAL 1 ALTET, Cire, p. 31-34. Ajouter, en ce qui concerne Lorenzale: José Mas-
RIERA ¥ MANOVENS, Memoria necrolégica del artista profesor D. Claudio Lorenzale, Barcelone 1895.

28. La mosaique aurait été donnée personnellement par I'architecte Elies Rogent, sclon le témoignage de Joaquim
FOLCH 1 TorrEs, El que era i el que sera el Museu de Santa Agata, dans Butllet dels Museus d’Art de Barcelona, t. 11, 1932,

p. 174
29. Une ancienne photographie, sur laquelle on peut apercevoir la mosaique placée au centre de I’église, a été
publiée récemment par Manuel Gupior, Los musecos de arle de Barcelona: sus objetivos a través del tiempo, dans Destino, n°® 1846,
Barcelone, 17 février 1973, p. 21. Compléter sur ce point BARRAL 1 ALTET, Gire, P. 84.
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représentant une course au cirque, divisé en deux registres sur fond blanc. Dans
le registre supérieur, les metae, la spina et un apparitor. A gauche, restes de la base
de la meta secunda avec une des bornes qui la surmontent et 'indication d’une éven-
tuelle porte (disparue). La spina proprement dite est formée d’un long bassin
rectangulaire (blanc-jaunitre sur la surface et noir sur les cotés). Elle comporte
des petits ponts qui délimitent des bassins sur lesquels sont posés quelques monu-
ments et statues. L’eau est bleu pale; les ondulations sont soulignées par des traits
bruns et blancs. De gauche a droite: une statue masculine, peut-étre d’un discobole,
et au fond une autre, armée d’un bouclier (disparues). Dans le premier bassin,
colonne corinthienne sur base surmontée des restes d’une statue (disparue). Sur
le pont, deux statues d’animaux, peut-étre des pantheres (il ne reste que larriere
train de I'une). Dans le second bassin, deux colonnes corinthiennes (gris foncé, en
partie restaurées) sur base (couleur plus claire) surmontées d’une architrave (gris-
noir). Sur Parchitrave, trois dauphins (ocre) orientés vers la droite font jaillir de
I’eau de leurs bouches. Sur le pont, deux statues d’hommes (ocre) (la téte du premier,
refaite) presque nus. Le second porte les cheveux ramassés au sommet de la téte.
Il s’agit, peut-étre, de lutteurs. Dans le bassin, édifice hexagonal ouvert (partie droite
refaite), sur degrés (dont trois originaux), a deux étages avec six colonnes (blanc,
traits bruns et ocres) a chaque étage. Le deuxi¢me étage, sur trois ou quatre degrés,
est surmonté d’une coupole a pans (orange foncé), terminée par une spheére. Sur
le pont, au premier plan, statue d’Hercule avec la massue a I’épaule et la peau
de lion sous le bras; derri¢re lui, statue nue qui peut représenter Apollon (refaites
entierement sauf la partie basse des jambes d’Hercule). Dans le bassin, colonne
corinthienne sur base, surmontée d’une Niké (entierement refaite). Sur le pont
suivant, deux vexilla (refaits, sauf la moitié inférieure du premier; jaune). Dans le
bassin, autel (ocre) d’olt s’éleve une flamme. Sur la droite s’ouvre une porte noire
(presque entierement refaite). Sur le pont suivant, deux statues de captifs (celui du
premier plan un peu refait aux jambes) vétus de tuniques courtes (bleues). Derri¢re
eux, deux palmiers (verts). Dans le bassin a droite, Cibéle sur un lion crachant de
Peau dans le bassin (partie basse refaite, couleur ocre clair). Pont. Escalier qui
permet d’accéder a la spina (refait). Dans le bassin suivant, deux fois plus grand
que les précédents, sur un podium (en partie refait), un obélisque rectangulaire
(en partie refait) flanqué de deux petites tétes (refaites). Sur I’obélisque, des lettres
peuvant étre interprétées comme une imitation d’hiéroglyphes (méme couleur que
pour les autres architectures). L’inscription, presque entierement disparue, a été
transcrite différemment selon les auteurs:

Hiubner 1863, pl. D Hiibner 1863, p. 161
o i
o w T
AlO A I Q
M2 Vaian
G A
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Lorenzale 1860. Hiibner, CIL, Suppl II, 6146.
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Dans le méme bassin, les ovaria. Construction sur plan carré & quatre colon-
nes corinthiennes sur un soubassement. Elles soutiennent une plate-forme avec sept
ova (dont deux refaits, ainsi que les deux colonnes de gauche), qui servent a compter
les tours pendant la course. Une échelle en bois, pour accéder aux ova, y est adossée
(méme couleur que pour les autres architectures). Sur le pont, deux félins (ocre);
celui du premier plan est assis; tous les deux ont la téte tournée vers I’arriere. Dans
le bassin suivant, colonne corinthienne sur base, surmontée d’une Niké tenant une
couronne (en partie refaite, mémes tonalités). Dans le méme bassin, édifice hexa-
gonal semblable au précédent, mais dont la base ne comporte pas de degrés (cou-
leurs aux tonalités plus rouges que sur le premier). Sur le dernier pont, deux statues
d’athlétes nus, peut-étre des discoboles (ocre). Dernier bassin, étroit et vide. La
meta prima est formée d’une base semi-circulaire surmontée de trois bornes (couleurs
ocre, rouge et jaune). Sur la base, dans un cadre dessiné d’un trait noir, un per-
sonnage debout est habillé d’une toge avec clavi et bottes noires. Il est suivi d’un
animal recouvert d’une housse rouge. Il pourrait s’agir d’une scéne de sacrifice. Un
personnage a cdté de la meta, debout, vu de dos, acclame ERIDANVS, le nom d’un
des chevaux vainqueurs. Il est habillé d’une tunique a manches longues (couleur
ocre rouge) avec clavi (noirs) et ornements (noirs) sur les manches et sur les épaules
(jambes refaites, ainsi qu'une partie du nom ERIDANVS). Il porte trois rubans dans
sa main gauche (rouge, blanc et bleu) et souléve avec sa droite un ruban (vert),
qui est celui de la faction victorieuse (pl. XI, 2).

Dans le registre inférieur sont représentés les quatre quadriges qui disputent
la course. A gauche, un nayfragium, qui manque rarement dans ce genre de scene.
Il ne reste qu'une partie des corps des chevaux (en partie refaits). Trois chevaux
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sont tournés dans le sens contraire & la course (le quatrieme cheval tombé et le
char ont disparu, ainsi que le nom BoTROCA qu’on lisait lors de la découverte). Les
chevaux sont harnachés. Leur queue est tressée et leur crini¢re est ramassée en une
longue meche au-dessus de la téte. La cuisse d’un des chevaux était marquée d’une
palme (disparue). Couleurs: brun pour les chevaux, vert pour les ornements et
noir pour le harnais. On lit encore SCOLASTICVS, REGNATOR et FAMOsvS, les trois
mots étant separés par des federae. 11 s’agit des noms des chevaux. Cette faction
était, compte tenu de la couleur des autres, la veneta ou faction bleue. Le troisieme
quadrige, par ordre d’arrivée, est celui de la faction albata ou blanche. L’aurige
regarde en arri¢re vers le quadrige tombé. La disposition du char (ocre clair sur
fond noir) permet de voir les roues a huit rayons, ’armature du char, Pessieu et
le harnais des chevaux (la barre de gouvernail et le joug sont refaits, ainsi qu’une
bonne partie des chevaux). Mémes crini¢res que celles des chevaux précédents,
mais en plus, une palme attachée sur la téte. Les deux chevaux extérieurs, funales
(ocre rougeitre et ocre clair), et le sugalis droit (teinte claire) sont marqués conco
(rdi) (marque d’écurie). Ils sont disposés sur un plan oblique par rapport au spec-
tateur. L’aurige (téte refaite) est habillé d’une tunique et dues bracae (blanches, avec
les ornements et les manches verts). Sur la tunique, clavi (noirs). On peut voir
avec netteté la ceinture et les rénes (ocre). A codté de I’aurige, les noms des chevaux,
PYIRIPINVS, ARPASTVS, EVFRAT (a) et EvstoLvs (disparu et refait). Le deuxiéme
quadrige, par ordre d’arrivée, est celui de la faction russata ou faction rouge. Il est
représenté de fagon semblable au précédent. Le cocher est en train de freiner en
appuyant ses pieds sur la partie antérieure du char. Le char et le harnais des che-
vaux sont visibles (couleurs semblables a celles du précédent, harnais rouge et
vert). Essai de représentation des chevaux dans des positions différentes (couleurs
des chevaux proches des précédents). Le funalis gauche est marqué NIGET (z) sur la
croupe (pl. XI, g) et le droit, ainsi que le fugalis de ce coté, portent, surla croupe,
la. marque CONGOR, et DI sur le paleron droit (marques d’écurie). L’aurige est vétu
d’une tunique rouge a manches bleues et porte des bracae blanches. Il est coiffé d’un
petit casque (gris). Les noms des chevaux (refaits) se terminent par Isvs, 1vs, vs et
vor (seules les lettres or sont anciennes) (pl. XI, 3). Le premier quadrige, qui vient
de gagner la course, appartient a la faction prassina ou faction verte. L’aurige a le
fouet levé et freine les chevaux. La disposition oblique du char (rouge) forme un
angle avec celle du précédent. L’attelage et le harnais sont semblables aux précé-
dents. Le funalis droit est marqué NIGETI (couleurs des chevaux proches des pré-
cédents, harnais jaune). L’aurige porte une tunique (verte) avec clavi (ocre). La
téte de l’aurige a disparu, ainsi que le fouet (refaits). A coté de l'aurige, les noms
des chevaux, ERIDANVS (cinq dernieres lettres refaites), 1spvMEVS (dernier v refaite),
PELOPS et LVCXVR (iosus, disparu). A droite du tableau, face au char vainqueur,
un sparsor de dos tient une amphore (jaune) dans sa main droite pour rafraichir
les chevaux et les roues du char. Habillé d’une tunique courte (verte) ornée de
clavi (jaunes), jambes nues, chausse des caligae (bottes noires). Sur les genoux il
porte une genouillere grise.

Anonyme, dans Diario de Barcelona, Barcelone, g avril 1860, p. 3391; HuBnEeR, Aniichita della
Spagna-Barcelona, dans Bdl, 1860, p. 154; Victor BALAGUER, Historia de Catalufia y de la Corona de
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Aragén, t. 1, Barcelone, 1860, p. 69, note 1; J. de Dios bE LA RapA v DeLcADO, Mosaico descubierte
en las ruinas del «Palau» de Barcelona, dans El Museo Universal, Madrid, 23 février 1862, p. 58-59 et
o mars 1862, p. 66-67; E. HuBNER, Mosaico di Barcellona raffigurante givochi circenst, dans Adl, t. g5,
1863, p. 135-172; Antonio de BoraruLL Y Broca, Historia critica de Catalunya, t. 1, Barcelone 1876,
p- 155-156; C.I.L. 11, 5129; C.I.L. 11, Suppl. p. 984, n° 6146; Juan de Dios de la Rapa Yy DELGADO,
Mosaicos romanos descubiertos en las ruinas del antiguo Palau de Barcelona y en Bell-lloch (Gerona), represen-
tando carreras de carros en el circo, dans Museo Espafiol de Antigiiedades, t. X1, Madrid, 1880, p. 281-288;
Erfas pE Mouixns, Catdlogo, p. 102-106; Emilio HusNER, La arqueologia en Espafia, Barcelona 1888,
p. 271-272; Fidel Frra, Mosaicos romanos de Pamplona, dans BRAH, t. LIV, 1909, p. 436; Puic, roma-
nica, p. 118-119; REINacH, RPGR, p. 29, n°g; DAGR, p. 1190 et fig. 1520; Ciutat de Barcelona,
P- 93-94; Puic, romana, p. 216-217; Barcelona a través, p. 50; SERRA, Carta, p. 75; CatMonEsp.
Barcelona p. 11, figs. 25-26; Antonio BLanco-F'ReIjEIRO, Mosaicos romanos con escenas de circo y anfiteatro
en el Museo Arqueoldgico Nacional, dans AEArg, 1950, p. 127-142; Mus.Arq.Bar, p. 126-181 et
pl. 88-40; Agustin DURAN SANPERE, Barcelone romaine d’apreés les découvertes récentes, dans Congrés Archéo-
logique de France, Catalogne, CXVIIe Session 1959, p. 21; J. de C. SERrA RArors, Tras el centenario
de un hallazgo, dans Diario de Barcelona, Barcelone, § mars 1961, p. 13; ARRIBAS-1962, p. 46; BALIL,
circenses; 1p., Escuelas I, p. 33, fig. 11; Ip., Escuelas 11, p. 412, 416-417; Ip., Colonia, p. 166-171 et
fig. 64-65; Pedro Batrre Hucuer, Epigrafia latina, Barcelone (2¢ édition), 1963, p 242 n° 244;
A. Baviv, Sobre la cronologia del mosaico circense de Barcino, dans AEArg, t. 38, 1965, p.. 125; Ubia-
GaRrRrUT, p. 64-68; Joseph PorzER, Circus Pavements, thése de doctorat inédite, New-York Universiny,
1964, p. 81 et suiv. Voir a ce sujet: Marsyas, t. XI, New-York 1962-1964, p. 80; M. TARRADELLL,
Art romain en Espagne, Barcelone 1969, p. 196-205; Pavvar¥s, Barcellona, p. 101; José Vives, Inscrip-
ctones latinas de la Espafia romana, t. I, Barcelone 1971, n°® 2108, p. 248, et t. IT (1972), p. 836; Duran
1 SANPERE, Barcelona, p. 19; BARRAL 1 AvteT, Cire., SebastiAn MARINER BIGORRA, Inscripciones romanas
de Barcelona (Lapidarias y Musivas), t. 1 (Monumenta Historica Barcinonensia. Serie I. Inscripciones 1),
Barcelone 1973, n° 119, p. 118-121; Luis VIDAL VILARO, Los mosaicos romanos en Catalufia, dans La
Vanguardia Ispafiola, Barcelone, 22 juin 1973, p. 57; A. BavriL dans Durius, t. I, 1973, p. §76-377.

La mosaique a été trés souvent reproduite dans des ouvrages de vulgarisation. Une série de
reproductions dans Bavrir, circenses. Tous les dessins reproduits dans BARRAL 1 AvteT, Cire. Les meil-
leures reproductions en couleurs dans M. TARRADELL, op. cit., figs. 169 et 174. Un fonds de photogra-
phies dans ArMAS. Ici, pl. VI: Dessin au moment de la trouvaille, attribué a Lorenzale (collection
Serra~-Rafols) nég. X. Barral. Pl. VII, 1: Dessin signé J. Padré, d’apres La Rapa vy DeLcapo, op. cit.,
1862, p. 6o. Pl. VII, 2: Dessin publié par HUBNER, 0p. cit., 1863, pl. D. Pl. VIII, 1: Dessin signé
Florin, d’aprés BoraruLL, op. cit., 1876, p. 155. Pl. VIII, 2: Etat de la mosaique en 1888, d’aprées
Erias pE Movins, Catdlogo, p. 103. Pl. IX: Etat de la mosaique avant la restauration, nég. Ar Mas
n° CB-59. PL. X: Etat actuel, apres restauration, nég. ArMAS n° CB-60. Pl. Xa: Relevé des parties
anciennes. Pl. XI, 1: Détail, téte d’aurige, nég. Ar Mas n° CB-63. Pl. XI, 2: Détail d’un designator,
nég. Ar Mas, n° CB-66. Pl. XI, g: Détail de la course, nég. Ar Mas n° CB-62.

La mosaique de la course de chars de Barcelone a fait ’objet d’une étude
trés importante d’A. Balil.?® L’étude de Balil est & peu prés exhaustive en ce qui
concerne la filiation iconographique des éléments figurés de la spina, ainsi que I’étude
stylistique des représentations figurées. A propos d’un dessin inédit, exécuté lors
de la trouvaille, j’ai examiné quelques aspects nouveaux de la mosaique.** D’une
part, j’ai étudié les peintures murales et les données qu’elles offrent a la chronologie
de la mosaique, la bordure et les noms des chevaux; d’autre part, je me suis arrété

30. BaviL, circenses, passim. Une mise au point dans A. Bariw, Sobre la cronologia del mosaico circense de Barcino, dans
AEArg, t. 38, 1965, p. 125.

31. BARRAL 1 AvTET, Cire, passim. Il convient de rectifier, dans mon article, la légende de la fig. 13 car il s’agit
de Poecus de la maison d’Europe 4 Djemila, tel que me I’a fait remarquer Michele Blanchard-Lemée. Janine Balty a
attiré mon attention sur le fait que les mosaiques citées & la page 54, notes 86 et 87 de mon article sont, en réalité, le
méme pavement.
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au role des dauphins qui indiquaient les tours dans le cirque romain. J’en résumerai
ici les conclusions.

La mosaique de Barcelone présente un intérét tout & fait particulier en ce
qui concerne le décor de la spina. Elle vient s’ajouter & une série de représenta-
tions qui nous aident a saisir I'iconographie du Circus Maximus de Rome (mosaiques
de Gérone,®* de Lyon,* de Piazza Armerina,3* reliefs de Foligno,?® Maffei,®® etc.).
A coté des statues décoratives, nous trouvons des représentations habituelles, comme
Cibele ou T'obélisque, des architectures, des statues de captifs, des trophées, etc.
La représentation des carceres manque sur la partie conservée de la mosaique de
Barcelone.?” Les dauphins et les oves pour marquer les tours sont fréquents. La
présence de trois dauphins seulement ne peut pas étre expliquée par une réduction
du nombre des tours a chaque course, car on ne pourrait pas expliquer alors que
les oves soient au nombre de sept. Les dauphins, gardant leur rdle d’indicateurs
des tours au cirque romain, auraient perdu souvent leur signification intrinséque
pour les artisans. Ceci expliquerait la fréquence des erreurs de représentation, qui
se retrouve d’ailleurs souvent aussi pour les oves.?® La représentation peinte sur
la base de la meta est d’un grand intérét car on la retrouve sur la mosaique de Piazza
Armerina, alors qu’elle est assez rare ailleurs. Elle nous confirme que la base des
metae devait étre décorée dans le cirque romain. A. Balil a montré la variété de la
tradition iconographique des différents éléments de la spina, ce qui confirme Pemploi
de cartons de modeles par les mosaistes.

A. Balil,®® a étudié les vétements des personnages et a comparé leurs visages
a ceux des personnages de Piazza Armerina.®® Les auriges de la mosaique de Bar-
celone sont habillés d’une simple tunique avec bracae et clavi. Ils sont coiffés d’un
petit casque sans ornements. Les vétements sont ceux que ’on retrouve habituelle-
ment dans ce type de représentations.*' Sur la tunique, les auriges portent une cein-
ture assez large, lacée sur le devant, faite de lanie¢res de cuir. Les rénes passent
autour du corps et sont tenues dans la main gauche.

Les noms des chevaux peuvent étre classés, selon la proposition de J. W. Salo-
monson,*? en cinq catégories, dont je divise la premiére en deux: ¢) Noms inspirés

32. BaLiL, circenses, ct maintenant, A. BaviL, Mosaicos romanos de Hispania Citerior. I Conventus Tarraconensis.
I Ager Emporilanus et Gerundensis, Studia Archacologica 12, Santiago de Compostela, 1971, p. 23-49.

33. STERN, Recueil II, 1, n° 43, pl. XLVII et suiv.

34. Gino Vinicio Genriut, La Villa Erculia di Piazza Armerina. I mosaici figurati, Rome sd., et Ip., Le gare del circo
nel mosaico di Piazza Armerina, dans Bolletino d’Arte, t. XLII, Rome 1954, p. 7 et suiv.; Andrea CARANDINI, Ricerche sullo
stile ¢ la cronologia dei mosaici della villa di Piazza Armerina, Studi Miscellanei 47, Roma 1964.

35. K. ZANGEMESTER, Rilicvo di Foligno rappresenlanie giuochi circensi, dans AdI, t. 42, 1870, p. 232 et suiv.

36. Gerhart RopENwALDT, Rimische Reliefs Vorstufen zur Spdtantike, dans JdI, t. 55, 1940, figs. 10-11.

37. Pour les éléments de la spina, voir BAvLiL, circenses. Pour les factions, maintenant Mosdnt.It., p. 71 et suiv.

38. Pour les indicateurs des tours, BARRAL 1 AvrtET, Cire, p. 62-66.

39. BawviL, circenses, p. 322 et suiv.

40. Id., p. 328-329, et A. Bavriv, Sobre la cronologia del mosaico circense de Barcino, dans AEArg, t. 38, 1965, p. 125.

41. Voir les remarques de H. Stern & propos de la mosaique de Lyon dans SterN, Recueil II, 1, p. 68. En der-
nier lieu, outre I’étude d’Andrea Carandini citée plus haut dans la note 34, G. ViLLE, Essai de datation de la mosaique des
gladwateurs de Zliten, dans CMGR, p. 147-154; SALOMONSON, Carthage, passim; Georges VILLE, Recherches sur le costume dans
U Afrique romaine, le pantalon, dans Africa, t. 11, 1967-1968 (= Tunis 1968), p. 139-182; G. FABRE, Recherches sur Porigine des
ornements vestimenlaires du Bas-Empire, dans Karthago, t. XVI, 1971-1972 (= 1973) p. 109-128; Francois BARATTE La coupe
a Paurige vaingueur (sigillée claire) du Musée du Louvre, dans BSAF, 1971, p. 178 et suiv. Sur un plan plus général: Maria
Luisa Rinavpi, Il costume romano e i mosaici di Piazza Armerina, dans Rivista dell’ Istituto Nazionale d’ Archeologia e Storia dell’ Arte,
N. S, t. XIII-X1IV, 1964-65, p. 200-268, et John Peter WiLp, Clothing in the North-West Provinces of the Roman Empire, dans
Bonner Fahrbiicher, t. 168, 1968, p. 166-240.

42. SALOMONSON, Carthage, p. 84; cf. BARRAL 1 ALTET, Circ, p. 60-61.
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par la couleur et les caractéristiques physiques des chevaux: BOTROCALES,*? Evs-
TOLVS,%* ISPVMEVS,*® LVCXVRIOSVS,*® PYIRIPINVS;*” §) Noms inspirés par les carac-
téristiques psychiques des chevaux: ARPASTVS,*® FAMOSVS,%® REGNATOR;% ¢) Noms
empruntés au monde divin et a la mythologie: PELOPS; d) Noms ayant trait a des
activités et métiers humains: ISCOLASTICVS ou SCOLASTICVS;5 ¢) Noms d’animaux,
et f) Noms géographiques: ERIDANVS,? EVFRATA.53

L’étude de la perspective et de la notion de volume dans la mosaique de
Barcelone a été présentée par A. Balil.’* En ce qui concerne la datation de la mo-
saique, une place tout a fait primordiale doit étre faite aux tétes des personnages
(pl. XI, 1). Elles sont en rapport étroit avec celles des personnages de Piazza Arme-
rina.’ Sur le plan local, deux éléments de comparaison importants peuvent &tre
ajoutés, D’une part, le portrait représenté sur la mosaique funéraire dédicacée a
Optimus de Tarragone® et, d’autre part, les portraits des personnages que ’on
voit sur le décor en mosaique de la coupole du mausolée paléochrétien de Centce-
lles.’” Le ruban ondé de la bordure de la mosaique de Barcelone est un élément
fréquent en Afrique du Nord, ou il semble faire son apparition vers la fin du e
siecle ou au début du 1ve.’8 Il est fréquent aussi a Antioche et en Orient, dés la
fin du 1ve siecle, jusqu’a I’époque omeyyade,?® ainsi que dans la mosaique murale

43. Nom d’interprétation difficile. Sa signification peut étre mise en paralléle avec le mot composé grec Borpuc-
xettng qui peut signifier «cheveux ornés de raisin» ou «en forme de raisin» et cheveux longs. Le cheval ayant disparu,
nous ne pouvons pas vérifier cette hypothése.

44. Du grec elsroiug, agile, léger. J. M. G. ToyNBEE, Beasts and their Names in the Roman Empire, dans Papers of the
British School at Rome, t. XVI, 1948, p. 26, propose la traduction «ready».

45. Deux interprétations sont possibles: écumeux, ou sous la forme spomeus, qui veut dire le cheval couleur d’écume.

46. Vigoureux.

47. Mot qui comporte une notation de couleur. Composé de mup¢ (racine des mots en rapport avec le feu) et
nwvos, la rouille. Cette notation de couleur est confirmée par la couleur du cheval.

48. D’aprés les deux formes grecques spmostoy et wpmastos et la forme latine harpastum, on peut penser a une
interprétation dans le sens de «chose difficile & attraper». Si Partiste avait voulu écrire ARPAsvs (d’harpasus) il faudrait
placer ce nom parmi les noms géografiques.

49. Renommé.

50. Probablement dans le sens de «premier».

51.  Scholasticus (écolier).

52. Le Po.

53. L’Euphrate (forme féminine). Pour la fréquence des noms, BAvLiL, circenses, et J. W. SALOMONSON, op. cil., p. 85
et suiv. Pour la classification, lecture et signification étymologique de ceux de Barcelone voir BARRAL 1 AvrtET, Circ, p. 60-
61. Quelques problémes concernant les courses dans le cirque ont été traités récemment par Roger HANOUNE, Trois pave-
menls de la maison de la course de chars a Carthage, dans MEFR, t. 81, 1969, p. 242 et suiv.

54. BALIL, circenses, p. 283 et suiv.

55. Dd¢ja envisagé par BALIL, 0p. cit., 1965. Sur les portraits de Piazza Armerina, Andrea CARANDINI, gp. cit.

Des sondages archéologiques ont permis de fixer la chronologic de Piazza Armerina entre g1o et 320, limites qui
pourraient éventuellement étre un peu élargies: Carmine AmMporo, Andrea Caranpmi, Giuseppe Puccr, Patrizio PEN-
SABENE, La Villa del Casale a Piazza Armerina. Problemi, saggi siratigrafici ed altre ricerche, dans MEFR, t. 83, 1971, p. 141 et
suiv. Malgré I’évidence archéologique apportée par ces auteurs, une date tétrarchique a été a nouveau soutenue (a tort
selon moi) par Joseph Porzer, The Villa at Piazza Armerina and the Numismatic Evidence, dans American Fournal of Archaeo-
logy, t. 77, 1973, p- 139-150. Voir encore, Andrea CARANDINI, Appunti sulla composizione del ico detto «grande caccia» della
villa del Casale a Piazza Armerina, dans Dialoghi di archeologia, t. IV-V, 1, 1970-71, p. 120 et suiv.

56. Peut-étre, déja dans la deuxiéme moitié du 1ve siécle, voir Pavor, ACER, p. 328, 339, 340 et pl. CI.

57. Vers le milieu du 1ve siécle, voir Helmut ScuLuNk, Theodor HauscHILD, Informe preliminar sobre los tra-
bajos realizados en Centcelles, Ex iones Arqueoldgicas en Espafia 18, Madrid 1962. Principale bibliographie par Theodor
HavuscuiLp, Untersuchungen im Monument von Centcelles ( Tarragona), dans AGIAC VIII, p. 333, n. 1.

58. Jai étudié ce motif, sa filiation et sa diifusion dans BARrAL 1 AvTET, Cire, p. 46-60. Je veux parler de la bande
dont les ondulations sont chargées d’une rangée de cubes blancs qui produisent un effet de relief.

59. Exemples cités dans mon étude, notes 85-94. Le ruban ondé se présente indifféremment sous la forme simple
ou double, bien que le double ruban soit un peu moins fréquent. Il se retrouve, par exemple, sur une mosaique iné-
dite de Dougga (cf. BARRAL 1 ALTET, Cire, fig. 15) et persiste encore dans la décoration murale du Mausolée de Galla Placidia
a Ravenne (cf., F. W. DeicaMANN, Frihchristlische Bauten und Mosaiken von Ravenna, Baden-Baden, 1958, figs. 3, 4, 12 et suiv.).
Doro Levi avait déja ébauché une étude de ce motif (Levi, p. 453-457) mais il considérait une évolution continue
entre les différents types de bande ondée. Salomonson (SaLomonsoN, Carthage, p. 24, note 2) a fait remarquer que
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chrétienne en Italie deés les 1ve-ve siecles. Sa diffusion en Europe, dans la mosaique
de pavement, est beaucoup plus réduite. Ce type de ruban ondé ne se trouve qu’une
seule fois & Ostie,®® sur un pavement daté de la premieére moitié du 1ve sitcle et
dans une série de pavements du sud-ouest de la France.®® Un de ces pavements®?
comportait dans le nucleus de la mosaique une petite monnaie en bronze de
Constantin.

Un dernier élément important qui contribue a la datation de la mosaique
est fourni par Iétude des peintures murales qui décoraient le socle des murs de
la piece®® (pl. VI). Elles appartiennent & un type assez précis a 'intérieur de la
grande série d’imitations d’incrustations de marbre. Le cercle relié par quatre trian-
gles au rectangle qui lui sert de cadre est un motif assez limité chronologiquement.
Le décor d’une tombe d’Ehrang est trés proche des peintures de Barcelone, mais
n’est pas assez bien daté.®* On doit, par contre, citer des incrustations de marbre
de la catacombe de Pierre et Marcellin 2 Rome,® des imitations de la catacombe de
Domitille®® et les incrustations qui ornaient Sainte-Constance a Rome,*" toutes
du milieu du 1ve siecle.®®

La datation de la mosaique peut donc étre établie par la convergence d’un
certain nombre de données: I’étude d’A. Balil des éléments figurés, les comparai-
sons avec Piazza Armerina, Tarragone, etc., ’étude de la bordure et des peintures
murales.

Environ g10-340 apres J. G.

7. (Pl XIL-XIV)

Eglise de Saint-Michel, sur Pemplacement de ’actuelle place Saint-Michel.
Citée par un grand nombre d’auteurs depuis le XVe siecle. Probablement en place
depuis le Moyen Age (XIIe-XIIIe siecles).

Jusqu’en 1868, la mosaique fut conservée in sifu, ou elle servait de pavement
a la nef de I’église Saint-Michel. La mosaique était déja trés abimée et couvrait
le sol & partir du premiers tiers de la nef. Elle continuait sous le choeur Toute

les diverses variétés de ruban ondé ne sont pas le fruit d’unc évolution, mais qu’clles se trouvent employées
simultanément.

60. Domus dei Dioscuri, ¢f. Becarrti, Mos. Ostia, p. 116, n° 215, pl. LXV et CCXVIIb.

61. Loupian (Gallia, XXII, 1964, p. 463, fig. 22), Taron (GerspAcH, La mosaique, Paris, s. d., fig. p. 16), Plassac
(Gallia, XXII1, 1965, p. 416-420, fig. 10a). Catherine BALMELLE dans sa thése dactylographiée (Les mosaiques de I’ Aqui-
taine Méridionale), Paris, 1975, a différencié deux types de ruban: le ruban ondé a fleurs de lotus (Lalonquette, Lescar,
St.-Sever, Sorde, Séviac) et le ruban ondé simple (Beaucaire, Nérac, Sorde, Taron).

62. Sorde I’Abbaye, dans Gallia, XVII, 1959, p. 405, 406 et fig. 43.

63. J’ai étudié ces peintures, origines et paralléles dans BARRAL 1 AvTET, Cire, p. 36-46.

64. BARRAL 1 ALTET, Circ, fig. 8. Voir aussi P. STEINER, Rimische Wandmalerei in Tricr, dans Triever Zeitschrift, t. 2,
1927, p. 64-67 et note 32.

65. C. P. KirscH, Cubicoli dipinti del cimitero dei SS. Pictro ¢ Marcellino sulla via Labicana, dans RACrist 1932,
p. 23 ct g6 et fig. 2.

66. Joseph WILPERT, Die Malereien der Katakomben Roms, Freiburg im Breisgau, 1903, vol. II, pl. 194.

67. Henri STERN, Les mosaiques de I’église de Sainte Constance & Rome, dans DOP, t. XII, 1958, p. 208-212 ct figs. 48
et 50. Des imitations de marbre assez proches sont publiées par S. PELERANIDIS, Die Malerei der konstantinischen Zeit, dans
Akten des VII internationalen Kongresses fiir christliche Archiologie, Trier 1965 (publ. Rome-Berlin 1969), p. 215 et suiv.

68. Il convient d’ajouter a mon article quelques fragments de peintures a panneaux de Chypre qui m’ont été
signalés par Jean Ch. Balty: W. A. Daszewskt, Polish Excavations at Kato (Nea) Paphos in 1970 and 1971, dans Report of
the Department of Antiquities Cyprus, 1972, Nicosie 1972, p. 218, fig. 4 et pl. XXXVIII, 1.
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la partie centrale manquait, de méme qu’'un des petits cotés. Un des longs cotés
avait disparu presque en entier, tandis que 'autre était conservé a peu prés a cin-
quante pour cent.

En 1868 on procede a la destruction de I’église (démolition ordonnée par
décret de la Junta Revolucionaria), néanmoins, griace a sa popularité, la mosaique
reste en place dans Pattente de l’achévement des travaux d’élargissement de la
Mairie. En 1877, une fois ces travaux terminés, la mosaique reste enfermée dans
les souterrains de la Mairie ol elle pouvait étre visitée bien qu’elle fut d’un acces
difficile. Elle demeure quinze ans a cet emplacement. En 1892, sous la direction
de Carreras i Candi, la mosaique est transportée dans un nouveau batiment situé
dans la zone du Parc Zoologique et destiné a étre Musée Municipal des Beaux-
Arts. Le transport se fait sous la direction de I’architecte munijcipal M. Falques,
dans le courant de ’année 1893, au prix de 3.000 pesetas. La mosaique en sort assez
abimée et doit étre recomposée par un restaurateur italien. En 1896, tout le sol
de la piece ol se trouve la mosaique est recouvert de parquet, dans le but d’adapter
la salle pour y donner des concerts. En 1903 la mosaique se trouve encore a cet
emplacement. En 19o5 elle est transportée au nouvel édifice de la Place d’armes
de la Ciutadella (Musée). En 1932 elle est transportée au nouveau Musée Archéo-
logique (pl. XIII, 4; XIV).

Seuls un long coté et un petit co6té sont conservés. A lintérieur de ceux-ci
les parties manquantes ont été complétées avec du ciment coloré. Le petit coté
droit a été entitrement refait. Les cubes sont blancs et noir-bleuétres. Ils mesurent
2 cm. de cOté en moyenne. La partic du long co6té conservée mesure 6,63 m sur
2,47 m, environ. Celle du petit coté, 7,88 m sur 3,65 m. La mosaique est con-
servée au Musée Archéologique de Barcelone, ol elle constitue le pavement de la
salle XXT.

Mosaique noir sur blanc, disposée en large bordure autour d’un rectangle.
Les cotés, sortes de longues frises décorées, devaient étre identiques deux a deux. La
mosaique est entourée a I’extérieur d’une bande de raccord blanche et d’un filet
blanc entre deux bandes noires. Sur les longs cotés (pl. XIV, 1), deux tritons ou
centaures marins affrontés, en attitude héraldique, portant un buccin. Le bras
gauche du triton de gauche est levé et tient la partic antérieure d’un dauphin (la
restauration du XIXe siecle a mal rendu la ligne de cubes blancs qui souligne ’ab-
domen du triton de gauche). Les deux tritons sont séparés par un assez grand espace
dans lequel on apercoit les restes d’une ligne en dents de scie, seul vestige d’une
coquille ou d’un rocher. Dans la partic immédiatement inférieure et entre les pattes
des tritons, on note la présence d’un crabe. Des lignes de cubes blancs différencient
les muscles de la poitrine des tritons. Sur le deuxieme long c6té on n’apergoit qu'un
dauphin dans ’angle de la composition. L’eau est figurée par des petits traits hori-
zontaux et verticaux. Chaque angle du rectangle (pl. XIV, 2) est limité par une
surface carrée, comportant, en blanc sur fond noir, un grand fleuron a quatre pétales
cordiformes, trés plats, séparés par des motifs en forme de spirale ou point d’inter-
rogation. Le petit coté (pl. XIV, 2) comporte un hippocampe et les restes de trois
dauphins, traités de la méme maniére que les tritons. Des traits du méme type que
ceux du long coté caractérisent I’eau. La bordure de la partie centrale est formée
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d’une bande blanche entre deux filets noirs, d’une ligne de carrés se touchant par
la pointe et d’un filet noir. La partie centrale a disparu.

D. H. Iorsa, Descripeion de las excellencias de la muy insigne ciudad de Barcelona, Barcelone, 1580,
fol. 10v® et 11ro; F. Diaco, Historia de los victoriossisimos antiguos condes de Barcelona, Barcelone, 1603,
P. 4; Hieronym Pujapes, Cronica Universal del Principat de Cathalunya, Barcelone, 1609, livre III,
chap. LXIIIIL, p. 117-118; N. I'Ev1u pE 1A PENA, Anales de Catalufia, Barcelone, 1709, p. 87. Le comte
de Cavrus, Recueil d’antiquités égypliennes, dtrusques, grecques et romaines, t. IV, Paris 1761, p. 363-364
et pl. CVIIL Francisco MARTE pE PrAT, Disertacion sobre la antigua obra mosaica que se admira en el suelo
de la iglesia de San Miguel, Barcelone, 1765; ALGARRA, Barcelona en la mano, Barcelone, 1778 (non vidi-
mus ) ; Isidoro BosartE, Disertacion sobre los monumentos antiguos pertenecientes a las nobles artes de la pintura,
escultura y arquitectura que se hallan en la Cludad de Barcelona, Madrid, 1768, n® XII, p. 77-116; Antonio
Ponz, Viage de Espafia, t. XIV, Madrid, 1788, p. 75-77; Alexandre LABORDE, Description d’un pavé en
mosaique découvert dans Iancienne ville d’Italica, Paris, 1802, p. 99-100; ID., Voyage pittoresque el historique
de I'Espagne, t. 1, I, Paris, 1806, p. g et pl. I, n°® 4; Ip., ltinéraire descriptif de I Espagne, t. 11, Paris,
1827, p. 41; Juan Agustin CEaN BERMUDEZ, Sumario de las antigiiedades que hay en Espafia, Madrid, 1832,
p. 15; F. J. Parcerisa, P. PIFERRER, Recuerdos y bellezas de Espaiia, t. 1, Barcelone 1839, p. 41-47;
Anonyme, Mosaico de la iglesia de San Miguel en Barcelona, dans El Museo de Familias, t. 1, Barcelone,
1848, p. 59-60; M. Saurt, J. Maras, Manual histérico-topogrdfico...o sea guia general de Barcelona, Bar-
celone, 1849, p. 123; Andrés Avelino Pr v ArRMON, Barcelona antigua y moderna, t. I, Barcelone, 1854,
P- 543-546; Antonio de Borarurr, Guia-Cicerone de Barcelona, Barcelone, 1855, p. 51-52; E. FLOREZ,
Espafia Sagrada, t. XXIX, Madrid 1859, p. 11-13; HusNER, Antichita della Spagna-Barcelona, dans Bdl,
1860, p. 154; J. Matas, M. Sauri, Guia general de Barcelona, Barcelone, 1860, p. 126; Andreu Bara-
GUER, Novas historicas referents a la capella que fou de Sant Miquel archangel de la present ciutat, dans Lo Gay
Saber, Barcelone, 15 décembre 1868, t. I, p. 154; Anonyme, Sobre lo mosaich greco-roma d’ Ampurias, dans
BCECG, t. 11, 1892, p. 76; Francesch CaArRrRERAs ¥ CANDI, Le¢s aygues y banys de Barcelona, dans Boletin
de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona, t. 11, 1903-1904, p. 119-121; Fidel Irra, Mosaicos
romanos de Pamplona, dans BRAH, t. LIV, 1909, p. 436; Puia, romanica, p. 225, 232 et fig. 262; I'. Ca-
RRERAS ¥ CANDI, Excursid retrospectiva a la vella Barcelona, dans BCEC, t. XXVI, 1916, p. 145; Ciutal
de Barcelona, p. 88-90; REiNAcH, RPGR, p. 45, n° 7 et p. 351, n° 9; Puie, romana, p. 231-232, 356 et
fig. 465; Ars Hispaniae II, Madrid 1947, p. 59; CatMonEsp. Barcelona, p. 9-10, fig. 14-15; Barcelona
a través, p. 44 et 52; J. de C. SErRrA RAroLs, Monumentos romanos, Barcelone-Buenos Aires, 1950, p. 15
et 26; Mus.Arq.Bar., p. 123, pl. 36; G. Ch. PicarDp, Mosaics, Greek and Roman Styles, dans Encyclopedia
of World Art, t. X, Rome 1958, col. 335; Alberto Baviv, El mosaico romano de la Iglesia de San Miguel,
dans CuadArqBar, t. 1, 1960, p. 21-74; ARRIBAS-1962, p. 44; Baviv, Escuelas I, p. 32; BavriL, Escuelas 11,
p- 410; Bavrin, Colonia, p. 161, fig. 60; UniNna-GarruT, p. 42 ct 64; Francisca PALLARES SALVADOR,
Las excavaciones de la plaza de San Miguel y la fopografia romana de Barcino, dans CuadArqBar, t. X111,
1969, p. 5-42; PALLARES, Barcellona, p. 97 et suiv.; Xavier BARRAL 1 AvLTET, Els mosaics medievals de
Ripoll © de Cuixa (Seriptorium Populeti 4), Abadia de Poblet 1971, p. 14, note 4; Isabel RovA, El deporte
en la Barcelona romana, dans La Vanguardia Ispafiola, Barcelona, 27 aolt 1972.

La mosaique a été trés souvent reproduite aprés son installation dans le musée. Les mémes
illustrations sont reprises dans presque tous les ouvrages cités aprés 1950. Avant 1950 on a trés souvent
reproduit les dessins exécutés pendant le siecle passé, qui nous donnent I’état de la mosaique a ce
moment-la. Pl. XII, 1: Dessin exécuté par Puiggari et publi¢ par Piferrer, op. ¢it. Cee dessin fut repris
par Puic, romana, fig. 465. Pl. X11, 2: Dessins publiés par Caylus, op. ¢it. et repris par Reinach RPGR
cit. Un dessin (non vidimus) fut publié par Marti de Prat, op. ¢it. P1. XIII, 1: Dessin publié par le
P. Flérez, op. cit., p. 11-19 (au pied «Litografia aleman. Fuencarral 20. Madrid») et repris par Ciutat
de Barcelona cit., p. 89 et par Baviw, op. cit., 1960, fig. g. Pl. XIII, 2: Dessin publié par Laborde, Vo-
yage pitt. cit., t. I, 1, pl. XTI, n° 4, repris dans El Museo de Familias cit. (au pied «Godefroy fils, aqua
forti»). Pl. XITI, g: Plan de I’église de Saint-Michel, d’apres Ciutat de Barcelona, p. 2;71. P1. X111, 4:
Relevé des parties anciennes (en pointillé), d’aprés Mus.Arq.Bar., fig. 12. Pl. XIV, 1: Etat actuel.
Détail, long coté, nég. ArMAS n° CB-g42. Pl. XIV, 2: Id., petit coté, nég. ArMAS n° CB-44.
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La mosaique a été 'objet, depuis le XVIIIe siecle, d’une vive controverse
quant a son origine. Elle a été interprétée tout d’abord comme étant le pavement
d’un temple dédié & Esculape, et ceci basé sur de fausses inscriptions et sur I’imagi-
nation decs auteurs qui croyaient y voir des serpents (Feliu de la Pefia d’apres Iorba,
Pujades et Diago, qui proposa aussi d’y voir un temple dédi¢ a Jupiter). Deux
auteurs la considérérent comme une oeuvre médiévale. L’'un (Marti de Prat) y
vit une oeuvre presque miraculeuse, faite en I’honneur de saint Michel. L’autre
(Bosarte) I’attribua a des artistes italiens du XIIIe siecle, en voyant dans ses repré-
sentations une allégorie de la vocation maritime de Barcelone. Le P. Flérez
(pl. XIII, 1) avanga que, §’il s’agissait d’un temple, il ne pouvait étre que dédié
a Neptune, a cause des représentations. Cette théorie fut suivie par Caylus
(pl. XII, 2), Laborde (pl. XIII, 2), Bofarull, Cean Bermudez, etc. Au XIXe si¢cle,
dans une optique différente, Piferrer (pl. XII, 1) propose d’y voir le pavement
romain d’un édifice thermal et Pi Arimén renforce cette attribution qui est acceptée
par Hiibner et Carreras i Candi.

A Poccasion de la dépose, en 1892, on trouva des conduites d’eau sous la
mosaique. Ce fait, ainsi que P'emplacement de la mosaique a l'intérieur d’une
église, dont le plan rappelle celui des constructions thermales romaines (pl. XIII, 3g),
a fait supposer que la mosaique était réellement le pavement d’une salle d’un édifice
thermal ; probablement du frigidarium, dont la filiation a été établie par A. Balil.®
Cette hypotheése avait pour argument la mosaique elle-méme et ses sujets qui sont
typiquement thermaux. Un probléme souvent évoqué jusqu’ici a été celui de Iiden-
tification de ces thermes avec ceux de L. Minicius Natalis, dont nous connaissons
Pexistence par des inscriptions.”® Des fragments d’inscription ont été trouvés dans
des endroits assez éloignés, mais leur chronologie reste assez concordante avec
celle de la mosaique. Le manque d’autres précisions interdit d’affirmer cette iden-
tité.”* Les fouilles en cours dans cette zone ont soulevé la question d’une possible
identification de la mosaique comme appartenant a un ensemble comportant un
édifice a podium et escaliers latéraux, précédé d’une colonnade en fagade.”? La
suite des fouilles commencées en 1968 a montré P’existence de la partie destinée
aux bains chauds,’ ce qui permet d’accepter la destination thermale d’un ensemble
de tres grandes dimensions, qui était placé dans un des angles du supposé forum
impérial de la ville. La mosaique pourrait &tre, alors, le pavement d’une grande
salle de cet ensemble.

Les représentations figurées de cette mosaique sont caractérisées par le
manque de richesse iconographique et de rendu plastique. Le dessin est obtenu
par un procédé linéaire, plat, sans volume ni effet de masses. De ce fait il se trouve
tres loin des grandes compositions italiennes en noir et blanc, d’Ostie ou de Rome.

69. A. BaLw, Op. cit. 1960, p. 65-66.

70. Voir un résumé de la question dans A. Bauin, Ihd, p. 69-73.

71. A ce propos: F. P. VErRrIE, Un barcelonds del siglo II, primer campeon olimpico hispano, dans La Vanguardia Espaiiola,
Barcelone, 2% aott 1972; Ip., Barcino Augusta, dans Akten des VI internationalen Kongresses fiir gricchische und lateinische Epi-
graphik, Munich 1972 (= 1973), p- 479. On trouvera de nombreux renseignements sur des personnages de Barcelonc
dans ’article publié par Isabel RobA pE LianNzA, Lucius Licinius Secundus, liberto de Lucius Licinius Sura, dans Pyrenae, t. VI,
1970, p. 16%7-183.

72. Francisca PALLARES SALVADOR, Las excavaciones..., cit., fig. 2, ct PALLAREs, Barcellona, p. 97 et suiv.

73. Isabel RobA, ap. cit.; F. P. VERRIS, Joaquina SorL, Ana M.2 AbpROER, Isabel Rop&, Actividades arqueolsgicas del
Museo de Historia de la Ciudad en los dltimos cinco afios (1966-1970), dans XII CNA, Jaén 1971 (= Zaragoza 1973), D. 782-786.
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Une certaine incohérence générale régne dans la mosaique de Barcelone qui per-
mettrait de définir un art de type local, par sa technique et par son rendu. Les
cubes sont tres gros et créent une sorte de violence dans la séparation des diffé-
rents éléments a D'intérieur des figurations. Certains aspects sont franchement
ratés, comme la téte de I’hippocampe. On peut retrouver la main des mémes
artistes sur les hippocampes, les dauphins ou les tritons. Ceux-ci, par leur téte,
cheveux en arriére et aplatissement du visage, suivent un lointain type helle-
nistique. L’eau est représentée de fagon tres sobre. Le centre de la mosaique au-
rait pu é&tre occupé par une grande composition, plus ou moins en rapport avec
Neptune.

Les éléments iconographiques, leur filiation et leur fréquence, ont été lar-
gement étudiés par A. Balil.”* La grande vogue de ce type de figurations se place
en Italie dans le courant du IIe siecle apres J. C.7” Particulierement représentatives
sont les mosaiques des thermes de Fiorano, pres de la Via Appia,”® ou quelques
mosaiques du Musée d’Ancone.”” C’est le grand nombre de mosaiques importantes
de ce type a Ostie datées avec précision, qui permet de proposer une date appro-
ximative pour celle de Barcelone. Le rapprochement se fait tout de suite avec un
grand nombre de mosaiques datant de la période d’Hadrien et du début des An-
tonins.” La bordure de carrés posés sur la pointe ne contredit pas cette chronologie,”
d’ailleurs appuyée par les résultats des fouilles.®°

Un aspect important de cette mosaique, peut-étre un peu négligé jusqu’ici,
est celui de son utilisation a I’époque médiévale comme pavement d’église. Le
remploi de mosaiques antiques dans des églises médiévales, plus fréquent qu’on
ne croit, est encore a inventorier. L’emplacement de ce genre de mosaiques dans
la nef de I’église est rare a I’époque médiévale.®* Dans ce cas il s’agit d’une réutili-
sation sur place et non d’un transport. Cette mosaique ne doit pas étre négligée
lors d’une étude de cette église a I’époque médiévale. Elle est importante par le
fait qu’elle montre I’insertion d’une oeuvre d’art antique dans un esprit nouveau,
correspondant a Iesthétique médiévale.

Premiere moitié du IIe siecle apres J. C.
Réutilisation & I’époque médiévale.

74. A. Bavnw, Op. cit., p. 32-61.

75. Une liste des représentations figurées sur les mosaiques en noir et blanc d’Espagne dans Alberto Bavi, Un
mosaico nildtico de la Bética, dans CTEER, t. XI1I, 1969, p. 91-92, note 3. Comparer surtout avec une mosaique de Pam-
plona publiée par Fidel I'rra, Mosaicos romanos de Pamplona, dans BRAH, t. LIV, 1909, p. 426-437 et ill. p. 432.

76. Braxe II, p. 148, pl. 35, L.

77. Brakek 11, p. 139 et suiv., pl. 37,3,4. En général, Buaxe I1I, p. 93-95. Voir aussi Nocara, Mos., pl. 2 (I).

78.  Une vision d’ensemble dans Becarri, Mos. Ostia, p. g10 et suiv. Voir aussi pour une étude de détail, A. BALiL,
op. cit., 1960, p. 61-63.

79. Par exemple, J. Ch. Dvier, B. HARMAND, Les mosaiques de Colmiers-le-Bas, lieu-dit «Aux Cloisetsy», Mémoires de
la Société Historique et Archéologique de Langres, t. V-10, Langres 1969, figs. 5-6 et suiv.

8o. Francisca PALLARES SALVADOR, 0p. ¢if., p. 14, niveaux G et H.

81. Les mosaiques médiévales se trouvent, sauf de rares exceptions, dans le choeur des églises. Elles couvrent
parfois le transept ou les absides, ¢f. STERN-1962; BARRAL 1 ALTET, Débuts. Une des rares exceptions (I’Italie étant exclue)
se trouve a Thiers (Puy-de-Déme) ; consulter H. STERN, La mosaique de I’église Saint-Genés de Thiers, dans CArch, t. VII, 1954,
p. 185-198.
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8. (Pl XV-XVIIL 1)

Dans un des fossés creusés en vue de I’édification d’une maison voisine du
couvent de I’Ensenyanca (coté est, actuelle rue du Passatge del Credit). Il s’agit
de la zone comprise entre les rues de Ferran VII, Pas de UEnsenyanca, Avinyé et
Baixada de Sant Miquel (fig. 2). Le couvent, acquis lors de la sécularisation par
la Société Catalane de Crédit, fut démoli entre 1847 et 1870.

Deux dessins a ’aquarelle qui donnent I’état de la mosaique lors de la décou-
verte sont conservés dans la collection Rogent a Collbaté (Barcelone) (pl. XV-XVI).
Ils nous permettent de saisir la partic ancienne de la mosaique, qui est conservée
sur un peu plus de ses deux tiers (surtout pl. XVI). La dépose, entreprise grace a
Elies Rogent et Claudi Lorenzale, permit le transport de la mosaique a I’Univer-
sité¢ Littéraire (ancien couvent des Carmes), o elle se trouvait en 1876, et d’our elle
passa ensuite au Musée Provincial d’Antiquités de Barcelone sous le n® 797. Elle
aurait été restaurée en deux circonstances. D’abord, au siécle dernier, sans préci-
sion de date. On aurait, alors, complété seulement les éléments de bordure du
tableau central et on aurait consolidé la zone conservée (pl. XVIII, 1). Vers 1930,
une deuxiéme restauration lui donna la forme rectangulaire qu’elle présente au-

jourd’hui. Cette restitution est probablement correcte mais nous n’en avons pas
de preuve. (pl. XVII).

Toute la partie inférieure et une grande partie du c6té gauche sont modernes
(environ 1,15 sur 2,60 m.), ainsi que ’angle supérieur gauche. Seule une petite
partie de la bordure gauche et I’angle inférieur gauche de I’embléme ont été refaits.
La partie ancienne mesure 2,47 sur 1,92 m environ. Toute la mosaique, actuelle-
ment, 4,40 sur 2,60 m. Le tableau central mesure 1,20 m de cbté, le cadre des
Trois Graces, 83 cm. Les cubes, 1 cm de coté. Sur les visages des Gréces les cubes
sont plus petits, descendant jusqu’a 0,3 cm. La mosaique a été remontée contre
un mur de la salle XXIV du Musée Archéologique de Barcclone. Elle porte le
n® 1901g.

Bande de raccord blanche. Bordure formée d’une ligne de carrés se touchant
par la pointe, blancs (18 cm) sur fond noir. Champ couvert d’une composition
de cercles sécants déterminant des quatre - feuilles noirs et des carrés curvilignes.
Dans les carrés a cotés concaves, croisette rouge. Tableau central entouré d’un
filet noir, d’une bande blanche, d’une bande continue de postes noires tournées
vers I'extérieur, sur fond ocre, et d’une bande blanche. Sujet central limité par
quatre filets noirs qui se croisent aux quatre angles en imitant un cadre de tableau.
Sur fond en péte de verre bleue, les Trois Graces nues. La figure centrale est pré-
sentée de dos, la jambe gauche légérement soulevée, les bras sur les épaules des deux
Graces latérales. Celles-ci sont présentées de face, tenant dans leur main extérieure
une fleur. Toutes trois ont les cheveux ramassés en chignon sur la partie basse de
la nuque. Le sol est ocre-gris, les ombres des silhouettes sur le sol sont bleues. Les
corps des Graces sont roses avec des touches de blanc. Certains contours sont des-
sinés en ocre. Les cheveux sont chétains.
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Antonio de BorarRULL v Broca, Historia critica de Catalunya, t. I, Barcelona, 1876, p. 155-156;
Erfas bE Movins, Catdlogo, p. 102; Puic, romanica, p. 227, fig. 259; Ciutat de Barcelona; p. 9o; W. DEON-
Na, Le groupe des trois graces nues et sa descendance, dans R4, t. XXXI, 1930, p. 291, n° 89, fig. 2; Puic,
romana, p. 958, fig. 466; Barcelona a través, p. 44, 51-52; SERRA, Carta, p. 755 Ars Hispaniae 1I, Madrid,
1947, p- 157; Cat.Mon.Esp.Barcelona, p. 12, fig. 24; J. de C. SErra RArors, Monumentos romanos, Bar-
celone-Buenos Aires, 1950, p. 32; Mus.drq.Bar., p. 125, pl. 37; Bavrir-1958; Alberto BALIL, Las murallas
romanas de Barcelona; Madrid, 1961, p. 41-42; Bavin, Colonia, p. 109, 164-165, fig. 62; ARRIBAS-1962,
P. 44-45; A. Bavi, Sobre el grupo de «las Tres Graciasy, dans AEArg, t. XXXV, 1962, p. 100-101, et
AEArg, t. XXXVIIIL, 1965, p. 111; BaLL, Escuelas I, p. 32; BALIL, Escuelas I, p. 418; Xavier BARRAL
1 AuTET, Documents inédits sobre dos mosaics romans de Barcelona, dans Pyrenae, VII, 1971, p. 141-143,
pl. I-11; Ludwig Buppg, Antike Mosaiken in Kilikien, t. 11, Bongers 1972, p. 92 et suiv., fig. 224-225.

La mosaique restaurée a été reproduite dans la plupart des travaux récents cités, Illustra-
tions en couleur dans Miguel TARRADELL, Art romain en Espagne, Barcelone 1969, figs. 139 et 177.
Photographie avant la restauration, dans DeoNNa, ¢it., fig. 2 (ArMAS nég. n° C 1090), et BALIL-
1958, fig. 2. Ici, pl. XV: Dessin signé Rogent (les parties anciennes sont représentées plus sombres),
nég. X. Barral. Pl. XVI: Dessin anonyme (coll. Rogent), nég. X. Barral. Pl. XVIII, 1: Etat avant
la derniére restauration, d’aprés Deonna, op. cit. (ArMAS C 189o) fig. 2. P1. XVII: Etat actuel, nég.
ArMAS, n°o CB-57.

Nous ne possedons aucun renseignement qui nous permette de fixer la des-
tination des constructions trouvées dans la zone du Couvent de I’Ensenyan(;a
Nous y connaissons les vestiges de constructions trés importantes et d’un large tapis
de mosaique qui couvrait le sol. La proximité de la zone des thermes de L. Mini-
cius Natalis, ol se trouvait la mosaique de I’église de Saint-Michel (n° %), avait
fait supposer autrefois que cette mosaique appartenait a une dépendance des ther-
mes. Aucune preuve de cette hypothese ne peut étre apportée.

La filiation et I’étude du théme des Trois Grices nues ont été entreprises
de fagon compléte par A. Balil®* A la suite, entre autres, d’'une étude de Deonna,??
Balil a donné un inventaire trés complet de ce theme.8* Il a eu le mérite d’attirer
Pattention sur le cadre formé de quatre lignes noires dépassant leur intersection
dans un essai d’imitation d’un cadre réel. C’est un type de cadre fréquent en Orient,
mais extrémement rare en Occident et en Afrique®®, ce qui rend difficile son uti-
lisation pour la datation de la mosaique.®® La fidélité a une tradition picturale est
évidente dans la mosaique de Barcelone, d’une part par le cadre et, d’autre part,
par la disposition méme des Trois Gréces. Le style est provincial, bien que la com-
position d’ensemble se range dans des courants plus généraux. L’harmonie de la ligne
formée par les bras disposés en W de la Gréice centrale, terminée de chaque coté
par ceux des deux autres Graces, contraste avec la lourdeur des corps et avec I’échec
total du rendu de la perspective pour la Grace présentée de dos. Par cette com-
position le groupe s’apparente a des séries trés répandues dont les exemples les plus
proches restent ceux d’une peinture murale de Catane et d’une mosaique du Musée

82. Barm-1958, p. 63-95.

83. W. Deonna dans R4, 1930, cit. La bibliographie des principaux travaux se trouve dans Bavrir-1958, note 6.

84. BaLiL-1958, p. 71-85, complété dans Sobre el grupo... cit., p. 100-101. Cette liste est compléte jusqu’en 1962.
Ajouter depuis I'étude de Bupbe, 1972, cit., et aussi t. I, 1969, p. 92.

85. BaLiL-1958, p. 88-93 avec la liste des exemplaires connus. Le seul exemple italien connu est une mosaique
de VAventin au Musée des Thermes (reproduite par Barir-1958, fig. II).

86. J’entends bien parler de cadre selon le type de celui représenté sur la mosaique de Barcelone. L’impression
de cadre réel est souvent donnée par d’autres procédés. Voir par exemple une mosaique d’El Jem, dans L. FoucHERr, La
maison de la procession dionysiaque & El Fem, Paris, 1963, pl. XXb.
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de Naples®, tandis que les mosaiques de Cherchel®® et de Narli Kuyen en Cilicie®?
appartiennent a une conception différente.

Il est difficile d’apporter des précisions de date en partant du groupe lui-
méme étant donné son style provincial et la persistance du prototype.®® Il est difficile
aussi de le faire a propos du cadre, étant donné le manque de paralleles en Occident.
Les motifs géométriques sont trop fréquents pour étre représentatifs.* En revanche,
on pourrait mettre en relief la disposition et la composition d’ensemble de la mo-
saique: un petit emblema figuré, dans un grand champ décoratif (cercles sécants)
polychrome. Cette fagon de voir doit permettre de saisir un courant de golit plus
général. La disposition que je viens de décrire est déja assez ancienne lorsqu’elle
comporte un emblema géométrique. Elle se trouve a Mandeure au premier quart
du IIe siecle,®® et plus d’un demi-siecle plus tard a Reims®® et a Cologne.** Au méme
groupe pourrait appartenir un exemplaire de Nimes.? Ce schéma se retrouve sur
un pavement provenant de Sainte-Colombe; il appartient a I’école rhodanienne
de mosaistes qui se développe a 'extréme fin du IIe¢ siécle et pendant la premiere
moitié du IIIe.*® Une mosaique polychrome de I’Edificio degli Augustali d’Ostie nous
permet de placer la mosaique de Barcelone dans son juste milieu artistique. G. Be-
catti a déja remarqué la ressemblance entre ces deux pavements.?” A Ostie, le grand
champ uniforme de cercles sécants comporte des svastikas a la place des croisettes
de Barcelone, et ’emblema central, deux petits amours qui soutiennent une cou-
ronne de laurier entre leurs mains. La mosaique d’Ostie, qui mesure 7 sur 8,50 m,
a été datée par des criteres archéologiques, en rapport avec les structures archl-
tecturales, vers la fin du IIIe si¢cle ou le début du I'Ve. Il s’agit d’un véritable chan-
gement de gofit, qui s’oriente désormais vers les décors riches et polychromes et qui
va de pair avec unc réduction de la surface des emblemas a Pintérieur de grands
champs décoratifs.®® Les sujets d’origine ancienne sont disposés dans des cadres,
séparés du décor géométrique qui remplit le champ par des lignes trés nettes.”?
Cette nouvelle syntaxe est encore présente sur une mosaique de Byblos, représentant
Ienléevement d’Europe.t?

Sur le plan local, deux faits doivent étre soulignés. D’une part, on doit tenir

87. En dernier lieu reproduits par BariL-1958, figs. 6-8. Ces deux groupes, insuffisamment étudiés, sont diffici-
lement utilisables pour la datation de la mosaique. Ils appartiennent certainement a un prototype commun. Voir aussi
REmacw, RPGR, p. 158, n° 1-3 et le catalogue de ’exposition Pompéi, Paris, Petit Palais, 1973, n° 203.

88. Inv. Mos., 11, 2, n°® 420. Reproduite dans BaLm.-1958, fig. 9.

89. Ludwig Bupbg, op. cit., t. I, 1969, pJ. 166-168.

go. Certains détails ornementaux géométriques s’apparentent trés étroitement a quelques mosaiques de Tarra-
gone, conservées au Musée Archéologique de cette ville.

91. Bari-1958a, en partant de ces données, attribué la mosaique a la deuxieéme moitié du II° sieécle, vers la
fin du siécle. Le méme auteur semble admettre ailleurs une date légérement plus tardive, sévérienne ou postsévérienne,
¢f. CMGR, p. 32.

92. STERN, Recueil I, 3. p. 68-6g9, n° 325, pl. XXXVI-XXXVIII.

03. STERN, Recueil I 1, p. 21, n°® I, pl. I.

94. PARLAscA, p. 70-71, pl. 62. Aussi Emil KRUGER, Romische Mosaiken in Deutschland, dans 44, 1933, col. 662-663,
figure 2.

95. EsperanDIEU, Mos. Nimes, p. 54.

96. Aujourd’hui au Musée J. Paul Getty a Malibu (Cal. USA) ¢f. Henri SterN_ Mosaiques de la région de
Vienne (Isére), dans Gallia, t. XXIX, Paris, 1971, fig. 10-11 et p. 131 et suiv.

97. BecarTi, Mos. Ostia, n° 420, pl. XLII et CCXVIII (couleur) et p. 222-223.
98. En ce qui concerne ce changement de gott, voir BecarTi, Mos. Osiia, p. 355 et suiv.
99. Par exemple, a Ostie, la mosaique de la Domus dei Dioscuri, dans Becatrr, Mos. Ostia, n® 216, pl. GCI.

100. Datée de la fin du me siécle ou du début du 1ve par CuenaB, Mos. Liban, p. 15 et suiv., pl. V plan I. Cette
date, bien que trés vraisemblable, ne repose sur aucun argument contraignant.



LES MOSAIQUES ROMAINES ET MEDIEVALES DE LA REGIO LAIET ANA 47

compte, avec prudence, de la mosaique de Gérone représentant Bellérophon et
la Chimeére, car elle présente, sur un champ tres allongé d’entrelacs et de noeuds,
un petit emblema figuré.!®* Bien que les motifs, pris isolément, soient tous différents
de ceux de la mosaique des Trois Graces, la conception d’ensemble en reste proche.
D’autre part, nous ne devons pas oublier que les invasions détruisent la ville de
Barcelone dans le troisitme quart du IIIe siécle.!** La mosaique des Trois Graces
correspondrait alors aux premiers élans de reconstruction de la ville de Barcelone
apres les invasions.

Fin du ITIe siecle, début du IVe,

Trouvée en méme temps que la mosaique des Trois Graces, n° 8.

0,98 sur 0,60 m. Déposée en méme temps que la mosaique des Trois Gréces,
elle passa a I’Université Littéraire (ancien couvent des Carmes) et ensuite au Musée
Provi